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Майкл Эббот быстро принял душ и сменил спортивный костюм на вечерний. Минни еще плескалась в ванне, что-то безмятежно напевая.

– Поторопись, детка, мне будет без тебя скучно! – прокричал он на звук льющейся воды и устремился к двери.

Спускаясь по широкой, сверкающей огнями и красным лаком лестнице отеля в зал ресторана, он недоумевал, из каких глубин подсознания всплыло это слово – «скучно»? Он, талантливый химик, приехал покататься на лыжах в Гштад с очаровательной, неглупой женщиной. Его окружали потрясающие горные пейзажи, захватывали головокружительные спуски, а впереди ожидало место управляющего крупной фармацевтической фирмой, о котором он давно мечтал. И тем не менее мне действительно скучно, вынужден был признать Майкл.

Может быть, дело в том, что он отвык отдыхать, а может быть, – в Минни. Несмотря на красоту и безусловное остроумие, в ней отсутствовало что-то важное. Подобная мысль тоже посетила Майкла впервые. Обычно его вполне устраивало, если каждый третий мужчина поворачивал голову вслед его спутнице, если с этой спутницей можно было вести необременительную, веселую беседу, если она была достаточно темпераментна в постели и не слишком алчна. Но на сей раз это его почему-то не удовлетворяло. Наверное, старею, с усмешкой подумал Майкл, входя в ресторан.

Метрдотель поспешил ему навстречу.

– Как обычно, месье, столик у окна?

Майкл, лениво улыбнувшись, кивнул и, проследовав за метрдотелем, сел и развернул меню. Вкусы Минни были хорошо ему известны, и, быстро сделав заказ, он окинул взглядом зал. Его внимание сразу же привлекла группа из трех человек, появившаяся у входа, – красавчик голливудского типа в белом смокинге, с сияющей улыбкой и изысканными манерами, сопровождаемый двумя женщинами, брюнеткой и блондинкой.

Богатый наследник, судя по предупредительности официантов, решил Майкл. Троицу усадили через два столика от него, и Майкл, услышан нью-йоркский выговор, признал в них соплеменников. В этот момент подошла Минни, и, встав, чтобы отодвинуть для нее стул, он получил возможность как следует рассмотреть блондинку. При одном взгляде на нее его тренированное гибкое тело слегка напряглось, а из синих глаз исчезла дымка скуки.

Девушка была необычайно хороша – золотистые длинные волосы, струясь, падали на редкой красоты белоснежные плечи. Шелк зеленого платья, на котором не было ни морщинки, казалось, не скрывал, а каким-то непостижимым образом еще больше обнажал великолепное тело. Сверканию бриллиантов в ушах вторило таинственное сверкание изумрудных глаз.

– Да, на нее трудно не заглядеться, – услышал он слегка ревнивый голос Минни и, опустив взгляд, заметил, что она уже давно сидит.

– Мое внимание привлекла не столько она, сколько разворачивающаяся перед нами сценка из жизни джунглей, – мгновенно придумав оправдание, весело проговорил Майкл.

Он действительно заметил некоторую напряженность в отношениях между этими тремя и с проницательностью знатока человеческой натуры быстро угадал ее причину.

– Джунгли в Гштаде? О чем ты говоришь? – насмешливо протянула она.

– На накал человеческих страстей не в силах повлиять даже двадцатиградусный мороз. – Майкл уже успел распределить роли в этой человеческой драме и поспешил поделиться наблюдениями с Минни. По крайней мере, на этот вечер развлечение им обеспечено. – Перед нами типичный треугольник, который можно наблюдать как здесь, в Гштаде, так и по всему миру, – с интонациями гида начал он.

Минни, подперев подбородок кулачком, исподтишка посматривала на описываемую «достопримечательность» и поощрительно улыбалась.

– Богатый наследник, законная добыча брюнетки, привлекает внимание белокурой хищницы. Столкновение интересов. Борьба, в которой не гнушаются нечестными приемами. И зеленоглазая тигрица удаляется с золотым тельцом в зубах.

– До чего же ты циничен! – воскликнула Минни. – А другой сценарий не приходит тебе в голову?

– Циничен не я, детка, циничен мир!

Минни вздохнула и занялась принесенной едой. У Майкла же почему-то пропал аппетит. Возможно, все дело было в печальных размышлениях по поводу несовершенства этого мира, а возможно, – в образе блондинки, сидящей за спиной Майкла.

Выходя из ресторана, Майкл не преминул бросить продолжительный взгляд на столик, весь ужин занимавший его воображение. Драма в джунглях набирала обороты. Блондинка склонилась к красавчику, что-то томно нашептывая ему на ухо, тот масляно улыбался, брюнетка же чувствовала себя весьма неуютно. Подавив печальный вздох, Майкл присоединился к Минни у лифта.

На следующий день он увидел эту троицу на спуске. Красавчик учил блондинку правильно ставить ноги. Та же, вся в вихре золотых волос и сверкающих снежинок, беспрестанно падала, хохоча и норовя очутиться в его объятиях. Мастерски спускавшаяся брюнетка едва сдерживала слезы.

– Пожалуй, я готова с тобой согласиться, – неодобрительно заметила сидящая рядом с ним в подъемнике Минни, и Майкл ласково, но с отсутствующим видом заправил ее выбившуюся из-под шапочки рыжую прядь.

Наблюдения за разворачивающейся военной кампанией поглотили его целиком. В последующие дни Майкл уже искал встреч с пресловутой троицей, и Минни начала испытывать легкое беспокойство. Однако все закончилось через два дня там же, где и началось, в ресторане, и Минни с Майклом стали свидетелями развязки драмы.

Весь вечер им как-то удавалось вращаться с троицей по разным орбитам, но, когда в зале притушили свет и пары принялись покачиваться под знойную музыку, Майкл увидел блондинку. Он покрепче ухватился за тонкую талию Минни, чувствуя, что голова начинает кружиться от почти физически ощущаемой сексуальности, которую излучала девушка.

Конечно же она была с красавчиком и так бесстыдно прижималась к нему, что Майкла внезапно охватила дрожь сопереживания. Он поспешил отвести взгляд и спрятать лицо в волосах Минни. Та, ничего не заметив, откинула голову и подарила ему чувственный взгляд. Тем временем красавчик склонился к блондинке и они слились в страстном поцелуе. Майкл поспешил увести Минни в танце подальше.

– Взгляни-ка, – указывая глазами куда-то ему за плечо, через некоторое время прошептала она.

Неподалеку, в стороне от танцующих, стояли смущенная блондинка, вызывающе задравший подбородок красавчик и брюнетка, что-то горячо говорившая мужчине. Наконец брюнетка резко повернулась и, прижав к глазам платок, выбежала из зала.

– Джентльмены предпочитают… блондинок, – чуть дрогнувшим голосом проговорил Майкл.

– Это относится и к тебе? – грустно спросила Минни.

– Упаси меня Бог! – в притворном ужасе воскликнул он.

Больше они привлекшую их внимание троицу не видели. После этого эпизода отношения Майкла и Минни дали фатальную трещину, и на три дня раньше назначенного срока они тоже покинули Гштад.
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Айрин Чейз в раздражении закрыла дверь дедовского кабинета. Выдался жаркий день – шелк строгой белой блузки и черной юбки неприятно лип к телу, подчеркивая безупречную, напоминающую песочные часы фигуру. Длинные ноги в нейлоновых чулках стремительно несли ее в конец коридора, к лифту.

Невидящим взглядом она смотрела на закрытую дверь лифта, и выражение ее лица постепенно менялось – от обычного ясного и спокойного до несвойственного ей недовольного и угрюмого. Только один человек мог быть виновником подобных метаморфоз. Майкл Эббот! Он, видимо, приберегает свою пунктуальность для нежных свиданий.

Несправедливость обвинения тут же заставила Айрин поморщиться. Майкл безупречно выполнял обязанности управляющего фармацевтической компанией, которую еще в прошлом веке основал ее прапрадед, и относился к ним крайне серьезно. Все дело в ее деде, который требовал незамедлительной явки подчиненных по первому же его зову. Ни минутой позже, ни минутой раньше! Нет, решив быть честной с собой, уточнила Айрин, мое негодование вызвано одной только смешной ревностью.

Она погрузилась в невеселые думы. Что за злую шутку сыграла с ней жизнь! Именно с ней, которая, наблюдая несчастливый брак родителей, окончившийся скандальным разводом, дала себе слово никогда не влюбляться, ограничиваясь мимолетными романтическими увлечениями. Надо же ей было безнадежно полюбить человека, придерживавшегося подобных же взглядов на отношения полов!

Сейчас она сгорала от ревности при одной только мысли о женщине, которая, возможно, находилась с ним рядом в эту минуту, и ничего не могла с собой поделать. Положение ее усугублялось тем, что по неведомым причинам Майкл Эббот испытывал к ней стойкую неприязнь с момента их знакомства и до сего дня, то есть уже три года.

Поначалу это просто раздражало ее, а потом стало доставлять страдание. Айрин никогда не относила ранимость к человеческим достоинствам, к тому же не лишена была гордости, поэтому ни в коем случае не собиралась обнаруживать перед Майклом свои истинные чувства.

Это не составляло особых трудностей, поскольку их встречи были редкими и носили случайный характер. Она и ее кузина Соня целыми днями были заняты в аптеке, которой совместно владели. Свободные от работы вечера посвящались светским увеселениям. Айрин появлялась во множестве мест в обществе блистательных мужчин – впрочем, все время разных. Таков был стиль ее жизни – устоявшийся и неизменный.

Перемены произошли недавно и были связаны с ее дедом, Тимоти Чейзом. Его личный секретарь попал в аварию. Выздоровление шло медленно, а Тимоти, предпочитавший видеть привычные лица, не хотел нанимать другого человека и решил временно воспользоваться помощью внучки. Он не сомневался в ее согласии поучаствовать в разборе немногочисленной почты и написании мемуаров.

Присутствуя при встречах деда с Майклом, Айрин обнаружила удивительную схожесть их характеров, несмотря на различия в возрасте. Оба отличались горячим темпераментом, поэтому их частые ссоры были неудивительны. Возможно, их провоцировали распоряжения, которыми Тимоти просто-таки фонтанировал, а Майкл – зачастую пренебрегал.

Айрин, как правило, заступалась за Майкла, но сегодняшний случай не укладывался ни в какие рамки – уж очень взволнованным выглядел дед. Этим и вызвано было раздражение, с которым Айрин покинула апартаменты Тимоти с видом на Центральный парк. Дед поселился в этой квартире с тех пор, как удалился от дел.

Она бросила очередной взгляд на наручные часы, и в этот момент дверь лифта медленно заскользила в сторону, открывая ее взору мужскую фигуру. Она еще не рассмотрела лицо мужчины, а сердце уже отчаянно забилось. Опередив разум, оно подсказало, что это Майкл Эббот. Что же касается разума, то он уже давно сделал безжалостный вывод: любить такого человека, как Майкл, – напрасная трата времени и душевных сил. Любая женщина владела его вниманием не дольше момента, необходимого на то, чтобы рассмотреть промелькнувшую в аквариуме золотую рыбку. Ирония заключалась в том, что из всех возможных мужчин ее сердце выбрало именно этого.

Его отношение к Айрин – высокомерное и отчужденное – не имело под собой никаких оснований, во всяком случае, с ее точки зрения. Айрин недоумевала, чем она могла задеть или обидеть его. Конечно, можно было бы положить конец неопределенности, задав прямой вопрос, однако сердце ее сжималось при одной мысли об этом. Она совсем не была уверена, что хочет узнать правду. Поэтому Айрин ничего не оставалось, как прятать свои чувства за маской неодобрения и презрения.

Вот и сейчас при виде Майкла на ее лоб набежали морщинки и взгляд стал жестким.

– Ты опять опоздал.

– Соскучилась, милая? Вот уж не ожидал от тебя подобного!

Айрин сглотнула, в который раз спрашивая себя, почему от этого голоса ее бросает в жар, и привычно напряглась.

– Нет. Я не буду плакать, даже если никогда больше не увижу тебя. – О, великая притворщица Айрин! Еще одна ложь добавилась к длинному списку. На самом деле мысль об этом вызывала у нее приступ дурноты. – А вот моему деду ты, похоже, очень нужен. Я провожу тебя к нему.

– Как и подобает хорошей внучке – особенно если она любимица старого Тимоти и ее имя занимает не последнюю строчку в его завещании. Признайся, что есть вещи, которыми ты не хотела бы рисковать, не правда ли?

Майкл откровенно издевался над ней, и краска негодования выступила на щеках Айрин. Он уже давно мог бы понять, что ее любовь к деду подлинная и деньги здесь ни при чем.

– Не говори гадости, Майкл… – с трудом выдавила Айрин и запнулась, заметив его немигающий взгляд.

– Он до сих пор считает тебя ангелом, ступающим по облакам. А что бы он подумал, узнай о веренице амебоподобных красавчиков, плавно сменяющихся в твоей жизни?

Глаза Айрин гневно сузились.

– Поглядите-ка на этого святошу! Сколько коробок с длинными красными розами ты разослал женщинам на этот раз? – приторно-сладким голосом спросила она.

Последние несколько недель Майкл инспектировал филиалы фирмы в Европе, используя для этого служебный самолет, и, как догадывалась Айрин, не хранил обет воздержания все это время.

– Одну, две, а может быть, и все три – я не считал.

Айрин презрительно улыбнулась, хотя сердце ее обливалось кровью.

– О, не сомневаюсь, что ты преуспел в своих начинаниях!

– Твоя похвала, милая, отдает привкусом неспелого винограда, – протянул он, с точностью хирурга попав в самое больное место.

Несмотря на это, Айрин снова улыбнулась и с иронией проговорила:

– Не отказывай мне хотя бы в малой толике ума, Майкл. Нужно быть сумасшедшей, чтобы связываться с тобой. Слава Богу, в нашей семье не наблюдалось случаев помешательства.

– Многие женщины не считают это помешательством, – с мечтательным блеском в глазах возразил Майкл.

– Ага, вот ты и попался! Признался, что их много. Бьюсь об заклад, что цветочники всего мира от радости потирают руки, когда ты въезжаешь в их город.

Глубокий, хрипловатый смех, как обычно, вызвал дрожь в ее коленях. Проклятье, этот мужчина неотразим! Он высок, строен, темноволос и синеглаз, его тело сводит ее с ума, а ямочки, появляющиеся на щеках, когда Майкл смеется, придают мыслям совсем уж греховный оборот. Как все же несправедлив мир, вздохнула Айрин.

– Вношу свой вклад в экономику, – обезоруживающе Майкл улыбнулся, демонстрируя, словно бы она в этом нуждалась, как легко ему сводить женщин с ума.

– Видимо, больший, чем позволяют твои доходы, – съязвила она, вызвав новый приступ смеха у Майкла. – Я рада, что мои слова тебя развлекают, – едко добавила она.

– Одно из двух: либо смеяться над тобой, либо целовать тебя, – ответил он, заставив ее покраснеть еще больше.

Нервы Айрин, не выдержав нового, опасного, поворота разговора, вконец сдали.

– Даже не надейся, что я позволю тебе поцеловать меня! – гневно воскликнула она.

– Милая, если бы мне захотелось, я сделал бы это незамедлительно.

В горле Айрин пересохло. К чему эти слова о поцелуях? Какую игру он ведет? Она выпрямилась во весь свой маловпечатляющий, даже при трехдюймовых каблуках, рост.

– Пока я дышу, тебе не сделать это, Майкл Эббот!

Глаза Майкла искрились весельем.

– Ты как будто бросаешь мне вызов, а? Позволишь ли ты поцеловать тебя, Айрин?

Его голос звучал так мягко, а то, что он произнес ее имя вместо обычного «милая», было так неожиданно, что у Айрин перехватило дыхание. Хотела ли она его поцелуев? Да она только об этом и грезила! Айрин пришла в смятение. Что ему до ее чувств, если женщины, по мнению Майкла, созданы только для развлечений или наслаждений? Нет, она не может допустить этого и вполне в силах совладать с собой.

– Дотронься до меня лишь пальцем и я сломаю тебе руку!

– Неужели ты способна на такое?

Айрин холодно улыбнулась.

– А ты сомневаешься?

Современная женщина, если у нее хватает ума, заботится о том, чтобы суметь постоять за себя в подобных ситуациях. Айрин взяла несколько уроков самообороны, и, хотя ей еще не приходилось применять свои навыки на практике, она знала, что пара-тройка приемов может неприятно удивить Майкла.

Похоже, он догадался о серьезности ее намерений, поскольку, тряхнув головой, примиряюще проговорил:

– Думаю, провоцировать тебя – большая глупость, а моя мать очень старалась не вырастить своего сына дураком.

Почувствовав, что угроза – мнимая или настоящая – миновала, Айрин сменила тон.

– Какая жалость, что она не уделила должного внимания воспитанию некоторых других важных черт твоего характера!

– Она полагала, что рано или поздно рядом со мной появится настоящая женщина, которая доведет ее дело до конца.

Ответ Майкла свидетельствовал о том, что он вполне понимает, о чем идет речь.

– А как ты узнаешь, настоящая она или нет? – вопреки своему желанию, заинтересовалась Айрин.

Он пожал плечами.

– Просто увижу ее и пойму, что это она. Айрин снова утратила восстановленное с трудом душевное равновесие.

– А до тех пор будешь продолжать соблазнять ненастоящих?

Ее язвительные слова не вызвали должного раскаяния у Майкла.

– Пока не изобрели что-то другое, я обречен вести такую жизнь, – притворно вздохнул он. – Знаешь, я всегда рад поболтать с тобой о том о сем, но не могла бы ты все же сказать, чем на сей раз вызван интерес твоего деда к моей персоне?

Айрин покраснела, осознав, как далеко от основной темы увела их перепалка. Майклу всегда хорошо удавался этот трюк – еще одна особенность, так раздражавшая ее в нем. Впредь следует внимательнее следить за нитью разговора. Уже который раз давала она себе такое обещание и каждый раз забывала о нем. Айрин нахмурилась, собираясь с мыслями.

– Я не знаю, в чем дело.

– Старик велел тебе держать язык за зубами? – удивленно спросил он. – Ладно, не буду вытягивать из тебя информацию, но хотя бы намекнуть ты можешь?

В голосе Майкла звучали мягкие, убеждающие интонации, которые всегда срабатывали в подобных ситуациях. Но на этот раз он был абсолютно бессилен: Айрин действительно ничего не знала и смогла только заметить, что Тимоти чем-то сильно обеспокоен в последнее время.

– Не буду скрывать, Майкл: мне это очень не нравится, – добавила она.

– Не заболел ли он?

Искренняя тревога, прозвучавшая в его голосе, настроила Айрин на более миролюбивый лад.

– Да нет, две недели назад Тимоти прошел медицинское обследование, и все показатели были в норме, – поспешила рассеять его подозрения Айрин. – Тут что-то другое, и, похоже, ты – единственный человек, который может помочь ему.

Айрин пристально и с надеждой посмотрела на него. Майкл вздохнул и провел рукой по волосам.

– Будь это кто-то другой, я бы предположил, что здесь замешана женщина. Кто-то, но не Тимоти. Веди меня скорее, я хочу узнать, что стряслось со стариком.

Он поспешил за Айрин и вскоре вошел в большую комнату, служившую Тимоти кабинетом. Тот восседал за огромным, старинной работы письменным столом. В свои семьдесят с лишним лет этот молодцеватый красивый мужчина продолжал привлекать внимание женщин, пожалуй, не меньше, чем Майкл, однако оставался верным боготворимой им жене, умершей несколько лет назад.

При виде человека, которому, судя по всему, предстояло со временем занять его место в фармацевтическом бизнесе, Тимоти выразил крайнее неодобрение.

– Долго же мне пришлось тебя дожидаться! – пророкотал он.

Проигнорировав это своеобразное приветствие, Майкл неспешно подошел к столу и, остановившись напротив Тимоти, возразил:

– В отличие от вас я еще не ушел на покой, поэтому смог появиться, только закончив неотложные дела.

– Не воображай, пожалуйста, что для меня составит хоть какой-то труд вышвырнуть тебя отсюда! – уже прорычал Тимоти.

– С детства не выношу, когда мною пытаются помыкать. И в этом отношении мы не отличаемся друг от друга.

Майкл принял вызов и не собирался отступать. Однако его заявление ни в коей мере не впечатлило старика.

– Ваша беда, молодой человек, в том, что вы не уважаете старших.

– Как это ни трудно вам представить, но я полон уважения к вам. Однако зачем вы хотели видеть меня?

Голос Майкла звучал мягко, тем не менее Айрин знала, что он не отличается долготерпением и этот разговор стоит ему немалых усилий. Во время пикировки мужчин она стояла в дверях, но теперь подошла поближе.

– Пожалуй, я оставлю вас наедине. Если хотите, могу попозже принести кофе.

– Не уходи, Айрин. Присядь сюда, к столу.

Это распоряжение прозвучало столь неожиданно, что Айрин и Майкл обменялись удивленными взглядами.

– Ну, если у вас нет от меня тайн…

Она замолчала, подчиняясь повелительному жесту Тимоти. Майкл, который испытывал не меньшую растерянность, лишь пожал плечами, словно давая понять, что они готовы потакать причудам старика – но до известного предела.

– Хотя ты права: свари-ка, пожалуй, кофе и принеси сюда, Айрин, – передумал тот. – А мы дождемся тебя.

Кухня в квартире Тимоти была оснащена по последнему слову техники. Миссис Дженкс, приходящая экономка, вела хозяйство образцово, и во время ее отсутствия деду не составляло труда обеспечить себя нехитрой едой. Айрин быстро заварила кофе и, поставив кофейник и три чашки на поднос, вернулась в кабинет.

Майкл придвинул к столу еще одно кресло и расположился в соседнем. Когда Айрин вошла с подносом, он встал, принял его из ее рук и поставил на стол. В тишине она разлила кофе по чашкам, и, только когда все уселись, Тимоти глубоко вздохнул и повел разговор о том, ради чего они собрались.

– Мне необходима твоя помощь в очень деликатном деле, мой мальчик.

– Вы знаете, что для вас я готов сделать все, что в моих силах.

Кривая улыбка Тимоти в ответ на это заявление, похоже, обидела Майкла.

– Боюсь, ты захочешь взять свои слова обратно, когда узнаешь подробности, но я не позволю тебе этого сделать.

Майкл поморщился.

– Не сомневаюсь, сэр, но, пожалуйста, продолжайте. – И он поудобнее устроился в кресле.

Получив предварительное согласие, Тимоти надолго замолчал, погрузившись в собственные мысли. Наконец он утвердительно кивнул головой, словно разрешив какое-то последнее внутреннее сомнение.

– То, что я собираюсь рассказать вам, хранилось в секрете в течение сорока лет и касается моего дорогого старого друга.

– Уверен, что этот дорогой старый друг – женщина, – усмехнулся Майкл.

– Леди, – веско поправил его Тимоти. – Леди в полном смысле этого слова. И, предваряя твой вопрос, Айрин, сразу скажу: она всегда была только другом – и для меня, и для твоей бабушки. Конечно, здесь замешан и мужчина, имени которого я назвать не могу. Достаточно сказать, что это был владелец компании со всемирно известной маркой. Сложись обстоятельства по-иному, они бы, конечно, поженились и счастливо прожили жизнь. Но этого им было не дано.

В голосе Тимоти звучало такое горькое сожаление, что Айрин, не в силах это вынести, спросила:

– Что же им помешало? Они были несвободны, когда встретились?

– Он – да, она – нет. Но развод был вопросом, который даже не обсуждался. Его брак был необходимым условием для объединения двух могущественных фирм и заключался по расчету. Безусловно, существовали взаимное уважение, подлинная любовь к детям – но и только. Мой друг и… будем называть его Питер встретились совершенно случайно. Любовь, вспыхнувшая между ними, оказалась глубокой и сильной. Оба были тонко чувствующими натурами, неспособными к беспечным или дурным поступкам. У них был выбор: положить конец всяческим отношениям сразу и бесповоротно или длить роман в глубокой тайне, сколько будет возможно.

Столь романтичное начало истории заворожило Айрин.

– Что же они выбрали?

– Разумеется, полный разрыв. В противном случае это могло бы затронуть слишком многих людей. Понимая, на какие страдания себя обрекают, они все же приняли жестокое решение. Жизнь развела их, они ни разу не встречались – до тех пор, пока случаю не угодно было свести их снова. Эту встречу они восприняли как знак свыше и подали друг другу руки, не в силах больше противостоять судьбе. Начался их роман.

– И как долго он продолжался? – не вытерпел Майкл.

– Более тридцати лет. – Ответ Тимоти ошеломил слушателей. – Конечно, они продолжали жить врозь. Им приходилось нелегко. Каждая встреча сопряжена была с опасностью и неизвестностью относительно того, когда состоится следующая. Они очень дорожили своими отношениями. Только смерть могла их разлучить. Так и случилось. Не так давно Питер умер.

Майкл присвистнул.

– И все это время никто не знал об их романе?

Лицо старика приняло озабоченное выражение.

– Только очень немногие близкие люди. По крайней мере, так мы считали до последнего времени. Но, похоже, ошибались.

– Все же кого-то угораздило проболтаться, – мрачно предположил Майкл.

– Увы, «заговорили» письма, – тяжело вздохнул Тимоти.

В волнении Айрин подалась вперед.

– Любовные письма!

– Да, на протяжении тридцати лет они писали друг другу. Эвелин хранила письма в тайнике. Но, к несчастью, во время приема по случаю дня ее рождения они были похищены.

– Полиции уже удалось что-то выяснить? – задала Айрин вполне естественный вопрос, но брови Майкла нетерпеливо взлетели вверх.

– Уверен, что она не обращалась в полицию, – пояснил он. – Где полиция, там и репортеры, а дальше известное дело – грязные заголовки на первых страницах желтых газет и прайм-таймы на телевидении.

– Именно, – подтвердил Тимоти. – Теперь, после сорока лет, тайна всей ее жизни может выйти наружу, а это самое ужасное для Эвелин. Я уж не говорю о том, как болезненно воспримут новость родственники Питера. Нет, обращение в полицию совершенно исключалось, поэтому она написала мне.

– Эвелин хочет, чтобы вы вернули ей письма, – спокойно констатировал Майкл.

– Но как?!

Лицо Айрин выражало целую гамму чувств.

– Мне предоставлено действовать по собственному усмотрению.

– А тебе хотя бы известно имя вора?

– Его зовут Марк Джулз.

Тимоти произнес имя с отвращением, свидетельствовавшим о том, что у него есть некоторая предварительная информация об этом типе.

– Кто такой Марк Джулз? – спросила Айрин, которой не доводилось слышать это имя прежде.

– Плейбой, – поспешил просветить ее Майкл. – Без определенных источников дохода, но постоянно разбрасывающий деньги направо и налево. Его увлечения – антиквариат и игра в карты по-крупному.

– К тому же он племянник Эвелин, – добавил Тимоти. – Марк был на том приеме, после которого исчезли письма. Они хранились под замком в ящике бюро, стоящем в спальне хозяйки. К несчастью, накануне ей пришлось спешно отлучиться по делам, и Эвелин забыла запереть тайник. Забывчивость – это неприятное приобретение старости. Вечером в день приема она увидела Джулза выходящим из спальни. Разумеется, у него было припасено правдоподобное объяснение, но позже Эвелин обнаружила пропажу.

– Он требует денег? – спросил Майкл.

– О нет! – Казалось, Тимоти говорит об этом с сожалением. – В обмен на письма он хочет исполнения его маленькой просьбы.

– Шантажировать собственную тетю! – с возмущением воскликнула Айрин. – Но это же чудовищно!

– Теперь я понимаю, откуда у него деньги на дорогие развлечения! Очевидно, это уже не первый его опыт такого рода, – с грубоватой прямотой заметил Майкл. – И каковы же его условия?

Тимоти поморщился.

– Он хочет, чтобы Эвелин использовала свое влияние на политику одной крупной фирмы, придав ей направление, которое позволит Джулзу получать доход в несколько миллионов. Разумеется, она отказала ему, не вступая в объяснения. На какое-то время все затихло, а затем он вдруг занервничал и заявил, что продаст письма соответствующему изданию. Известны обаяние и шарм этого негодяя, но известны также его мстительность и решительность в действиях, если кто-то становится у него на пути. Поэтому единственный надежный способ покончить с этой историей – вернуть письма Эвелин.

Майкл замер. После некоторой паузы он бесцветным голосом проговорил:

– Вы нуждаетесь в моем совете?

Тимоти смотрел ему прямо в глаза.

– Нет, мне нужно, чтобы ты выкрал у него эти письма.

В комнате установилась зловещая тишина. Майкл, находившийся, казалось, в состоянии легкого транса, откинулся на спинку кресла.

– Не может быть, чтобы вы говорили об этом всерьез, – наконец выдавил он.

Тимоти вскинул руку в успокаивающем жесте.

– О нет! Я неверно выразился. Не выкрасть – а вернуть их владелице!

Майкл издал нервный смешок.

– Выкрасть или вернуть… не вижу особой разницы. И в том и в другом случае это все равно остается воровством.

– Вот уж никогда бы не подумал, что ты такой законник! – сузив глаза, воскликнул Тимоти.

– Законник? Полагаю, вполне естественно ощутить некоторое смятение, получив предложение проникнуть в дом Джулза и совершить кражу, – возразил Майкл.

– О, не говори глупости! – Старик поморщился от досады. – Я же не требую самым тривиальным образом забраться в дом под покровом ночи и взломать сейф. Нет. Ты должен добиться приглашения от самого хозяина, а там уже действовать по обстоятельствам.

– Похоже, вы уже разработали детальный сценарий ограбления, – произнес Майкл и посмотрел на Тимоти со смесью недоумения и восхищения.

– Если я обдумываю какое-то дело, то не люблю оставлять места случайностям, – сухо заметил тот.

– Тогда, возможно, вы знаете и как мне получить это приглашение? Позвонить в дверь и сказать: «Привет, Марк, что, если я погощу у тебя, а заодно пошарю по углам в поисках писем, которые ты прикарманил?»

Ёрничанье Майкла обидело старика.

– Оставь, Майкл, все это ни к чему. Для того чтобы все закрутилось, достаточно одной Джун.

И Айрин, и Майкл изумленно заморгали.

– Кого? – в один голос воскликнули они.

– Ну… – Тимоти тяжело засопел, – как, бишь, ее зовут? Ту блондинку, с которой ты сейчас встречаешься? Забыл, какое-то календарное имя!

Айрин хихикнула, несмотря на мгновенный укол ревности.

– Ее зовут Эйприл. И я с ней давно уже не встречаюсь, – раздраженно пояснил Майкл.

– Ну, не она, так другая, – примирительно проговорил Тимоти. – Кто твоя нынешняя подружка?

– В настоящий момент у меня никого нет.

– Что значит – никого? Ты и дня прожить не можешь без общества женщины. Не поверю, чтобы кого-то не оказалось под рукой! – возмутился старик.

К немалому изумлению Айрин, щеки Майкла залила легкая краска смущения.

– Прошу прощения, сэр, но мне и в голову не приходило, что нечто подобное может срочно понадобиться, иначе я, разумеется, позаботился бы об этом, – с сарказмом произнес он.

Пальцы Тимоти отбивали нетерпеливое стаккато по кожаной поверхности стола.

– Так позаботься сейчас! В чем проблема?

– Слушаюсь, сэр! Какой масти предпочитаете – гнедой, каурой, а может быть, серой в яблоках?

От напряжения на скулах Майкла заходили желваки, и Айрин, словно завороженная, наблюдала за их игрой.

– Она должна быть блондинкой. У Джулза такой пунктик. Они хорошо вписываются в его интерьер, что ли?.. Ах, Майкл, твое непостоянство может разрушить весь план! У Джулза три страсти: блондинки, азартные игры и антиквариат. У меня есть сведения, что следующий уикэнд он собирается провести в своем загородном доме под Лугано. Совершенно очевидно, что письма всегда при нем. По-моему, есть все условия успешно провести операцию именно в этом доме. А тут ты со своей привередливостью! Может, тебе следует выйти на улицу и подцепить первую попавшуюся блондинку?

Казалось, последнее предложение повисло в воздухе, до предела накалив атмосферу. Айрин с испугом наблюдала на лице Майкла признаки, сулящие неминуемый взрыв. Однако, с большим трудом совладав с собой, тот повернулся к Тимоти и своим обычным, лишь слегка дрогнувшим голосом заявил:

– К вашему сведению, сэр, я… не снимаю девочек на улице.

Мгновение, которое показалось Айрин вечностью, мужчины пристально смотрели друг другу в глаза, затем Тимоти, усвоив наконец смысл сказанного, убито пробормотал:

– Значит, ничего не выйдет?

– Нет, – скрестив руки на груди, покачал головой Майкл.

Утонув в кресле, старик тяжело вздохнул.

– Видит Бог, иного выхода я просто не вижу!

Майкл, прикрыв глаза, погрузился в размышления. А Айрин, подойдя к Тимоти, положила руки ему на плечи и расстроенно промямлила:

– Мы что-нибудь придумаем, дедушка.

В следующий момент она скорее ощутила, чем увидела, устремленный на нее взгляд Майкла.

– Возможно, это и покажется вам безумием, но решение проблемы прямо у нас под носом. Тимоти, если вы не возражаете, я предлагаю Айрин на роль блондинки.

Вернувшаяся на свое место Айрин едва не села мимо кресла. Потрясенная, она только хватала ртом воздух, не в силах произнести ни слова. Может быть, она ослышалась? Ухватившись за спасительную мысль, Айрин попыталась взять себя в руки.

Тимоти, удивленный не меньше внучки, отнесся, однако, к предложению по-деловому. Он критически осмотрел Айрин с головы до ног.

– Я, разумеется, не против, но вот подойдет ли она для выполнения этой задачи?

Айрин вспыхнула, ее глаза заметали молнии. Обретя наконец дар речи, она выпалила:

– Что все это значит?!

– Прости меня, девочка. Хоть ты и блондинка, но совсем не во вкусе Джулза. Ты для него слишком умна, – попытался успокоить Тимоти внучку.

Айрин мысленно посмотрела на себя со стороны и тут же поняла, что имел в виду дед. Она носила деловые костюмы – в них было удобно работать; она собирала длинные волосы в тугой узел на затылке, чтобы те не падали на лицо, а кроме того, у нее на носу красовались очки – результат неуемной любви к чтению. В целом складывался образ, весьма далекий от того, который мог произвести впечатление на Джулза. Слава Богу, что она не та чувственная и соблазнительная красотка, которой неминуемо пришлось бы отправиться в лапы к этой омерзительной личности!

– Согласен, Айрин не тот тип, который нам нужен. Однако если постарается, то вполне сможет соответствовать идеалу Джулза.

Майкл рассуждал сухо и деловито, но его слова ввергли Айрин в шок. Ради всего святого, что он имеет в виду?!

Тимоти еще раз взглянул на внучку и сделал вывод:

– Что ж, потенциальные внешние данные, может быть, и подходят. К тому же Айрин хорошо обучаема. Но… вряд ли она согласится.

Майкл в очередной раз смерил Айрин продолжительным оценивающим взглядом.

– Я постараюсь ее уговорить.

– Думаешь, получится? – с надеждой спросил Тимоти.

– Доверьтесь мне. Это не потребует много времени и усилий.

Майкл, приблизившись, заглянул Айрин в глаза, и что-то в его взгляде заставило ее почувствовать себя уже не такой уверенной. Она словно впала в оцепенение и затихла. Больше всего ей сейчас хотелось узнать, что же творится в голове Майкла… Неожиданно она услышала собственный голос – тихий и сбивчивый:

– Пожалуйста… прекратите обсуждать меня так, словно я отсутствую. Это… неприлично. И я никуда не поеду.

– Но почему, девочка моя? У нас просто нет времени искать кого-то другого! – не скрывая разочарования, воскликнул Тимоти.

Ужасно не хотелось расстраивать старика, но ее покладистость имела пределы.

– Извини, дедушка, но я не могу сделать то, о чем ты просишь. Даже если бы я согласилась бросить все свои дела и сломя голову мчаться в Европу, у меня ничего не вышло бы. Ты прекрасно понимаешь, что нужна женщина-вамп, каковой я не являюсь.

– Напротив, – вкрадчиво проговорил Майкл. – Немного макияжа, соответствующая одежда, пара-тройка известных тебе приемов – и успех в угодьях толстосумов обеспечен, будь то в Лугано… или в Гштаде, например.

Пауза была едва заметной, но Айрин обратила на нее внимание, почувствовав непонятные растерянность и смущение. Почему так странно изменился его голос при упоминании о Гштаде? И что означает дурацкое выражение «угодья толстосумов»? Что в конце концов происходит? Да, Айрин была в Гштаде, но лишь однажды, и это было связано с экстраординарными обстоятельствами. Пока она собиралась с силами, чтобы потребовать у Майкла ответа, заговорил Тимоти:

– Я рад, что первое затруднение на нашем пути разрешилось так легко. Если и дальше все пойдет столь же гладко, то скоро мы будем смеяться, вспоминая эти дни. Я закажу два билета на самолет на завтрашний день и зарезервирую места в отеле «Савой» в Цюрихе. А дальше – действуйте по своему усмотрению.

Айрин поняла, что если немедленно не вмешается, то потом ситуацию уже не исправить.

– Я не соглашалась участвовать в этом деле, – решительно заявила она. – И никуда не полечу!

– Но ведь Майклу не обойтись без твоей помощи.

Если Тимоти считает, что ее нужно просто поуговаривать, как маленькую, она быстро его разубедит! Айрин вскочила – для уверенности в себе ей необходимо было почувствовать твердую почву под ногами – и как можно более непреклонным тоном сообщила:

– Прошу прощения, но вопрос о моем участии решен окончательно и бесповоротно!

Майкл также поднялся с места и, подойдя к Айрин, взял ее за руку.

– Не беспокойтесь, Тимоти, она полетит. Ее поведение лишь дрожание коленок перед стартом. – Он многозначительно посмотрел на нее, словно внушая: не упрямься! молчи! А вслух тихо, но твердо сказал: – Давай договорим в другом месте.

Айрин колебалась. Она не хотела продолжать этот разговор, тем более наедине с Майклом. Но в то же время ей совершенно не улыбалось устраивать сцену на глазах у деда. Стиснув зубы, она выбрала меньшее из зол.

– Хорошо, – холодно процедила она. – Мы поговорим. Но предупреждаю: это пустая трата времени.

– О, это мы еще посмотрим, милая, – медленно и со значением протянул Майкл, увлекая Айрин к выходу.
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Майкл размашисто шагал вперед, ничуть не заботясь о том, что спутнице приходится почти бежать, чтобы не отстать. Когда они оказались в гостиной и Майкл прикрыл дверь, Айрин наконец почувствовала себя свободной от его хватки и решительно повернулась к нему.

– Я хочу, чтобы моя позиция выглядела совершенно определенной. Я никуда не поеду с тобой, что ты и должен втолковать дедушке.

Говоря это, она уже поворачивалась к двери, чтобы уйти.

– На твоем месте, милая, я не делал бы столь поспешных заявлений. Пожалуйста, садись и устраивайся поудобнее, нам есть что обсудить.

Айрин упрямо вздернула подбородок, не собираясь отступать.

– Я уже устала повторять, что нам не о чем говорить. К тому же меня ждут неотложные дела в аптеке. Вряд ли ты найдешь доводы, способные изменить мое решение.

– А как насчет Гштада – этого швейцарского заповедника золотых тельцов?

Вопрос был задан с неприятным двусмысленным смешком. И Айрин беспомощно уставилась на Майкла, не понимая, к чему тот клонит.

– Ты уже упоминал это место сегодня. И сейчас, как и тогда, я не понимаю твоих намеков. – Для вящей убедительности Айрин развела руками. – Я не…

– Хочешь сказать, что просто не помнишь? – Он сложил ладони домиком и посмотрел на Айрин поверх них. – Странно, я всегда считал, что у тебя великолепная память. Твой дедушка в частности именно поэтому так высоко ценит тебя.

Окончательно сбитая с толку его странными интонациями, Айрин опустила руку на спинку ближайшего стула.

– Я не понимаю, о чем ты говоришь. Вместо того чтобы ходить вокруг да около, не лучше ли сказать прямо, что ты имеешь в виду? – спокойно спросила она, окончательно справившись с замешательством.

Но Майкл вовсе не торопился рассеять завесу тумана.

– Я имею в виду ту зиму три года назад, когда ты училась кататься на лыжах.

Неподдельное удивление ясно читалось в широко распахнутых зеленых глазах. Три года назад? Она действительно была там, но никак не всю зиму и с целями, весьма далекими от развлекательных.

– Ты тоже там был?

Майкл утвердительно кивнул.

– Но я не видела тебя.

Он зловеще рассмеялся.

– Неудивительно, милая, ведь все твое внимание было приковано к мужчине, в обществе которого ты находилась большую часть времени. Окружающих ты просто не замечала. В том числе и его подружку! Мне доставляло истинное удовольствие наблюдать за тобой со стороны. Как искусно плела ты вокруг этого малого паутину! Твоя изобретательность не знала границ. Что это было за зрелище! Ты стремилась заполучить его и не гнушалась никакими средствами… Вот только конец этой истории мне неизвестен. С победным блеском в глазах, еще не остыв от борьбы, ты поспешно удалилась. Может быть, удовлетворишь мой интерес сейчас? Чем там все кончилось?

Постепенно до нее дошла вся абсурдность его интерпретации виденного в Гштаде. Глаза Айрин потемнели и расширились от обиды. Впрочем, у постороннего ее поведение вполне могло вызвать такое впечатление. И Майкл здесь, видимо, не исключение. Однако как он смеет мерить всех одной мерой! Конечно, легче всего ухватиться за объяснение, лежащее на поверхности. Но с тех пор прошло три года, а он, неплохо узнав ее за это время, так и не изменил своего мнения! Более того, все эти годы молчал, даже не пытаясь проверить свои подозрения.

Она могла бы прямо сейчас все, без утайки, рассказать ему, но переполнявшие ее горечь и обида заставили Айрин только плотнее сжать губы.

Правда же заключалась в том, что той зимой Айрин пришлось буквально броситься на спасение «утопающей» – кузины Сони, чтобы вызволить ту из сетей, искусно расставленных охотником за приданым.

Клан Чейзов относился к богатейшим в стране. Айрин и Соня имели немалые средства в акциях семейного предприятия, однако предпочитали зарабатывать на жизнь самостоятельно. Три года назад их дело находилось еще в стадии становления, поэтому требовало постоянного присутствия одной из них в аптеке. Именно поэтому в критическую минуту рядом с Соней не оказалось советчика, способного предотвратить роман с таким субъектом, как Трент. Когда до близких дошли сведения о происходящем, они попытались повлиять на Соню, но безрезультатно, поэтому им пришлось обратиться за помощью к Айрин.

Однако Соня проигнорировала советы кузины, уверенная в том, что на представления Айрин об отношениях между мужчиной и женщиной пагубно повлиял пример несложившейся жизни ее родителей. Никакие доверительные разговоры не помогли, и Соня продолжала взирать на своего возлюбленного сквозь розовые очки.

В конце концов Айрин решила прибегнуть к крайним мерам. Если Трент действительно без ума от Сони, то никто не сможет затмить ее в его глазах. Айрин взялась доказать обратное. Заручившись неохотным разрешением кузины, Айрин использовала свои чары для испытания чувств Трента, не догадываясь, что весь спектакль разыгрывался на глазах у Майкла Эббота. Оказалось, что Айрин не лишена актерских способностей. Ей достаточно было вспомнить подругу по колледжу, которая могла вскружить голову любому мужчине, и удачно скопировать ее повадки.

Она преуспела в своих начинаниях, и Трент без всяких угрызений совести оставил Соню ради нового романа. Та, разумеется, потребовала объяснений, и в результате все вылилось в отвратительную сцену, когда Айрин открыла Тренту глаза на свою роль в этой истории. Ему пришлось ретироваться с поля боя. Впрочем, он не отказал себе в удовольствии облить напоследок грязью кузин. Соня пролила океан слез, пока Айрин упаковывала их багаж, после чего сестры оставили Гштад.

Обе искренне считали, что печальная история давно канула в Лету. Могла ли Айрин предполагать, что события трехлетней давности окажут непосредственное влияние на ее нынешнюю жизнь – а именно на отношение к ней Майкла Эббота? Теперь же, в ответ на напряженное молчание Майкла, вместо того чтобы все рассказать, она лишь пожала плечами и в своей обычной манере протянула:

– Ну, ты же знаешь, что бизнес иногда требует срочных и решительных действий.

Хотя она ясно осознавала, что ее ответ не удовлетворит Майкла, это ничуть не озаботило Айрин. В конце концов, ее репутация вряд ли могла пострадать еще больше.

– Однако те двое тоже словно по мановению волшебной палочки исчезли со сцены, как только наступила развязка. Эта поспешность тоже была связана с интересами бизнеса?

– Мне неизвестна их дальнейшая судьба. Они не делились своими планами, – небрежно ответила Айрин.

– Как бы там ни было, я находился под впечатлением от твоих военных действий. Поэтому представь мое изумление, когда, приступив к работе в фирме, я встретил там тебя и узнал, что ты – внучка Тимоти!

Айрин едва было видно в огромном кресле. Нет, ей совсем несложно было это представить. Немудрено, что все эти годы Майкл на дух ее не переносит! Но почему же он ни разу не заикнулся о том, что видел?

– Почему ты молчал об этом раньше?

– Первым моим побуждением было сказать, но твой вид, твое поведение так не вязались с тем образом, что это вызвало глубокое недоумение и заинтриговало меня. Мне хотелось раскусить тебя, понять, что за роль ты играешь и для чего.

Айрин удивленно подняла брови.

– Я не играю никакой роли.

Майкл усмехнулся.

– О, играешь, и превосходно играешь! Особенно удачно ты изображаешь невинность. Неудивительно, что Тимоти видит нимб вокруг твоей головы! А что он думает о мужчинах в твоей жизни?

– Он знает, что иногда я с ними встречаюсь, – осторожно ответила Айрин, чем вызвала очередную усмешку Майкла.

– Видимо, он доволен теми крупицами информации, которыми ты делишься с ним, и считает, что пользуется твоим доверием. Так вот, милая, теперь я понял: ты стремишься убедить его в строгости правил твоей личной жизни!

Майкл излагал свое мнение вполне осмысленно, но Айрин никак не могла отделаться от ощущения, что они говорят на разных языках.

– Моей… личной жизни?

– Впрочем, меня не интересует, кого в данный момент ты держишь на мушке и как собираешься обвести вокруг пальца этого беднягу. Гораздо важнее, что твои таланты могут пригодиться в деле, которое поручил нам Тимоти. Пока я буду искать письма в доме Марка Джулза, ты могла бы прекрасно развлечь его.

До Айрин, занятой своими мыслями, по-прежнему с трудом доходил смысл слов Майкла. Значит, все это время он считал, что существуют две Айрин. Одна – застегнутая на все пуговицы скромница, погруженная в свои дела и дела деда, и другая, в которую она, словно оборотень, превращается по вечерам, выходя на охоту за мужскими скальпами.

Айрин в волнении вскочила с кресла и подошла к окну, пытаясь совладать со своими чувствами. Представить только, что, вместо того чтобы веселиться с мужчинами, бесконечной чередой сменяющими друг друга, как это представляется ему, она вот уже два года, словно идиотка, вечера напролет проводит в мечтаниях о нем! Айрин была в ярости, и ей потребовались недюжинные усилия, чтобы обрести душевное равновесие и снова повернуться к Майклу. Вот только руки пришлось заложить за спину, чтобы он не заметил стиснутых кулаков.

– Теперь мне понятно, почему ты так ко мне относишься. Скажи, Майкл, а тебе никогда не приходило в голову, что ты можешь ошибаться на мой счет? Что я вовсе не та, за кого ты меня принимаешь? – серьезно спросила Айрин.

Губы Майкла изогнулись в усмешке.

– Не забывай, пожалуйста, что мое знание не умозрительное, а основанное на опыте. Я – один из немногих, кто может судить о тебе не только по внешности. Мы оба знаем, на что ты способна, и мы оба знаем, что ты можешь справиться с заданием Тимоти. Спрашивается, зачем нам попусту тратить время на ненужные разговоры?

Айрин безнадежно покачала головой. Каждое слово Майкла отзывалось в ней острой болью, но она решилась еще на одну попытку.

– Майкл, у тебя ложные представления обо мне, поверь!

Он поморщился.

– Хочешь сказать, что твой характер изменился? Извини, дорогая, но меня трудно провести. За кошачьей мягкостью скрывается натура хищника – леопарда выдают его пятна.

– Мне ни к чему меняться, – возразила Айрин. – За время нашего знакомства приходилось ли тебе слышать мое имя в связи с каким-либо скандалом?

– Да, должен признать, что ты научилась действовать с большей осмотрительностью. Я не слышал ни одной сплетни о тебе.

Майкл криво улыбнулся, и к щекам Айрин прихлынула кровь.

– А может быть, дело в том, что для них нет никаких оснований?

Но ее доводы ничуть не поколебали его.

– Видишь ли, мне уже приходилось встречать таких женщин, как ты. Они пускают в ход массу уловок, чтобы скрыть свой характер, но в конце концов природа берет свое и они выдают себя с головой.

Да, подумала Айрин, сдерживая негодование, себя я уже выдала, поэтому могу не стараться: что бы я ни сказала, моя природа ему известна! Увы, его самонадеянность не имеет границ. Ну и пусть катится со своей непробиваемостью ко всем чертям!

– Ах, пожалуйста, думай что угодно, мне все равно! – выпалила она, дерзко вскинув подбородок.

Майкл пристально посмотрел ей в глаза. Похоже, ответ привел его в некоторое замешательство. Наконец он проговорил:

– Что ж, возможно, я не прав. Возможно, ты чиста и непорочна, как свежевыпавший снег. Но, честно говоря, меня это не волнует. Сейчас для меня важны только поручение Тимоти и твое участие в нем. – После некоторой паузы Майкл деловито добавил: – Ты, во всяком случае, знаешь что делать, чтобы добиться нужных результатов.

Айрин поняла, что все попытки пробиться сквозь глухую стену потерпели провал, и ее снова охватило бессильное негодование.

– Возможно, задача мне и по силам, но это вовсе не означает, что я согласна помогать тебе.

Майкл многозначительно посмотрел на нее.

– Все имеет свою цену, милая, – вкрадчиво произнес он.

Айрин расхохоталась и вложила в ответ все свое презрение.

– Не пытайся шантажировать меня, Майкл. Со мной этот номер не пройдет!

– А если все же попытаться? Ты согласишься помочь, если в обмен я пообещаю молчать о твоей частной жизни?

Айрин ошеломленно уставилась на Майкла.

Все это походило на затянувшийся ночной кошмар. Неужели он говорит всерьез? Неужели не понимает, что напрочь отсутствует даже предмет обсуждения?

Тогда, три года назад, Тимоти был в курсе происходящего с Соней и сам послал Айрин в Швейцарию. Ему также было известно о ее сложностях в отношениях с мужчинами. Не знал дед только о непостижимой любви внучки к этому глупцу, которым, впрочем, и сам был совершенно очарован.

Айрин опять подавила желание сказать всю правду, хотя искушение сбить с Майкла спесь было очень велико. Ее глаза сузились, ноздри раздувались, и, будь противник повнимательнее, он отскочил бы в сторону. Однако Майкл продолжал стоять напротив, даже не догадываясь о том, что происходит у нее внутри.

– Что еще ты можешь мне предложить? – процедила Айрин.

– Наконец-то ты сбросила маску и показала истинное лицо! – торжествующе воскликнул он и добавил, отвечая на ее вопрос: – Только одно: не разоблачать тебя перед Тимоти, если поможешь выполнить задание.

Айрин, возмущенная его тоном, стиснула зубы, однако несколько мгновений спустя задумчиво произнесла:

– Что ж, ты почти меня уговорил. – С этими словами она встала, подошла к зеркалу и поправила выбившуюся из прически прядь, одновременно сверля взглядом отражение Майкла. Ладно, пусть этот упрямец получит Айрин, которую себе навоображал, и получит прямо сейчас! – Интересы дедушки превыше всего, – входя в роль, проворковала она и получила в ответ широкую улыбку.

– Ну разумеется. Хорошая девочка знает как себя вести.

Айрин стало противно, но она умудрилась лучезарно улыбнуться.

– Именно.

– Ну а теперь, когда взаимопонимание достигнуто, почему бы тебе не присесть? Давай обсудим наши дальнейшие планы.

Он и не пытался скрыть самодовольную ухмылку, отчего у Айрин зачесались руки. Этот тип просто не способен понять ее! Чтобы ослабить напряжение, все еще сковывавшее тело, она последовала приглашению и села.

– И каковы же эти планы? – с наигранной беззаботностью спросила она.

– Сначала договоримся о ролях. Предполагается, что я – удачливый парень, а ты – моя возлюбленная. Согласна?

Айрин поняла, что для себя он уже утвердительно ответил на этот вопрос. А она? При слове «возлюбленная» ее словно овеяло ветром из раскаленной пустыни. Нет, она не чувствовала себя готовой для этой роли. Роль преступницы в паре «преступник – жертва» ей удалась бы сейчас намного лучше. Но шутки в сторону! Трудность заключалась в том, что она действительно любит этого человека, и, поскольку по сценарию они любовники, потребуется соблюдать хотя бы минимальное правдоподобие. А в таких условиях будет очень трудно держать чувства в узде.

Айрин задумалась. Пожалуй, не лишним будет принять меры предосторожности сейчас, до начала игры.

– Согласна, только учти: ты не будешь забывать, что в действительности мы не любовники.

На губах Майкла появилась легкая улыбка.

– Факт, которому я безмерно рад. Подобная перспектива меня никогда не увлекала. Так что и ты об этом не забывай; твои уловки все равно на меня не подействуют.

Айрин, казалось, забыла об условии, которое сама же выставила секунду назад. Верх взяли женские инстинкты.

– Неужели? – сладко пропела она. – А я слышала, что мужчины прибегают к подобным высказываниям, когда хотят скрыть противоположное.

Майкл не поддался на провокацию.

– Это относится к другим, но не ко мне, – с привычной самоуверенностью заявил он. – А сейчас закончим обсуждение этого вопроса и сосредоточимся на реальной проблеме.

Айрин стало досадно: очень уж хотелось, продолжив эксперименты, сбить с него спесь. Ну да ладно, ее роль предоставит в будущем немало возможностей для этого. У каждого мужчины, в том числе и у Майкла Эббота, есть ахиллесова пята, и Айрин пообещала себе непременно нащупать ее, отчего стало немного легче.

Взглянув на затылок Майкла, склонившегося над конвертом, который вручил ему Тимоти, Айрин медленно произнесла:

– Ты очень уверен в себе, не правда ли?

– Верно, – ухмыльнулся он, поднимая голову, и голубые глаза его насмешливо блеснули. – Не забывай об этом, и у тебя не возникнет соблазна испытывать меня на прочность.

Ну уж нет, она непременно испытает его, когда представится подходящий случай, и будет действовать наверняка!

– Хорошо, я сделаю пометку в своем блокноте, – пропела Айрин, обворожительно улыбнувшись.

– Значит, ты ничего не знаешь о Марке Джулзе? – вернулся к «реальной проблеме» Майкл.

– Только то, что, по словам Тимоти, он предпочитает блондинок…

– Но при этом отнюдь не джентльмен. Ни в коем случае не упускай это из виду.

Предостережение, прозвучавшее в его голосе, привело Айрин в замешательство.

– Уж не проявляешь ли ты таким образом заботу обо мне? – сухо спросила она.

– Это не личное. Опасность грозит любому, кто оказывается в непосредственной близости от этого испорченного типа. Если ради своей выгоды он способен шантажировать собственную тетку, то говорить о его этических нормах просто не приходится. Одному Богу известно, что может выкинуть мерзавец! Ты должна быть очень осторожна с ним, но в то же время не обнаруживать этого явно. Вообще, держи свои мозги при себе. От его подружек не требуется ума, лишь декоративность. Ты должна идеально подойти для этой роли.

Айрин подошла к нему вплотную.

– Ты намеренно пытаешься обидеть меня?

Он окинул ее насмешливым взглядом.

– Еще раз прошу: не принимай все слишком близко к сердцу. Я имел в виду лишь твою безусловную способность стать вожделенной для любого мужчины. Ты запросто изобразишь очаровательную безмозглую блондинку.

– Час от часу не легче! – хмуро воскликнула она. – Будь любезен, не осыпай меня больше подобными комплиментами.

Вожделенной для любого мужчины! Звучит так, словно она всю жизнь проводит на спине! Майкл Эббот просто невыносим. Пусть это будет последним, что она сделает в своей жизни, но она докажет, как он ошибается насчет Айрин Чейз!..

Она почувствовала на себе оценивающий взгляд Майкла и прервала внутренний монолог.

– Тебе придется расстаться с очками, – равнодушно проговорил он, и Айрин кивнула, потому что по сравнению со всем остальным это был пустяк.

– Я все равно надеваю их только во время работы.

– Полагаю, они нужны тебе для создания нужного образа, как и деловой костюм, – сухо заметил он.

– Я очень серьезно отношусь к своим обязанностям и всегда стараюсь выглядеть должным образом, – обиделась Айрин. – Не вижу в этом ничего плохого, – ядовито добавила она.

Майкл бросил на нее красноречивый взгляд.

– Неужели ты думаешь, что, скрывая свою внешность, ты теряешь способность кружить головы мужчинам? Поверь мне, это не так, – поведал он, и Айрин затрепетала. – Ты можешь устроить на голове подобие птичьего гнезда, натянуть на себя мешок, подвязав его веревкой, и все равно будешь излучать сексуальность. Ты очень привлекательная женщина, и никакие очки и строгие костюмы не в состоянии этого скрыть.

Не знаю, как я, но заявление Майкла определенно излучает изрядную долю сексуальности, изумленно подумала Айрин. Это означало, что он все же замечает ее – но только в том смысле, который понятен ему.

– Я – это не только тело и смазливое личико!

– Возможно, но сейчас нас интересуют именно они. Ибо только их и увидит Марк Джулз. Кстати говоря, чем больше он увидит, тем быстрее попадется на крючок, поэтому не забудь захватить самую сексуальную одежду, – распорядился Майкл.

Если у Айрин и было что-то сексуальное, то только по чистой случайности. Обычно она одевалась довольно строго: никаких нарядов «от кутюр», никаких вечерних туалетов, которые он явно имел в виду. Ей придется срочно все покупать, а это было так некстати! Айрин даже в голову не приходило наряжаться ради того, чтобы очаровать мужчину, и теперь она начинала понимать, чем вызвано ее глубокое отвращение к предстоящему спектаклю. Однако она связала себя обязательствами, а никто не скажет, что Айрин Чейз избегает трудностей!

– Думаю, я подыщу что-нибудь подходящее, – согласилась она.

– Если хочешь, можем все купить в Цюрихе, – предложил Майкл, и ее сердце ёкнуло.

– Нет! – поспешила отказаться она. – Это ни к чему. – Еще не хватало, чтобы он покупал ей одежду!

Майкл бросил на нее насмешливый взгляд.

– Я бы оплатил все счета.

Это уж слишком! На лице Айрин появилась фальшивая улыбка.

– Ладно, если уж ты предложил, то я куплю одежду, а ты позаботишься о бриллиантах.

Как она и рассчитывала, веселье Майкла сразу угасло.

– Бриллианты?

Ее улыбка теперь обрела искренность. Майклу явно не понравилось предложение.

– Ты ведь удачливый парень и, разумеется, должен покупать своей любовнице драгоценности. Без бриллиантов я буду чувствовать себя неодетой, – соврала она. – О, но тебе не стоит беспокоиться! Как только все кончится, я верну их тебе. Не хочу показаться алчной.

Синие глаза превратились в щелки.

– Как великодушно с твоей стороны! Могу я быть полезен чем-нибудь еще? – с холодной иронией спросил он.

Айрин небрежно пожала плечами, наслаждаясь его раздражением.

– Я дам тебе знать, если что-нибудь придумаю.

Уголок его насмешливого рта дернулся.

– Не сомневаюсь.

Айрин пришлось прикусить губу, чтобы не рассмеяться. В конце концов у этой ситуации есть свои забавные стороны.

– Никаких подделок, имей в виду. У меня хороший вкус, – с безмятежной улыбкой предупредила она. – И конечно же меня не устроят рубины.

В глазах Майкла появился стальной блеск.

– Конечно. А против изумрудов и сапфиров у тебя нет предубеждения?

Ее улыбка стала еще лучезарнее.

– Нет.

– Рад слышать. А теперь, если список покупок исчерпан, нам лучше приступить к делу, – сказал Майкл, вновь погружаясь в составленный Тимоти сценарий и оттого не замечая довольного вида собеседницы. – Наш самолет вылетает завтра в полдень. Я заеду за тобой.

Это предложение встревожило Айрин. Нельзя пускать его в свою квартиру! Если он увидит Соню, то может узнать ее. Она хотела насладиться сполна тем моментом, когда обрушит на него всю правду.

– Не стоит. Меня подвезет… кузина, – пояснила Айрин, специально запнувшись, будто речь идет о мужчине, вообще не состоящем с ней в родстве.

Это сработало, и губы Майкла изогнулись в циничной усмешке.

– Хорошо. Встретимся в аэропорту. Только пусть твоя «кузина» даст тебе немного поспать ночью, – сказал он. Засунув конверт в карман пиджака, Майкл взглянул на часы. – Мне пора. Это дело совершенно выбивает меня из графика, и мне нужно отложить кое-какие встречи. Одному небу известно, как долго все это продлится.

– Надеюсь, за уик-энд мы управимся? – с надеждой предположила Айрин.

Майкл криво улыбнулся.

– На месте Джулза я бы не стал прятать письма там, где их легко найти. Нам придется обыскать весь этот проклятый дом. Молись лучше о том, чтобы он не понаставил там охранных систем, иначе мы оба загремим за решетку, – заявил он, выходя и оставляя Айрин остолбенело смотреть в пустой дверной проем.

Она понимала, что Майкл не шутит. Их вполне могли застать на месте преступления, и эта мысль отрезвляла как никакая другая. Им придется быть очень и очень осторожными. Однако несмотря на возможность неприятных последствий ей даже в голову не пришло отступить. Она пойдет до конца только ради удовольствия бросить в лицо Майклу Эбботу правду.
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Несколько часов спустя Айрин вошла в свою квартиру. Кузина вышла ей навстречу из кухни, спиной закрыв за собой дверь. По-видимому, она только что приняла душ. Удивление на ее лице сменилось любопытством, когда она увидела многочисленные свертки в руках Айрин.

– Что ты здесь делаешь в такое время? Сейчас только полдень. Что-нибудь случилось? – спросила Соня, подходя и забирая у кузины часть пакетов.

Обычно, когда Айрин помогала дедушке, она засиживалась до позднего вечера.

– Можно и так сказать, – поморщившись, согласилась Айрин и сложила свою ношу на ближайший стул. Она вытащила шпильки из волос, и те золотистым водопадом упали ей на плечи. Со вздохом облегчения она запустила в них пальцы. – Ммм, как хорошо! Бегала?

Айрин сняла жакет и повесила его на тот же стул.

– Два круга по парку, как обычно, – подтвердила Соня и, поставив пакеты, которые держала в руках, к остальным, уютно устроилась с ногами в уголке дивана.

– Как прошли переговоры? – спросила кузина, имея в виду заказ на поставку крупной партии лекарств больнице.

– Прекрасно, – широко улыбнувшись, ответила Соня. – Они согласились на наши условия и заказали еще два наименования. Так что дела идут в гору. А что у тебя? – спросила она, с любопытством глядя на Айрин, занявшую противоположный угол дивана и с удовольствием вытянувшую ноги. – Откуда это внезапное желание посетить магазины в середине дня?

К этому моменту полное превращение уже свершилось – Айрин Чейз-аптекарь исчезла. Ее очки были сосланы в футляр еще по пути домой. Новая Айрин потянулась, прогнув спину, и при этом продемонстрировала такие формы, которые невозможно было заподозрить под строгой деловой одеждой. Теперь это была та самая гроза мужчин, которой считал ее Майкл Эббот.

– Поверишь, если я скажу, что покупала одежду? – кислым голосом спросила Айрин.

Она предчувствовала, что ее новость будет сродни маленькому землетрясению, и всеми силами старалась оттянуть момент сообщения. Ей нужно было время, чтобы понять, как отреагирует Соня. Перспективы казались весьма мрачными.

– Нет, – как и предполагалось, ответила Соня, и кузина вздохнула, смиряясь с неизбежным.

– Понимаешь, мне пришлось побегать по магазинам, потому что завтра я улетаю в Европу… в Лугано, если быть совсем точной, – сообщила она, тщательно подбирая слова.

– В Европу? – поперхнулась от удивления Соня. – С какой стати?

– Потому что меня попросил об этом дедушка, – небрежно протянула Айрин.

– Ах, так это работа? Что на сей раз? Какие-то исследования?

– Не совсем, – поморщилась Айрин. – Спроси лучше, с кем я лечу.

Красиво изогнутые брови Сони приподнялись.

– Я решила, что с дедушкой, но, очевидно, ошиблась. Так с кем же?

Айрин глубоко вдохнула и выпалила:

– С Майклом Эбботом!

– Что? – Кузина от удивления подскочила на диване. – Ты сошла с ума?

– Вполне возможно, – сухо ответила Айрин, обхватывая руками колени. – Ты еще не знаешь остального.

– Куда уж больше? О Господи, ты хотя бы ведаешь, что творишь? – с трудом проговорила Соня, с ужасом глядя на кузину, бросавшуюся, по ее мнению, в самое пекло.

Такая реакция вызвала у Айрин смех.

– Рада видеть, что ты не утратила привычки ожидать от меня самого худшего! – пошутила она.

– Я слишком хорошо тебя знаю.

– Тогда ты должна понимать, что я не собираюсь грешить с Эбботом напропалую в течение целой недели.

Соня застонала.

– Лучше бы уж так!

– Постой, я еще не все сказала, – снова поморщилась Айрин. – Майкл считает, что я ем мужчин на завтрак, не говоря уж о ланче и ужине, – насмешливо добавила она, однако Соне было не до смеха.

– С какой стати он так решил? Объясни, пожалуйста.

Тяжело вздохнув, Айрин многозначительно посмотрела на кузину.

– Догадайся с трех раз, где он был три года назад?

Соня отличалась сообразительностью, поэтому у нее тут же отвисла челюсть.

– Шутишь?

– Никогда еще не была так серьезна. Он все видел, Соня. И более того – поверил всему, что видел, – добавила Айрин, с негодованием припомнив момент, когда он сказал ей об этом. – Потому-то и испытывает такую неприязнь ко мне.

– Но неужели он не понимает, что ты совсем другая? – рассудительно возразила Соня, и Айрин натянуто рассмеялась.

– Видишь ли, Майкл весьма невысокого мнения о женщинах вообще, к тому же верит только своим глазам. Он считает, что существуют две Айрин, и ничто из сказанного мною не убедит его в обратном.

– Значит, ты пыталась? – спросила Соня.

– Конечно, пыталась! – огрызнулась кузина. – Он и слышать ничего не желает. К тому же для предполагаемого грязного дельца позарез необходима именно Айрин – пожирательница мужчин!

– О Господи, как мне это не нравится! Расскажи-ка все с самого начала, сестричка, – потребовала Соня и с растущей тревогой выслушала всю историю.

– Вот видишь, – заключила Айрин. – После того, что он мне сказал, я просто не могла отказаться.

Соня тряхнула головой.

– Могла, но, будучи верной себе, не захотела. Майкл сводит тебя с ума, поэтому ты землю готова перевернуть, лишь бы доказать, что он не прав.

– Не сомневайся, я так и сделаю! Этот человек думает обо мне самое худшее.

– Да, – мягко согласилась Соня. – Но изменит ли он свое мнение, если ты сделаешь из него идиота?

Айрин с шумным вздохом откинулась на спинку дивана, не желая признавать справедливость замечания.

– Может, и нет, но я буду чувствовать себя лучше. – Ее зеленые глаза гневно сверкнули. – Он не имеет права осуждать меня!

Соня, как обычно, попыталась успокоить ее.

– Я понимаю, ты злишься… и небезосновательно, – поспешно добавила она, видя, что Айрин хочет ее прервать. – Но нужно учитывать последствия. Возможно, ты играешь с огнем.

– Ха! – фыркнула Айрин. – Что он может мне сделать?

– Все что угодно, – обеспокоенно пробормотала Соня. – Что, если он передумает и решит опробовать на тебе свое обаяние? Ты подумала об этом?

До сих пор подобное не приходило Айрин в голову, однако предположение вызвало в ней дрожь, имевшую к страху весьма отдаленное отношение.

– Я смогу позаботиться о себе.

– Брось, Айрин, ты влюблена в Майкла с тех самых пор, как впервые увидела его. Нравится тебе это или нет, ты перед ним беззащитна, и это пугает меня. Я не хочу, чтобы тебе причинили боль, а ничем хорошим ваша затея все равно не кончится.

Айрин упрямо вздернула подбородок.

– Я не отступлю, Соня. Речь идет не только о том, чтобы плюнуть в глаза наглецу. Мы должны кое-что сделать для дедушки, и, независимо от того, что может случиться, я полечу завтра с Майклом в Европу.

Соня беспомощно вздохнула.

– Только будь поосторожнее, ладно? Постарайся держаться от него подальше. Совсем ни к чему преподносить ему себя на блюдечке с голубой каемочкой.

– Обещаю быть осторожной, – ответила Айрин.

Пожалуй, не стоит говорить Соне, что мне предстоит сыграть роль любовницы Майкла, решила она. Дискуссия, которая последовала бы за этим, могла затянуться на ночь и закончиться тем, что Соня перестала бы со мной разговаривать.

– Ты всегда так говоришь, – вздохнула кузина, покачав головой.

Айрин скорчила гримасу. Только ее благополучное возвращение успокоит Соню, и Айрин поклялась себе, что так и будет.

– Прости, что обрушила все это тебе на голову, но для меня самой случившееся стало неожиданностью. Если повезет, уложимся за уикэнд. Продержишься до этого времени?

Соня была не способна на длительные переживания, поэтому уверенно кивнула.

– Конечно. Никаких проблем. Миссис Гретцки дает мне бесценные консультации, а Джина и Робин готовы работать хоть сверхурочно. С такой поддержкой я не пропаду. Только возвращайся в целости и сохранности.

– Не сомневайся, – серьезно пообещала ей Айрин, испытывая облегчение от того, что все прошло не так уж плохо. Встав, она протянула кузине руку. – Пойдем посмотрим на мои обновки, и ты подскажешь, чего не хватает. Как думаешь, мне взять то маленькое черное платье, которое я купила в прошлом году, или зеленое шелковое?

Соня позволила поднять себя на ноги.

– О, зеленое. Без всяких сомнений, зеленое, – со зловещей усмешкой подхватила она, и Айрин со смехом потащила ее в свою спальню.



Соня настояла на том, чтобы отвезти назавтра Айрин в аэропорт, несмотря на дорожные пробки. Большую часть ночи они проговорили. И хотя Соню нельзя было назвать довольной, она постепенной пришла в лучшее расположение духа и помогла Айрин собрать вещи, даже предложив взять кое-что из своего гардероба.

– Ты ничего не забыла? – спросила кузина, наблюдая за тем, как носильщик достает чемоданы из багажника машины и ставит их на тележку.

– Если и забыла, то теперь уже поздно говорить об этом, – с усмешкой ответила Айрин.

Ей не терпелось увидеть физиономию Майкла, когда она выйдет на сцену. Идея осенила ее около полуночи и показалась необычайно привлекательной. Ему нужна безмозглая блондинка – он таки ее получит!

Окинув кузину взглядом, Соня покачала головой.

– Его наверняка хватит удар, – суховато заметила она, и Айрин зашлась от хохота.

– О, надеюсь!

Айрин начесала волосы. А косметика… Нет, ее нельзя было назвать вызывающей – просто она была заметна. Что же касается одежды… Айрин надела обтягивающую юбку, оставляющую открытыми большую часть ног, и блузку Сони, которая была тесновата для ее более пышных форм.

– Ну как, годится? – спросила она, водружая на нос темные очки, и попыталась хотя бы на дюйм оттянуть подол юбки. – Не слишком вульгарно?

– Я уже слышу одобрительные присвисты за твоей спиной, – ехидно прокомментировала Соня. – Ступай. Не стоит заставлять его ждать. Хотелось бы мне присутствовать в тот момент, когда он увидит тебя!

– По возвращении обещаю рассказать все в подробностях, – снова усмехнувшись, ответила Айрин. – Ну, я пошла! – Набросив ремешок сумки на плечо, она набрала побольше воздуха в легкие. – Свяжусь с тобой, как только смогу, – пообещала она и направилась к зданию аэропорта.

Позвонив перед завтраком удостовериться, что она не передумала, Майкл сообщил, где будет ее ждать, и, разумеется, уже был на месте. При виде него сердце Айрин привычно дрогнуло. Господи, он был самым красивым мужчиной в переполненном зале ожидания, а светлые брюки и легкомысленный пиджак смотрелись на нем так сексуально, что у нее мурашки побежали по коже. Она так тщательно продумывала свой собственный наряд, что даже не пыталась представить, как оденется он и какое впечатление это произведет на нее. На ум пришло слово «убийственное», и Айрин попыталась унять сердцебиение.

Двигаясь вперед, она чувствовала, как расступается перед нею толпа, и, казалось, понимала, что ощущал Моисей, заставивший разойтись воды Красного моря. Даже на расстоянии она уловила мгновение, когда Майкл заметил ее, и готова была поклясться, что у него мороз пробежал по коже.

Прикусив губу, чтобы сдержать нервный смешок, Айрин покачивающейся походкой подошла к нему, поставила сумку у ног и одарила глупейшей улыбкой.

– Прости, дорогой, я, кажется, опоздала? Тебе долго пришлось ждать? – жизнерадостно спросила она, не обращая внимания на то, что Майкл смотрит на нее с едва скрываемой яростью.

Он пропустил ее вопрос мимо ушей, спеша задать собственный.

– Ради всего святого, что ты на себя напялила?

Ее лицо отразило полнейшее непонимание и обиду.

– Я думала, тебе нравятся мои ноги, дорогой. В чем дело, разве вчера вечером ты сам…

Она не договорила. Майкл словно клещами стиснул ее запястье, а опасно сузившиеся глаза заставили Айрин замолчать.

– Довольно! – бросил он, затем повернулся к ухмыляющемуся носильщику и протянул ему банкноту. – Благодарю. Мы донесем багаж сами, – отпустил он парня, и тот неохотно зашагал прочь. Только после этого Майкл снова повернулся к Айрин. Выражение его лица не сулило ничего хорошего. – Ладно, что за фокусы? Почему ты надела все это?

Айрин вопросительно приподняла тонкую бровь.

– Но, дорогой, не думал же ты, что я приду голой? – возразила она и заметила, как на его щеке задергался мускул – верный признак крайнего раздражения.

– Нет, но я полагал, ты наденешь что-нибудь вполовину более приличное! – прорычал он. – Ты выглядишь… – Он смерил взглядом ее ноги, и Айрин показалось, что их лизнули языки пламени. Проглотив застрявший в горле комок, она терпеливо ждала, когда он подберет нужное слово. – Возмутительно!

Именно к этому Айрин и стремилась. Приятно было чувствовать, что она достигла цели. Она почти жалела его, однако недостаточно, для того чтобы передумать.

– Да будет тебе известно, эта юбка стоила мне целого состояния.

В ответном реве не было и тени уважения.

– Тебя ограбили!

Засмеявшись было, Айрин едва все не испортила, однако вовремя сдержалась.

– Не надо быть таким занудой! Знаю, она немного коротковата, но…

– Коротковата! Да она почти незаметна!

Айрин моргнула раз, другой, и ее глаза наполнились слезами.

– Не сердись, дорогой. Я хотела тебе понравиться, правда. О Господи, какая же я глупая!

Полуотвернувшись, она принялась искать носовой платок. Воцарилось тяжелое молчание.

– Если уж говорить о глупцах, то мы друг друга стоим. Это был великолепный спектакль, – сухо заметил Майкл, и Айрин со смехом повернулась к нему. Ее слезы чудесным образом испарились.

– Что ж, спасибо. Мы оба получили по заслугам, – легонько поддела она его.

Майкл поднял сумку и протянул ей.

– Ты, несомненно, привела в трепет всех мужчин аэропорта. Тебя это радует?

Взяв сумку, Айрин вскинула бровь.

– Ты входишь в их число? – спросила она.

Майкл усмехнулся.

– Милая, твои ноги любого мужчину, в жилах которого течет кровь, сведут с ума… конечно, если он не слишком требователен ко всему остальному.

Эти слова обожгли Айрин, хотя он, без сомнения, считал ее слишком толстокожей, чтобы воспринимать подобные уколы. Она слабо улыбнулась.

– Знаешь, меня еще ни разу в жизни не оскорбляли подобными комплиментами. Ты просто отличник, Майкл!

Теперь настал его черед съязвить:

– Что ж, спасибо, дорогая. Ты всегда пробуждаешь во мне самое лучшее.

– Ты мне льстишь. Для этого тебе не требуется посторонняя помощь. У тебя врожденный талант.

Майкл хрипловато рассмеялся.

– Все же скажи мне, Айрин, к чему весь этот маскарад?

Она захлопала ресницами.

– Я старалась выполнять твои указания. Достаточно ли я глупа для тебя?

– Ты забыла: это не я люблю глупых блондинок. Впрочем, в одном я не сомневаюсь: Джулз ни за что не пройдет мимо тебя в этом обличье. Пойдем оформим твой багаж.

Айрин позволила подвести себя к стойке регистрации.

– А ты предпочитаешь умных блондинок, не так ли?

– Мои предпочтения к делу не относятся. Ты должна соблазнить Джулза, а не меня. Что это? Ты взяла весь свой гардероб?

Майкл с ужасом уставился на вереницу чемоданов, выстроившихся на полу.

А Айрин с растущим раздражением следила за тем, как девушка за стойкой вовсю строит глазки Майклу, не обращая никакого внимания на нее. Ей очень захотелось прекратить это безобразие. Конечно, он не принадлежит ей, и она не имеет права ревновать, однако девушка об этом не знает. Под влиянием момента Айрин обвила рукой талию Майкла.

– Все это только ради тебя, дорогой.

Майкл перевел взгляд с нее на девушку, затем обратно. В голубых глазах появился недобрый блеск.

– Вот как? В таком случае я с нетерпением жду дальнейшей демонстрации мод, – хрипловато пробормотал он, забирая квитанцию. Когда они оказались в относительном одиночестве, он отвел ее руку. – Прекрати. Это притворство ни к чему, до тех пор пока мы не окажемся на месте.

Айрин оправила юбку.

– Практика рождает совершенство. Позволь напомнить, что и у тебя есть роль. Не мне одной мучиться. Хороший ли ты игрок?

Майкл бросил на нее насмешливый взгляд.

– Сомневаешься в моих способностях, милая?

Айрин пожала плечами.

– Знаешь, как говорится: счастливому в любви не везет в карты.

Он усмехнулся.

– Тогда все в порядке, поскольку я еще ни разу не был влюблен.

– Что?.. Никогда? Несмотря на всех твоих женщин?

Судя по всему, ему это замечание не понравилось.

– Ты говоришь так, словно их были сотни.

– Думаю, не меньше! – с отвращением воскликнула Айрин. Порывшись в памяти, даже она могла бы назвать имен пятьдесят.

– У тебя богатое воображение, милая. Используй его в применении к Джулзу, а не к моей личной жизни, – ехидно посоветовал Майкл.

К этому моменту они уже подошли к выходу на посадку, и, пока поднимались на борт самолета и устраивались в креслах, Айрин не сказала ни слова. Только когда самолет набрал высоту и все отстегнули ремни, Айрин вернулась к этой теме.

– Так чего же не хватало всем тем женщинам, с которыми ты встречался? Почему ты не смог полюбить ни одну из них? – поинтересовалась она.

– Они задавали слишком много глупых вопросов, – отрезал Майкл, устраиваясь поудобнее и при этом демонстрируя великолепные мускулистые ноги, обтянутые легкими брюками, взору своей спутницы.

– Я просто поддерживаю беседу, – сдавленно проговорила она.

– Женщины ничего не делают просто так. У них всегда есть скрытые мотивы, – парировал он, поворачивая голову и окидывая ее оценивающим взглядом.

Айрин удивленно подняла брови.

– Правда? И каковы же, по-твоему, мои?

Его губы изогнула вежливая улыбка.

– Я как раз пытаюсь это понять. Когда разберусь – скажу.

– Мне казалось, я для тебя – открытая книга, – поморщилась Айрин.

– Даже открытые книги могут преподносить сюрпризы. Вот, например, духи, которыми ты пользуешься, очень сексуальны, – не меняя выражения лица сказал Майкл, и Айрин покраснела.

– Я не пользуюсь духами, – поправила она, не подумав, и сразу же пожалела о своей болтливости, когда заметила интерес, мелькнувший в его глазах. – Это лосьон для тела, – с грубоватой прямотой призналась Айрин.

– Очень мило, – хрипловато пробормотал он, и ее сердце забилось сильнее.

– Прекрати! – потребовала Айрин, догадываясь, что он лишь играет с ней.

– Прекратить – что? – лениво поинтересовался Майкл, хотя блеск в глазах свидетельствовал о том, что он все отлично понимает.

Айрин стиснула зубы, стараясь не поддаваться его чарам.

– Не надо флиртовать со мной. Мы еще не на сцене.

Майкл, рассмеявшись, наконец отвел взгляд.

– Как и ты, я всего лишь практикуюсь, милая, – поддразнил он, поразив противницу ее же собственным оружием.

– Тебе это совсем ни к чему! – выпалила она.

Айрин уставилась в иллюминатор и не отводила от него взгляда до тех пор, пока стюардесса не предложила журнал. Она с благодарностью схватила его и, прикрыв им лицо, делала вид, что читает, пока не принесли еду. Поев, Айрин откинулась на спинку кресла и закрыла глаза. Она собиралась подремать, чтобы скоротать время, и несказанно удивилась, когда кто-то принялся тормошить ее.

Однако это удивление было ничто в сравнении с потрясением, которое она испытала, открыв глаза и обнаружив, что смотрит прямо в красивое лицо Майкла. Вздохнув, она уловила дразнящий аромат его одеколона, и все у нее внутри перевернулось. Господи, как хорошо от него пахнет! Это было единственное, что осознал ее еще дремлющий разум в момент пробуждения.

– Мы скоро приземлимся, – сообщил Майкл, и его голос, прозвучавший у самого уха, поверг Айрин в шок.

Она не просто уснула, но в какой-то момент склонила голову на его плече! Это заставило ее окончательно проснуться.

– О! – тихо воскликнула Айрин, садясь прямо, и ее щеки порозовели. – Прости. Тебе следовало оттолкнуть меня.

– Мне показалось, что тебе было очень удобно.

– Может быть, но…

Майкл отвел с ее щеки прядь волос.

– Я не возражаю против того, чтобы ты использовала меня в качестве подушки.

Айрин не поняла: стало ли ей от этих слов лучше или хуже. Казалось, что земля уходит из-под ног…

– Ты, наверное, привык к женщинам, засыпающим на тебе, – ехидно заметила она, но, поняв, что в ее словах можно усмотреть второй смысл, прикусила губу.

Для Майкла это тоже не прошло незамеченным, и он весело рассмеялся.

– Ну, весь вопрос в том, кто наверху, не так ли? – поддразнил он.

Айрин немедленно и очень живо представила два тела, слившихся в порыве страсти, отчего ей вдруг стало жарко.

– Ты невыносим! Ведь тебе прекрасно известно, что я не это имела в виду! – возмутилась она, хотя ее злость скорее была направлена на себя саму: Айрин совершенно не контролировала свои мысли!

– Конечно, известно. Но тебе следовало бы прежде думать, чем говорить. Кстати, если тебя это интересует: ты не храпишь. Только немного посапываешь, что я нахожу прелестным.

Его спасло от увечья только появление стюардессы, попросившей пристегнуть ремни перед приземлением. Айрин откинулась на спинку кресла, изо всех сил стараясь не смотреть в сторону Майкла. Это было нелегко: тело все еще находилось в расслабленном состоянии после того, как она выспалась на его плече. Значит, Майкл действительно решил пофлиртовать с ней.

В чем, в чем, а в этом он необычайно хорош! Они вместе лишь несколько часов, а он уже перевернул в ее душе все вверх дном. Чем скорее окажутся на земле, где Айрин будет легче держать его на расстоянии, – тем лучше!
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Помимо прочих, достоинством гостиницы «Савой» было наличие прекрасно работающих кондиционеров. А Европе была первая половина дня – самое жаркое время суток, и столбик термометра поднялся до головокружительной отметки. Поднимаясь по лестнице, Айрин жалела, что не надела более свободное платье.

Даже Майкл сбросил пиджак и расстегнул пуговицы рубашки, открыв взору соблазнительную шелковистую поросль на груди. Ей было трудно оторвать взгляд от этого зрелища, и Айрин начала понимать, что вся эта поездка станет для нее наказанием за те злодеяния, которых она не совершала.

Когда их проводили в номер, Айрин лишилась дара речи. Тот поражал сказочным великолепием и был совсем не в ее вкусе. Тем не менее в нем было две спальни, и это искупало прочие недостатки.

– Какую комнату выбираешь? – спросила она у Майкла, когда коридорный удалился, унося с собой щедрые чаевые.

К несчастью, его уход заставил Айрин понять, что теперь они остались один на один в более чем интимной обстановке. Если Майкл и осознавал то же, его это ни на мгновение не смутило.

– Выбирай ты, – ответил он, повесив пиджак на спинку ближайшего стула, и направился к бару с впечатляющим набором напитков.

– Ту, которая справа, – решила Айрин, которую скудность их диалога заставила поморщиться.

Впрочем, Майкла не смущало и это.

– Хорошо. Хочешь чего-нибудь выпить?

– Я готова убить за что-нибудь холодное и безалкогольное, – простонала Айрин, сбрасывая туфли и падая со вздохом облегчения на ближайший диван. – Господи, ну и жара здесь! – выдохнула она, поднимая волосы вверх, чтобы прохладный воздух овеял шею.

– Это тебя освежит, – произнес Майкл, внезапно оказавшийся рядом.

Толстый ковер приглушил его шаги. Майкл протянул ей высокий запотевший бокал. Айрин взяла его и неосознанно облизнула губы, представив, как прохладная жидкость струится по пересохшему горлу.

– Спасибо, – благодарно выдохнула она.

Майкл сел напротив и поднял свой бокал. Айрин вдруг обнаружила, что пристально наблюдает за тем, как он пьет. Он откинул голову, и ей было видно каждое движение мышц под кожей на его слегка влажной шее. Айрин вдруг пронзило острое желание. Капелька пота скатилась вниз, к темным завиткам волос, видных в раскрытом вороте рубашки, и ей страстно захотелось проделать тот же путь губами. Кровь, казалось, с огромной скоростью понеслась по жилам, и Айрин с трудом подавила стон, готовый вырваться из горла.

– Продолжай смотреть на меня так, милая, и я начну думать, что ты собираешься съесть меня вместо ланча.

Замечание Майкла заставило ее поднять взгляд. В его глазах Айрин заметила странный блеск. О Боже, она утратила контроль над собой и ее чувственная заинтересованность стала явной! Просто сказать ему, что он ошибся, было невозможно, и Айрин оставалось только блефовать.

– Не беспокойся, я просто досужий зритель. Ты слишком крепкий орешек для меня, – протянула она, пытаясь сохранять достоинство, и губы Майкла насмешливо изогнулись.

– О да, я заметил, что твои вкусы непритязательны. Впрочем, будь ты разборчивее, тебе вряд ли удалось бы удовлетворить твои аппетиты, – язвительно ответил он, допивая из своего бокала и отставляя его в сторону.

Конечно, он был прав, но причина ее ненасытности заключалась в другом. Единственный человек, который мог бы удовлетворить и ее духовные, и ее телесные запросы, сидел в нескольких футах от нее. Однако, поскольку были все основания считать, что этого никогда не произойдет, Айрин не видела смысла развивать эту тему.

– Я не жалуюсь, – сказала она, небрежно пожав плечами.

Майкл всем своим видом изобразил сомнение.

– Значит, ты и не мечтаешь о том, чего никогда не сможешь получить?

Айрин склонила голову набок и загадочно улыбнулась.

– Знаешь поговорку: никогда не говори никогда? Возможно, ты еще припомнишь эти слова.

– О, я, пожалуй, рискну, – ровным голосом ответил он.

Несколько долгих мгновений они не отрываясь смотрели друг на друга, затем Айрин откинулась на спинку дивана и наконец сделала долгожданный глоток.

– Так когда мы приступим к нашему грязному делу? – спросила она, сменив тему, как только почувствовала, что на этот раз отделалась минимальными потерями.

Майкл закинул ногу на ногу, небрежно обхватив рукой лодыжку.

– Сегодня вечером. Хорошо, что ты проспала большую часть полета – возможно, позже не будешь страдать от перегрузок. Я закажу какую-нибудь легкую еду в номер. А потом постарайся поспать еще несколько часов – во всяком случае, я поступлю именно так. Что касается плана действий, то, по сведениям Тимоти, Марк Джулз заказал столик здесь, в ресторане, пригласив на обед кучу народа. Потом, если он не изменит своим привычкам, – а я не вижу причин, по которым бы он мог сделать это, – вся компания отправится играть.

– Тогда-то мы и сделаем наш ход…

Айрин не покидало ощущение, что она участвует в каком-то черно-белом фильме сороковых годов про гангстеров, и от этого ей было не по себе.

Майкл кивнул.

– По-видимому, будут играть в баккара. Ничто так не импонирует Марку, как обчистить всех игроков. Разумеется, это возможно только для тех, кто способен расплатиться в случае проигрыша, а он-то способен. Никому не известны размеры личного состояния Джулза.

Айрин немедленно увидела слабое место плана.

– Оставим в покое Джулза. Сам-то ты сможешь оплатить проигрыш? – с искренней тревогой спросила она.

Одно дело – попытаться обнаружить письма, и совсем другое – если Майклу для этого придется лишиться кучи денег.

Он спокойно взглянул на Айрин.

– Я не собираюсь проигрывать.

Она скептически приподняла брови, дивясь такой уверенности.

– Думаю, каждый игрок убежден в этом, а посмотри на них потом!

Медленная улыбка изогнула его губы.

– Ты забыла: мне везет в карты. И всегда везло.

– Верно! – всплеснула руками Айрин. – Ты ведь ничего не знаешь о любви. Остается только молиться, чтобы в ближайшие несколько дней ты не потерял голову. Мне бы не хотелось, чтобы ты обанкротился.

– Этого, – сухо заявил он, вставая, – не случится никогда.

Айрин последовала его примеру.

– Нет, во всяком случае, пока тебе везет в игре, – язвительно ответила она.

Взяв свой бокал, он подошел к бару и снова наполнил его.

– Значит, дело за тобой, милая. Я его поймаю… а тебе останется только снять рыбку с крючка, – заявил Майкл, и Айрин готова была поклясться, что услышала приглушенный смех, когда он скрылся за дверью своей спальни.

Проклятье! – выругалась она, войдя в свою комнату и захлопнув дверь с большей силой, чем было необходимо. Пусть пока посмеется, но последней смеяться будет она! Подойдя к кровати, Айрин расстегнула самый большой чемодан и достала оттуда блестящее зеленое вечернее платье, которое собиралась сегодня надеть. Оно немного помялось, но Айрин повесила его на плечики в ванной, с тем чтобы позже, когда будет принимать душ, пар разгладил его.

Она быстро достала остальную одежду. Нельзя сказать, чтобы ее было очень много. Чемоданы были скорее для вида. Она решила, что блондинки, которые интересуют Джулза, должны возить с собой весь свой гардероб. Так что можно было считать чемоданы ее рабочим инструментом. Правда, Айрин ничего не смыслила в предстоящей работе, но при этом от нее ожидали, что она мастерски заарканит Марка Джулза.

Айрин опустилась на край постели и прикусила губу. Одно дело изображать безмозглую блондинку перед Майклом, и совсем другое – соблазнять Марка Джулза, раздавая обещания, выполнять которые не собиралась. Особенно если учесть, что ей противно было даже слышать о нем. Айрин пришлось признать, что она намеренно пренебрегла этим аспектом их предприятия.

Вообще-то она любила пофлиртовать – иногда, чтобы подразнить старых друзей, иногда этого требовал принятый ритуал свиданий. Но никогда с серьезными намерениями. Флирт для нее был просто приятным времяпрепровождением. Необходимость хладнокровно завлекать мужчину, который, как она знала, был в лучшем случае шантажистом, заставляла ее содрогаться. И все же, пусть и грязными методами, она должна добиться успеха. Ужасно не хотелось подвести Тимоти.

Майкл также не позволит ей пренебречь своими обязанностями. Ирония заключалась в том, что именно он способен был вдохновить ее на этот подвиг. Что ж, умная женщина может сколько угодно удерживать мужчину на расстоянии вытянутой руки, а Айрин считала себя очень умной женщиной. Если забыть о том, что она влюбилась в Майкла Эббота. Но ведь каждый имеет право на ошибку, не так ли?

Стук в дверь возвестил о прибытии официанта, который принес омлет и салат. Опустошив тарелки, Айрин решила последовать совету Майкла и поспать несколько часов. У нее было такое чувство, что сегодня потребуется вся ее сообразительность.

После сна Айрин почувствовала себя намного лучше. Взглянув на часы, она поняла, что уже пора готовиться к большому представлению. Желая сполна насладиться преимуществами великолепной ванной комнаты, она решила принять долгую, расслабляющую ванну и помыть голову, вместо того чтобы быстро ополоснуться под душем, как хотела вначале. Сорок пять минут спустя она выбралась из прохладной воды и, завернувшись в роскошное полотенце, прошествовала обратно в спальню. Она понятия не имела, чем занимается Майкл. С тех пор как он исчез в своей комнате, Айрин не слышала ни звука за дверью. Она нашла фен и уселась приводить в порядок свои волосы.

Понимая, как важно первое впечатление, особенно в данном случае, Айрин провела немало времени, занимаясь внешним видом. Ее волосы, высохнув, образовали золотистый нимб вокруг головы. Едва заметная косметика увеличила глаза и подчеркнула полноту губ. Следующим по очереди шло белье. Покрой платья исключал лифчик, а трусики и пояс для чулок были не более чем невесомыми полосками кружев. Осторожно натянув тончайшие шелковые чулки, Айрин наконец облачилась в платье. Оно сидело идеально, узенькие бретельки, казалось, едва удерживали лиф. Только надев туфли, Айрин повернулась к зеркалу.

Ей случалось всерьез заниматься собой, но даже она была удивлена результатом. Сердце забилось быстрее. Если не сражу Майкла наповал, то уж и не знаю, что способно это сделать, подумала Айрин и, вздрогнув, поняла, что за ее желанием приодеться для роли стояло нечто большее. Она хотела произвести впечатление именно на Майкла. Какой бы безумной ни казалась мысль, Айрин никак не могла от нее отделаться. Ей очень хотелось увидеть в его глазах что-то кроме обычного презрения. Если хотя бы на секунду удастся добиться этого, она…

Не будь дурой, оборвала себя Айрин. Ничего ты не увидишь. Он терпеть тебя не может. Нужно трезво смотреть на вещи.

Резкий стук в дверь заставил ее вздрогнуть.

– Да? В чем дело? – слегка задыхаясь, крикнула она.

– Ты там заканчиваешь? Я заказал столик на восемь тридцать, – сообщил Майкл.

Айрин быстро взглянула на часы. Десять минут девятого. Ее охватили возбуждение и легкая паника. Пора начинать представление.

– О да, я уже иду, – ответила она и окинула себя быстрым взглядом, желая убедиться, что все в порядке.

Впрочем, ничего уже не исправишь, скорчив гримасу, подумала она, и взяла с кровати вечернюю сумочку.

Когда Айрин вошла в гостиную, Майкл стоял у бара. Он повернулся на звук открываемой двери, и бокал застыл на полпути к его рту.

Устремленный на нее взгляд был именно таким, на который надеялась Айрин. Пламя, мелькнувшее в глубине синих глаз, хотя и быстро погасшее, было наградой за все ее труды. У Айрин ёкнуло сердце. Она способна была распознать желание, когда видела его, а на короткое мгновение лицо Майкла отразило огромную жажду. О Боже, его влечет к ней! Эта мысль потрясла Айрин. Неважно, что он говорит ей – его глаза свидетельствуют о другом! Очевидно, что он не хочет поддаваться влечению, и Айрин знала почему. Ему не нравится женщина, которой он ее считает, но ведь Айрин и не была ею. Ситуацию следовало обдумать, но сейчас для этого не оставалось времени. Можно было только наслаждаться произведенным впечатлением.

– Вот и я. Как ты думаешь, сработает? – спросила она, сделав пируэт.

Помедлив, Майкл осушил бокал и поставил его на стойку.

– Если нет, то Джулз – бесчувственное бревно, – сухо заявил он, подходя. – Я вижу, ты устранила все мыслимые преграды.

Разочарование свинцовым грузом легло на сердце. Да, она заметила в его глазах мимолетную вспышку желания, но Майкл не собирался идти у него на поводу. Его слова ясно дали понять, что он не позволит эмоциям возобладать над рассудком. Айрин была лишь средством для достижения цели, только и всего.

Это было обидно, но Айрин не собиралась сдаваться, потому что теперь знала: Майкл способен испытывать какие-то чувства. Она вздернула подбородок: если уж рассчитываешь добиться симпатии со стороны этого человека, нужно преодолеть его стальную выдержку. Пугающая перспектива, но она примет вызов. Впрочем, теперь у нее другая задача.

– Я решила, что нужно произвести впечатление сразу, – пожав плечами, пояснила она. – Мы ведь ограничены во времени.

Майкл остановился всего в нескольких дюймах от нее и, пристально глядя в глаза Айрин, проговорил:

– Только не забывай, что ты делаешь все это для Тимоти, а не для себя. Не пытайся добавить Джулза к списку своих побед.

За одно это предположение Айрин готова была ударить его. Но вместо этого одарила кокетливым взглядом. По иронии судьбы, то, что думал о ней Майкл, позволяло вести себя несвойственным ей образом.

Она погладила его рукав и промурлыкала тоном соблазнительницы:

– Не нужно быть таким ревнивым, дорогой. Тебе ведь известно, что ты – единственный человек, который мне небезразличен.

Если бы он только догадывался, насколько правдивы ее слова!

Как Айрин и предполагала, Майкл сдержал вздох раздражения, однако его подбородок нервно дернулся. Он вовсе не был таким хладнокровным, каким казался.

– Я никогда не трачу время на ревность, – ответил он, убирая ее руку.

– Конечно нет, – гнула свое Айрин, слегка скривив губы. Ее ладонь все еще хранила воспоминание о жаре его тела. Нет, Майкла никак нельзя было назвать хладнокровным! – Ведь так много других женщин, которые только и ждут, чтобы ты поманил их пальцем. Бедные обманутые дурочки!

– Так кто из нас ревнует, милая? – ласково спросил он. – Может, ты втайне мечтаешь быть одной из этих бедных обманутых дурочек? – поддразнил ее Майкл, и, поскольку предположение было недалеко от истины, Айрин заставила себя беззаботно рассмеяться.

– Скорее уж утки заклюют меня до смерти, – соврала она и испытала удовольствие, заметив недоумение в его чудесных синих глазах.

– То же самое могу сказать я в отношении тебя. Просто удивительно, как много у нас общего!

– Удивительно, – с мрачной иронией согласилась Айрин. К тому же они оба хотят друг друга, но Майкл еще не готов говорить на эту тему. Если бы собственными глазами не увидела, что представляет для него несомненный интерес, она вряд ли поверила бы в это, настолько хорошо умел скрывать Майкл свои чувства. И ей нужно научиться скрывать свои. – Итак, что теперь?

– Теперь мы спустимся к обеду. Но прежде…

Он сунул руку в карман смокинга и извлек оттуда что-то ослепительно сверкающее.

У Айрин перехватило дыхание, когда он протянул ей роскошное бриллиантовое ожерелье. Ее рука непроизвольно потянулась к шее. Она пошутила насчет бриллиантов, но он, по-видимому, воспринял это всерьез. Циничные представления Майкла о ней, как обычно, ранили Айрин в самое сердце. Когда-нибудь она изменит их. Надежда на это была слабой, но умирать не желала.

– Повернись! – приказал он.

Хотя очень хотелось возразить, Айрин сделала так, как просил Майкл. И поежилась, когда холодные камни коснулись кожи. На мгновение она почувствовала, как по шее скользнули его пальцы, когда он застегивал ожерелье. Затем Майкл убрал руки, и Айрин перевела дыхание, прежде чем обернуться.

Он немного отступил в сторону и окинул ее ленивым взглядом, который, однако, не упустил ничего. Айрин замерла в ожидании.

– Ты выглядишь потрясающе, – наконец проговорил он.

В его глазах мелькнуло теплое выражение, и, будь все иначе, этого малейшего одобрения хватило бы, чтобы Айрин тут же оказалась в его объятиях. Но все оставалось по-прежнему, и Айрин откашлялась, пытаясь вернуть себе душевное равновесие.

– Достаточно потрясающе, для того чтобы привлечь внимание Джулза?

На его лице появилась улыбка, способная вызвать трепет в любом сердце, не говоря уж о сердце Айрин.

– Только камень не обратит на тебя внимания сегодня. Ты будешь самой красивой среди приглашенных женщин.

Еще час назад она подумала бы, что это всего лишь дежурной комплимент. Но открытие, сделанное ею совсем недавно, не оставляло сомнений: Майкл говорил искренне. Впрочем, предполагалось, что ей это неизвестно. Он захлопнулся бы как раковина, если бы заподозрил, что Айрин его раскусила. Сейчас необходимо было сохранять статус-кво. Помня об этом, Айрин облизнула пересохшие губы и постаралась успокоиться. Ей нужно было ответить в том же тоне.

– Не переусердствуй. Этого всего лишь я, ты не забыл? – насмешливо проговорила она.

Он вскинул бровь.

– О да, но это очень красивая ты, а я всегда считал, что красота нуждается в признании, – сообщил Майкл мягким теплым голосом.

Спокойнее! – приказала себе Айрин. Этот мужчина – непревзойденный мастер в искусстве флирта!

– Должна предупредить тебя, Майкл, что, если будешь продолжать говорить такое, ты вскружишь мне голову, – с иронией предупредила она.

Его губы дрогнули.

– Вот уж в тщеславии я бы тебя никогда не обвинил, – вкрадчивым голосом сообщил он, и Айрин с преувеличенным удивлением захлопала ресницами.

– Почему же? Почти во всем остальном ты меня уже обвинял!

– Похоже, тебя это не очень волновало, – насмешливо заметил Майкл.

Айрин стоически выдержала его взгляд.

– Я не трачу времени на то, чтобы доказывать что-то глухому.

– Хочешь сказать, что я тебя не слушаю?

– Ты не хочешь слушать. Небольшая, но значительная разница.

Его смех, откровенно чувственный, заставил ее затрепетать.

– Напротив, я всегда прислушиваюсь к словам женщины. Сделать для нее приятное доставляет мне удовольствие.

У Айрин перехватило дыхание, когда до нее дошел смысл его заявления.

– Я вовсе не это имела в виду, – дрогнувшим голосом возразила она. – Но меня не удивляет то, что ты трактуешь мои слова как тебе угодно.

Уголки его губ приподнялись.

– Обожаю дразнить женщин. Это часть игры.

– Может быть, но я не часть твоей игры. Соня была права: ни одна женщина не может чувствовать себя в безопасности рядом с тобой! Ты флиртуешь даже со мной, а мне-то известно, с какой неприязнью ты ко мне относишься.

Можно было бы предположить, что Майкл опровергнет ее утверждение. Однако и в том, что он не стал этого делать, не было ничего удивительного.

– Соня?

Она слишком поздно вспомнила, что не хотела упоминать кузину на тот случай, если Майкл знает достаточно, чтобы связать концы с концами. Айрин быстро нашла отговорку.

– Моя… партнерша по бизнесу. Она считает, что я выжила из ума, если решила куда-то отправиться с тобой.

– Но ведь ты знаешь, что со мной ты в большей безопасности, чем с любым другим мужчиной, – бросил он, и сердце Айрин в очередной раз болезненно сжалось.

– Именно это я ей и сказала, – подхватила она, инстинктивно защищаясь. – Так мы идем?

Майкл едва заметно улыбнулся.

– Тебя раздражает то, что я не интересуюсь тобой, Айрин? Ты надеялась на мне отточить свои коготки? – усмехнулся он, беря ее под локоть и ведя к двери.

Для Айрин его прикосновение было сродни ожогу, но ей хватило ума не отшатнуться.

– Я и теперь могу это делать, так что рано радуешься, дорогой Майкл, – заявила она, следуя проверенному временем утверждению: нападение – лучший способ защиты.

– О, да ты любишь играть с огнем, милая!

Она сладко улыбнулась ему через плечо.

– Конечно. Но ведь именно поэтому ты и выбрал меня для этой работы. Так что теперь не жалуйся.

Майкл усмехнулся и нажал кнопку лифта.

– Я не жалуюсь. Наоборот, приключение обещает быть забавнее, чем я ожидал.

Двери лифта открылись, и они вошли внутрь.

– Смешно, но я и сама так думаю. Ты был прав: у нас гораздо больше общего, чем казалось поначалу.

Они вышли в переполненный холл.

– Только не забывай: едва все закончится, мы с тобой снова окажемся по разные стороны баррикад, – без всякой на то необходимости напомнил Майкл.

Она сухо рассмеялась. Может быть, и так. А может быть, и нет.

– Если и забуду, то не сомневаюсь, что ты снова напомнишь об этом, – уклончиво ответила Айрин и скорее почувствовала, чем увидела, как он улыбнулся.

– Непременно.

Ресторан был полон, и им пришлось немного подождать, прежде чем их проводили к столику.

– Ты знаком с Марком Джулзом? – спросила Айрин, когда они сели и им принесли напитки.

– Нет, но я его видел, – ответил Майкл, с непринужденным видом оглядывая зал. – Он еще не пришел.

Айрин отпила белого вина из бокала. Хотя она предпочла бы чего-нибудь покрепче, ее требовалось сохранять ясность мыслей.

– А не может так случиться, что и он видел тебя?

Раньше о такой возможности Айрин не подумала. Если Марк Джулз что-то знает о Майкле, их план с треском провалится.

– Нет, насколько мне известно, – беззаботно ответил тот. – Да даже если и так, сомневаюсь, что ему удастся установить связь между Тимоти и своей тетей. Мы просто будем играть на слух и надеяться на лучшее.

Они ждали первого блюда, когда усилившийся шум привлек их внимание, как и внимание других посетителей, к входу в ресторан. Высокий, темноволосый, красивый мужчина сорока с небольшим лет, в белом смокинге, рубашке с оборками и черном галстуке-бабочке стоял в центре оживленно болтавшей группы элегантно одетых людей, чей вид свидетельствовал о немалом богатстве.

Айрин взглянула на Майкла и поежилась при виде его отвердевшего подбородка и ледяного блеска, появившегося в глазах. Вопросы были ни к чему, но она все-таки спросила:

– Это он?

– Собственной персоной, – холодно подтвердил Майкл, не отрывая глаз от Джулза.

Айрин проследила за его взглядом и увидела, что мужчина с широкой улыбкой уже идет к большому пустовавшему до сих пор столу.

– Он кажется довольно безобидным, – заметила она, наблюдая за приближением маленькой процессии.

– Если бы он выглядел как змея подколодная, каковой является, никто не стал бы ему доверять. Он не дурак, Айрин. Не забывай об этом.

– О нет, ни за что, – пообещала она от чистого сердца. Она слишком доверяла мнению дедушки и Майкла, чтобы не прислушаться к нему. – Только постарайся и ты не забывать об этом, – посоветовала ему Айрин.

– Волнуешься за меня, милая? – поддразнил он ее, и она пожала плечами, чтобы скрыть истинную тревогу.

– Мне бы не хотелось объясняться с дедушкой по поводу твоей внезапной смерти, – сухо сказала она, и Майкл тихо рассмеялся.

– А я-то уж начал думать, что небезразличен тебе. Я сокрушен.

Айрин бросила на него внимательный взгляд.

– Да, и вид у тебя сокрушенный.

– Ты твердая женщина, но я знаю несколько способов, помогающих смягчить даже сталь.

– О, не сомневаюсь! – усмехнулась Айрин.

Майкл снова переключил внимание на Марка Джулза. Компания расселась за столом, и, судя по громкому смеху, все были уже немного навеселе.

– Нет смысла начинать сейчас. Подождем, пока они двинутся в игорный зал. – Повернувшись к Айрин, Майкл заметил, как побледнело ее лицо. – С тобой все в порядке?

– У меня что-то пропал аппетит, – шутливо сказала Айрин, хотя от нервного напряжения ее действительно мутило.

Как ни странно, Майкл дотянулся и сжал ее руку.

– Все будет в порядке. Просто помни, что ты не одна. Я буду рядом и приду на помощь, если дело обернется скверно.

– Уточни, пожалуйста, – поморщившись, предложила она. – «Скверно» – очень расплывчатый термин.

Майкл серьезно посмотрел на нее.

– Я не допущу, чтобы с тобой что-нибудь случилось, дорогая. Можешь доверять мне хотя бы в этом, если не во всем остальном.

О да, в этом она ему доверяла!

– Полагаю, отступать уже поздно?

Шутка вышла неудачной, однако Майкл усмехнулся.

– Айрин Чейз в деле не подведет. Так сказал мне сам Тимоти.

Она удивленно заморгала, хотя доверие дедушки немало приободрило ее.

– Он действительно так сказал?

Майкл кивнул.

– Провалиться мне на этом месте, и…

– Не продолжай! – поспешно прервала его Айрин, подняв руку. – Есть вещи, о которых я даже думать не хочу.

Майкл снова завладел ее ладонью и успокаивающе провел по ней большим пальцем вниз и вверх.

– Это скользкий тип, но, насколько нам известно, он не совершил чего-либо заслуживающего пожизненного заключения.

Айрин фыркнула.

– Будем надеяться, что ради нас он не изменит своим привычкам! – скептически заметила она, и Майкл хрипловато рассмеялся.

– По крайней мере, ты не утратила чувства юмора, – заметил он.

– Через несколько минут я снова буду в форме, поверь, – поспешила сказать Айрин.

Майкл склонил голову к плечу.

– Что все это значит, Айрин? Я всегда считал, что ты напрочь лишена нервов.

Мало же он о ней знает. Она так же переживает, как и любая другая женщина, и только Майкл Эббот считает ее бездушным созданием. Айрин вздохнула и обезоруживающе улыбнулась.

– Может быть, мне просто хочется, чтобы ты подержал меня за руку, милый, – ответила она и ничуть не удивилась, когда Майкл немедленно оставил ее ладонь в покое.

– Ты сегодня полна неожиданностей. Сначала бледность, теперь вот это. Какие еще сюрпризы меня ожидают?

Айрин покачала головой.

– Увидишь. Я не могу открыть тебе все секреты сразу. Девушка должна сохранять некоторую таинственность, ты же знаешь.

Им принесли еду. При виде восхитительно пахнущих и выглядящих блюд к Айрин вернулся аппетит. Обмен колкостями немедленно прекратился.

– Съев это, я буду готова на что угодно, – пообещала она, беря нож и вилку.

На протяжении всего обеда они весьма ощутимо чувствовали присутствие поблизости компании Марка Джулза. Шум за их столом становился все громче в соответствии с количеством выпитого – все, казалось, замечательно проводили время. Впрочем, Айрин заметила, что сам Джулз пил очень мало. Значит, хотел сохранить ясную голову, чтобы держать под контролем ситуацию.

Прошло почти два часа, прежде чем Джулз и его друзья покинули ресторан. Майкл дал им десять минут форы, а затем взглянул на Айрин.

– Готова?

Она поглубже вздохнула и расправила плечи. Я, Айрин – пожирательница мужчин, способная на что угодно, напомнила она себе.

– Веди меня к нему, – уверенно проговорила она.

Майкл встал и, обойдя стол, помог ей подняться.

– Мне почти жаль беднягу. Джулз не знает, что его ожидает, – сухо заметил он и, взяв Айрин за локоть, повел мимо столиков к выходу.

Гримаса, появившаяся на ее лице, осталась незамеченной. Майкл не был бы так в этом уверен, знай он Айрин получше. Но если удастся справиться с задачей, она хотя бы завоюет его уважение. Только на это и оставалось надеяться.
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Они без труда нашли Марка Джулза, хотя зал был битком набит. Айрин никогда не видела смысла в игре. Да, конечно, люди выигрывают, но с равной долей вероятности они могут и проиграть. Наблюдая за публикой, которая искала ответы там, где их невозможно найти, Айрин испытывала печаль и раздражение, и ей совсем не хотелось принимать в этом участие.

Столы для баккара были окружены наблюдателями, которым не терпелось испытать фортуну. В точном соответствии со сведениями, Джулз находился в окружении стайки красавиц. Он банковал и был целиком погружен в карты. По пути сюда Майкл купил фишек на сумму, от которой у Айрин перехватило дыхание. Не верилось, что ее спутник готов поставить на кон такие деньги, но тот, с непринужденностью, достойной восхищения, занял свободное место и положил перед собой фишки. Заметив их, Джулз смерил Майкла долгим изучающим взглядом, а затем начал следующий круг.

Айрин встала у Майкла за спиной, одну руку собственнически положив ему на плечо, и наблюдала за ходом игры. Майкл проиграл, и, входя в роль, она издала довольно отчетливый стон.

– О, дорогой! – разочарованно выдохнула Айрин.

Подняв взгляд, она обнаружила, что Марк Джулз смотрит на нее. В его глазах читалось откровенное восхищение, и, хотя это ей совсем не понравилось, она одарила его ослепительной улыбкой. Ответ последовал немедленно. Джулз тоже улыбнулся, одновременно словно бы раздевая ее глазами, и Айрин почувствовала себя измазанной в грязи.

Пообещав себе долгий очистительный душ по возвращении в номер, она невольно погладила плечи Майкла. Ощутив пальцами его расслабленные мускулы, она поняла, что он действительно так же спокоен, каким кажется. Ничего удивительного в том, что он так долго скрывал свое влечение к ней. Он просто образец хладнокровия!

Майкл заплатил и продолжил игру; ему снова не повезло. Но с третьей попытки удача повернулась к нему лицом. Айрин издала ликующий возглас и обняла Майкла за шею.

– Я уж думала, тебе никогда не повезет, – прошептала она ему в ухо и, поддавшись порыву, поцеловала в щеку, оставив на ней след помады.

Майкл с усмешкой взглянул на нее.

– Нам обоим, – еле слышно подхватил он, затем более громко заметил: – Я же говорил, что ты – мой талисман. Оставайся рядом и принеси мне еще удачи, – попросил Майкл, и Айрин, воодушевленная похвалой, запечатлела еще один поцелуй у его уха.

– Если правда то, что глаза – зеркало души, то душа этого человека – выгребная яма, – вполголоса произнесла она, затем выпрямилась и разгладила платье на бедрах.

При этом Айрин успела краем глаза заметить, как пристально наблюдает за ней Джулз. Ей, несомненно, удалось привлечь его внимание.

– Леди не только приносит удачу, она еще и очень красива, – громко заявил Марк Джулз, и, вскинув ресницы, Айрин одарила его самой томной из своих улыбок.

– О, что вы, спасибо, сэр. Вы необычайно галантны, – ответила она и с удивлением почувствовала, как напряглись под ее пальцами мускулы Майкла.

Джулз усмехнулся, расплатился с победителем, и игра возобновилась. Майкл немедленно пошел ва-банк. Джулз прищурившись посмотрел на него.

– В банке…

Он назвал цифру, от которой у Айрин потемнело в глазах, и она порадовалась, что опирается на плечи Майкла. Она не могла понять, как ему удается оставаться таким спокойным; ее сердце глухо колотилось.

Пока Джулз раздавал карты, царила мертвая тишина, затем все перевели дыхание, когда стало ясно, что Майкл играет в открытую. Добрых десять секунд спустя Джулз перевернул свои карты, взял еще одну… и проиграл. Затем началось столпотворение. Когда по рядам наблюдателей пронесся смешок облегчения, Айрин судорожно втянула в себя воздух и посмотрела на Джулза. Его губы улыбались, чего нельзя было сказать о глазах.

– Мои поздравления, мистер…

– Эббот. Майкл Эббот, – подхватил Майкл.

– Вам повезло, мистер Эббот, – заявил Джулз, подвигая к нему кучу фишек. – Я восхищаюсь людьми, которые не боятся рисковать. Однако вы должны дать мне возможность отыграться.

Майкл собрал фишки и рассовал их по карманам.

– С большим удовольствием, – согласился он. – Только не сегодня. Я и мой счастливый талисман собираемся должным образом отпраздновать победу, – добавил Майкл, вставая и обхватывая рукой талию Айрин. Кивнув Джулзу, он повел ее прочь от стола. – Пойдем, дорогая, устроим настоящий праздник.

– О Боже! – воскликнула Айрин, когда они отошли подальше. – Ты хоть знаешь, сколько денег мог проиграть?

– Не напоминай мне, – кривовато улыбнувшись, сказал Майкл.

Айрин застонала и схватилась рукой за сердце.

– Я чуть не умерла, пока он открывал последнюю карту. Ты видел его лицо? Он не любит проигрывать, совсем не любит!

Майкл усмехнулся, и в его взгляде отразилось мрачное удовлетворение.

– Точнее, не умеет проигрывать. Он не успокоится, пока не отыграет свои деньги назад. И я, разумеется, предоставлю ему такой шанс.

– Тогда почему мы ушли? – резонно поинтересовалась Айрин.

– Потому что я не хочу играть здесь. Нужно, чтобы он пригласил нас к себе домой, ты не забыла? Если он воспринял проигрыш так же болезненно, как кажется, приглашение не заставит себя ждать, – пояснил Майкл, протягивая фишки кассиру.

Получив деньги, они отправились в соседний зал. Их проводили к столику рядом со сценой, и, чтобы соответствовать образу, Майкл заказал шампанского. Когда его принесли, Айрин сделала большой глоток, чтобы успокоиться. Она не создана для игры. Она не в состоянии выносить такого напряжения.

– Что ты собираешься делать с деньгами? – поинтересовалась она немного погодя, и Майкл задумчиво посмотрел на нее.

– Надеешься походить по магазинам, а? – насмешливо спросил он, и Айрин, которая собиралась предложить пожертвовать деньги на благотворительность, так возмутилась, что проглотила свои слова и вместо этого злорадно улыбнулась.

– Ну-у, поскольку ты сам заговорил об этом, есть несколько вещиц, на которые я положила глаз, – промурлыкала она и ничуть не удивилась, увидев, как вспыхнули его глаза. Мистер Предсказуемость! – Например…

– Забудь об этом, милая. Ни один цент из этих денег не прилипнет к твоим пальчикам, – холодно проговорил Майкл, и Айрин печально покачала головой.

– Зря ты меня перебил. Теперь ты не узнаешь, что я хотела предложить, – попеняла она Майклу.

– Могу вообразить, – язвительно протянул он.

А Айрин только это и нужно было, чтобы скрыть боль, причиненную его несправедливым к ней отношением. Он не отступит ни на шаг. Даже не усомнится в верности своих оценок. Это было невыносимо!

– Похоже, ты способен вообразить многое. А знаешь ли ты обо мне что-нибудь? Мне кажется, ты думаешь обо мне больше, чем решаешься признать, – нежно пропела она, надеясь положить его на лопатки.

Увы, ее удар не достиг цели.

– Я думаю о тебе все время, милая. Только так я могу на шаг опережать тебя, – ровным тоном ответил он.

– Это может сработать только в том случае, если ты знаешь, куда я иду, – ласково заметила Айрин, и мурашки побежали у нее по коже, когда она заметила появившийся в его глазах блеск.

– Не рассчитывай, что я этого не знаю. Я способен предвидеть любой твой шаг, – столь же мягко ответил он.

Было что-то опасно возбуждающее в подобном обмене репликами, несмотря на то что он все время насмехался над ней. И Айрин почувствовала, как кровь быстрее заструилась в ее жилах.

– Это только слова, – хрипловато проговорила она.

Майкл улыбнулся, и на его щеке появилась ямочка, к которой Айрин страстно захотелось прикоснуться.

– Нет. Женщины не являются для меня тайной. Сомневаюсь, что тебе удастся удивить меня каким-нибудь неизвестным трюком.

Айрин уставилась в свой бокал, вздрогнув при напоминании о женщинах, с которыми ему приходилось иметь дело. Он считает, что ей не терпится стать одной из них, но это не так. Она хочет быть единственной, но сейчас у нее больше шансов выиграть в лотерею, чем достичь этой цели. Тем не менее не следовало прекращать попыток проникнуть за линию его обороны, поэтому Айрин посмотрела Майклу прямо в глаза.

– Ты этого не узнаешь, если не испытаешь меня.

Она затаила дыхание в ожидании ответа. Тот не замедлил последовать, сопровождаемый ироничным смехом.

– Ты не сдаешься, не так ли?

Проклятье, ей так нравится, как он смеется! До чего же несправедлива жизнь!

– Что мне еще остается? – пожала плечами Айрин. – Должна же я как-то развлекать себя.

Майкл поднял бокал и, сделав глоток, посмотрел на нее поверх его края.

– А я тебя развлекаю?

– Ты способен на большее, нежели просто развлекать меня, только ты очень боишься, – дерзнула на откровенность Айрин.

Майкл задумчиво прищурился.

– Вот как?

– Угу, – подтвердила она, при этом сердце ее забилось как безумное. – Ты боишься, что тебе это может понравиться.

В синих глазах сверкнуло веселье и что-то еще, чего определить она не смогла.

– Я боюсь?

– О да. – Айрин кивнула с таинственной улыбкой, гадая, что ей делать, если он вдруг примет ее вызов. Но в очередной раз она поняла, что этого не произойдет. – Чего стоят твои слова, если ты ныряешь только для того, чтобы обнаружить, что не можешь плыть?

– Я хороший пловец и никогда не потону, – возразил он тем же легким тоном, каким говорила Айрин.

Она ткнула в него пальцем.

– Опять ты употребляешь слово «никогда». А ведь, делая это, ты очень рискуешь.

Майкл едва заметно улыбнулся.

– Может быть, это рассчитанный риск и перевес на моей стороне.

Она тряхнула головой отчасти в наигранном, отчасти в искреннем возмущении.

– Ты слишком самоуверен. Однажды ты ушибешься, и очень больно.

Майкл посмотрел ей в лицо.

– Весьма вероятно, но не из-за тебя, милая. Поэтому не утруждай себя подобными рассуждениями.

Ей было тяжело услышать это, но она и виду не подала.

– Мне подобное и в голову не приходило, – не колеблясь солгала Айрин.

– Не сомневаюсь. При всех твоих недостатках ты рассудительная женщина. Ты знаешь, с какой стороны намазан маслом твой хлеб.

Да, с той, которая всегда падает на землю!

– У меня голова кругом идет от всей этой лести, – насмешливо протянула она и сделала паузу в ожидании ответа, однако внимание Майкла привлекло происходящее за ее спиной. – Что там?

– Только что вошел Джулз. Нет, не оборачивайся! – резко приказал он, заметив, что она собирается сделать именно это.

Айрин застыла и нервно облизнула губы.

– Он нас видит?

Майкл покачал головой.

– Пока нет. А вот теперь – да. Приготовься, Айрин, он идет к нам.

Айрин почувствовала приближение Джулза прежде, чем он подошел к их столику. Этого человека окружала аура, которая действовала ей на нервы. Более неприятного чувства она никогда не испытывала.

– О, мистер Эббот, рад, что вы все еще здесь, – начал Джулз, подходя и одаривая улыбкой, призванной поразить их дружелюбием. Так и случилось бы, не знай они о его грязных делишках. – Я совершил промах, не представившись вам раньше. Позвольте сделать это сейчас. Марк Джулз. – И он протянул руку.

Майкл пожал ее, а затем обхватил Айрин за плечи. Он словно бы утверждал свои права на нее, но она велела себе не обольщаться. Все это только часть представления.

– Чем могу быть полезен, мистер Джулз? – не менее дружеским тоном спросил он.

Айрин стало не по себе, когда Джулз проследил взглядом за собственническим жестом Майкла и уставился на ее обнаженное плечо. Она почувствовала облегчение, когда он отвел глаза, чтобы ответить на вопрос.

– О, я немедленно перейду к этому. Но не могли бы вы сначала представить вашу прекрасную даму? – попросил Джулз с легким смешком, однако его глаза горели, когда он снова посмотрел на Айрин.

Майкл с нежностью посмотрел на свою спутницу.

– Моя прекрасная дама отзывается на имя Айрин, – поведал он. – Поздоровайся с мистером Джулзом, дорогая.

– Здравствуйте, мистер Джулз, – послушно проговорила она, широко улыбаясь и протягивая руку.

Его ладонь оказалась неприятно влажной.

– Айрин, – произнес Джулз, словно пробуя на вкус имя и наслаждаясь его звуками. – Исключительное имя для исключительной женщины, – добавил он, и Айрин едва не хихикнула при столь цветистом комплименте.

С трудом подавив улыбку, она осторожно высвободила руку.

– Не следует говорить такие вещи. Вы заставите Майкла ревновать! – воскликнула она с хрипловатым смехом и искоса взглянула на своего спутника.

– Как я уже говорил, вам везет, мистер Эббот.

– Надеюсь, мистер Джулз, – сухо ответил Майкл. – И в любви, и в картах, – добавил он, напоминая их новому знакомому о цели его прихода сюда.

– Да. Но удача – капризная дама. Вы должны позволить мне отвоевать ее благосклонность.

Майкл вскинул голову.

– С удовольствием. Я пробуду здесь еще несколько дней. Как вы отнесетесь к тому, чтобы встретиться завтра или послезавтра вечером?

Джулз развел руками.

– Увы, я здесь всего на одну ночь. Не найдете ли вы возможности…

Он не договорил, и Майкл с сожалением покачал головой.

– Боюсь, что нет.

– В таком случае удача от меня отвернулась, если только…

Джулз словно бы заколебался, но по его глазам Айрин поняла, что это рассчитанная пауза.

– Если только? – поторопил его Майкл, как от него и ожидалось.

Джулз улыбнулся, словно бы окутывая Айрин своим предполагаемым обаянием.

– Может быть, мне удастся уговорить вас стать моими гостями на эти несколько дней? У меня дом на берегу озера, неподалеку от Лугано. Там всегда живут несколько друзей, но их недостаточно, чтобы составить партию, поэтому буду рад, если вы присоединитесь к нам. Дом очень уединенный, с частным пляжем. Никто нам не помешает. Могу обещать, что вы не разочаруетесь.

Майкл изобразил на лице сомнение.

– Не знаю. Звучит очень заманчиво, но Айрин не терпится походить по магазинам. Что скажешь, милая? Поедем?

Айрин склонилась к нему и легонько провела пальцами по его губам.

– Я пойду за тобой, куда скажешь, дорогой, ты ведь знаешь, – томно вздохнула она.

Майкл взял ее ладонь и прижал к губам. Эта мимолетная ласка вызвала трепет во всем ее теле, хотя Айрин знала, что это лишь спектакль.

– Тогда решено, – сказал он, снова поворачиваясь к Джулзу. – С удовольствием присоединимся к вам, мистер Джулз.

Тот потер руки, с трудом скрывая радость.

– Хорошо. Очень хорошо. Я пришлю за вами утром машину.

– Это ни к чему. Я возьму напрокат, – вежливо отклонил предложение Майкл.

– В таком случае я оставлю указания у стойки регистратора. Жду не дождусь, когда мы встретимся за ланчем, мистер Эббот, и конечно же, Айрин.

Майкл не отпускал руку Айрин до тех пор, пока Джулз не вышел из зала.

– Что ж, милая, хорошо это или плохо, но мы своего добились, – с удовлетворением заявил он. – Следующий раунд будет не таким легким.

Айрин сцепила дрожащие пальцы, стараясь не обращать внимания на охватившую ее нервозность.

– Поиски писем. Полагаю, он спрятал их в сейф. Вряд ли мы можем надеяться на то, что Джулз оставит их в ящике письменного стола…

Майкл бросил на нее холодный взгляд.

– А ты бы так поступила?

Айрин поморщилась.

– Не думаю, что в программу твоего образования входил взлом сейфов.

Он коротко рассмеялся.

– Да мне подобные знания раньше и не требовались. А как насчет тебя?

Она откинулась на спинку стула и пожала плечами.

– Я ограничилась тем, что открыла замок на дневнике своей кузины шпилькой для волос. При этом сломала ноготь.

Майкл, удивленно подняв брови, посмотрел на нее.

– Он того стоил?

Айрин усмехнулась.

– Нет. Там были одни банальности. Она никогда не записывала что-нибудь по-настоящему интересное. И она наврала, утверждая, что встречалась с Чарли Хочкинсом.

– Кто такой Чарли Хочкинс?

При этом воспоминании на ее губах появилась мечтательная улыбка.

– Он был капитаном школьной футбольной команды. Все девчонки мечтали о свидании с ним, но повезло только мне.

– Да ты, похоже, начала свою карьеру в весьма нежном возрасте, – заметил Майкл.

– Господи, ты как собака над костью! – возмущенно тряхнула головой Айрин. – К твоему сведению, мне тогда только исполнилось тринадцать лет и все было совершенно невинно. Возможно, тебя это удивит, но я не появилась на свет законченной стервой.

– Я так и не считаю, – несколько смущенно заверил ее Майкл. – Думать о тебе плохо вошло у меня в привычку уже много лет спустя.

Айрин саркастически рассмеялась.

– Я заметила эту твою привычку.

– Разумеется, когда-то ты была юна и невинна. Затем выросла и обнаружила, какой властью обладаешь над мужчинами, и с тех пор назад уже не оборачивалась.

– Ты включаешь себя в число этих мужчин? Ты признаешь, что и над тобой я обладаю какой-то властью? – с вызовом спросила она.

Майкл улыбнулся.

– Мне следовало бы сказать, что эта власть распространяется только на тех мужчин, которые знают тебя не так хорошо, как я, – поправил он себя.

– Мы никогда не забудем о моем развратном прошлом, не правда ли? – пошутила Айрин, в глубине души с горечью осознавая, что это вовсе не шутка.

– Я не несу ответственности за твою репутацию. Ты сама создала ее, – ровным тоном продолжил он, и Айрин с недоверием покачала головой.

– Ты невыносим. Я ведь уже говорила тебе: моему поведению можно найти вполне невинное объяснение.

В ответ Майкл встал и сверху вниз насмешливо взглянул на нее.

– Не думаю, милая. А теперь не знаю, как ты, но я еле держусь на ногах. Предлагаю отправиться в постель.

Такого шанса упустить было нельзя, и губы Айрин изогнулись в кокетливой улыбке.

– О, Майкл, это самое лучшее предложение за весь день! – воскликнула она, поднимаясь, чтобы присоединиться к нему.

– Тебя следовало бы почаще шлепать в детстве – возможно, это пошло бы тебе на пользу, – протянул он, пропуская ее вперед и касаясь рукой ягодицы Айрин.

От этого прикосновения мурашки побежали у нее по всему телу.

– Хочешь сказать, что нам вообще не следует спать? – усмехнулась Айрин, когда они вышли в холл.

– Следи за своими словами, милая, иначе можешь получить больше, чем рассчитываешь, – пообещал Майкл, подходя к лифту и нажимая кнопку вызова.

– Ну вот, испортил все удовольствие, – притворно посетовала она и быстро подавила зевок: усталость и перегрузки брали свое, несмотря на дневной сон.

Лифт остановился, и Майкл подвел Айрин к номеру. Открыв дверь, он положил ей руки на плечи и легонько подтолкнул в направлении ее комнаты.

– Ступай спать, Айрин.

Взявшись за дверную ручку, она обернулась.

– А ты не пойдешь со мной?

Обольстительная улыбка была испорчена на этот раз откровенным зевком.

Майкл рассмеялся.

– Даже если бы я и согласился на твое предложение, что с того: ты же совершенно без сил.

Конечно, Майкл был прав: она говорила не всерьез… ну не совсем всерьез. Что свидетельствовало только о ее крайней усталости. Вздохнув, она вошла в спальню и закрыла за собой дверь. Постель выглядела очень заманчиво, но она все же нашла в себе силы раздеться, принять душ и натянуть ночную рубашку, прежде чем забраться в нее.

Матрас встретил ее как старый друг. Прошедший день был полон событий, и ей хотелось осмыслить их, но, едва прикоснувшись головой к подушке, Айрин заснула.



Машина, взятая напрокат Майклом, оказалась эффектной спортивной моделью. Они выехали ранним утром, так как дорога предстояла неблизкая. Достоинства машины оказались весьма кстати, когда они карабкались на перевал Сан-Бернардино мимо потрясающих лесных и горных ландшафтов. Миновав длинный туннель, они оказались на южном склоне горной цепи.

Лугано встретил их шелестом пальм, безмятежными обитателями и блеском синего озера. Далее они следовали указаниям Джулза. Как он и сказал, дом стоял в очень уединенном месте. Он был окружен соснами, к нему вела дорога, не обозначенная на карте, и без инструкций они ни за что не нашли бы его.

– Не вижу никакой охраны, – заметил Майкл, петляя по извилистой дороге. – Нет сомнений, он чувствует себя здесь в безопасности. Будем надеяться, что и с домом дела обстоят так же.

Это замечание заставило ее задуматься.

– А что там может быть?

– Инфракрасные лучи, датчики движения, датчики тепла – любое из сотни существующих изобретений.

– Я, конечно, за безопасность, но не за ту, которая превращает дом в крепость! – поморщившись заявила Айрин.

Они преодолели очередной крутой поворот, и Майкл затормозил.

– Боже правый! – воскликнула изумленная Айрин. Огромное двухэтажное строение совсем не вписывалось в окружающий пейзаж. Было такое впечатление, что кто-то перенес сюда голливудский дворец, не заботясь о том, как тот будет смотреться. – У этого человека совсем нет вкуса. Смотри-ка, здесь есть даже башня. Я прямо вижу, как он сидит наверху, пожирая взглядом нажитые неправедным путем богатства и пуская слюни.

– Джулз заставляет меня быть более снисходительным к моим родственникам, – весело заметил Майкл. – Даже кузен Эдвард, паршивая овца в нашем семействе, по сравнению с ним кажется не таким паршивым.

Айрин согласно кивнула.

– Он самая настоящая змея. Так поступить со старой женщиной! Даже мой отец в подметки ему не годится, а он-то был первостатейным подонком!

Майкл с любопытством взглянул на свою спутницу.

– Твои родители, кажется, разведены?

Это был один из немногих личных вопросов, которые он ей задавал, и лицо Айрин омрачилось, как всегда бывало при упоминании об отце.

– Да, успели. Вскоре он умер, и не могу сказать, чтобы я жалела об этом. Отец понятия не имел о чести, а с мамой обращался просто ужасно… Но все это было давным-давно. Я предпочитаю не думать о прошлом.

– Что-то не похоже.

Она печально взглянула на Майкла.

– Брак моих родителей многому меня научил, и преподанный урок я никогда не забуду. Я не намерена повторять их ошибки.

– Кажется, у тебя было не очень счастливое детство.

Айрин неопределенно пожала плечами. Ей не хотелось распространяться на эту тему.

– Но и не такое уж плохое. Когда становилось невмоготу, появлялись дедушка с бабушкой. Они были чудесными. Благодаря им я поняла, что семейная жизнь – это не только крики, плач и хлопанье дверьми.

– Тебе повезло, – сочувственно проговорил Майкл. – Некоторые дети лишены и такой страховочной сетки. А что стало с твоей матерью?

На лице Айрин появилась улыбка.

– Она вышла замуж за хорошего человека. Он врач. Они живут в Новой Англии. Я так рада, что мама наконец счастлива.

– Первый опыт не привил ей отвращения к институту брака?

Айрин покачала головой.

– О, привил, и надолго! Она была очень осторожной. Ричарду пришлось немало потрудиться, чтобы убедить ее выйти за него. Но, слава Богу, ему это удалось!

– Ты часто с ними видишься?

– При любой возможности. Это нелегко, особенно теперь, когда дедушка нуждается в моей помощи. Но в следующем месяце я собираюсь удивить их праздничным обедом на годовщину свадьбы, – поведала Айрин.

– Значит, ты умеешь готовить? – удивился Майкл.

Она с возмущением посмотрела на него.

– Каждая женщина должна уметь готовить! Мне, например, особенно удаются куриные грудки в белом соусе.

В синих глазах, смотревших на нее, сверкнуло веселье.

– Впечатляет. Ты просто полна неожиданностей… Ну что, присоединимся к этой компании? – помрачнев, без энтузиазма добавил он, и Айрин рассмеялась.

– Я думала, ты польщен приглашением в такую… роскошную резиденцию? – поддразнила она Майкла.

– О да! Разве по мне не видно? – ответил он, криво усмехнувшись, и Айрин хихикнула. Глаза Майкла изучали ее лицо, и на короткое мгновение в них что-то мелькнуло и тут же потухло. – Знаешь, у тебя хорошая улыбка, – серьезно сказал он.

Айрин оторопело заморгала.

– Неужели? – тихо спросила она, пораженная неожиданным комплиментом.

– Только не надо изображать удивление, – протянул Майкл, снова нажимая на газ.

– Но я действительно удивлена. Никогда бы не подумала, что тебе может что-то понравиться во мне.

Он остановил машину рядом с полудюжиной других, беспорядочно припаркованных перед домом, и задумчиво посмотрел на Айрин.

– Когда ты улыбаешься или смеешься, я вижу ту, которой ты могла бы стать, но не стала.

Айрин собралась было ответить, но в этот момент дверца с ее стороны открылась, и, обернувшись, она увидела улыбающегося юношу восточного типа, который протягивал руку, чтобы помочь ей выйти из машины. Когда они выбрались на воздух, стали слышны отдаленные музыка и смех.

– Доброе утро, сэр. Доброе утро, мисс. Мистер Марк просил вас подойти к бассейну, когда вы прибудете. Идите по дорожке вокруг дома, – показал юноша.

– Зачем человеку, живущему на озере, бассейн? – шепотом спросила Айрин.

– Понятия не имею. Но надеюсь, что ты взяла с собой купальный костюм, – заметил Майкл, когда они огибали дом. – Похоже, от нас ожидают, что мы присоединимся к купальщикам.

Взять-то она взяла. Соня в последний момент засунула его в чемодан. Но назвать это костюмом можно было только с большой натяжкой. О нет, она без предубеждения относилась к миниатюрным купальникам, но при мысли о том, что по ее телу будут шарить глаза Марка Джулза, ей сделалось не по себе.

Они прошли через разрыв в плотной зеленой изгороди и у основания лестницы из нескольких ступеней увидели большой овальный бассейн. Около десятка гостей плескались в воде, сидели или лежали на бортике, и Айрин тут же заметила Марка Джулза, который вытянулся в шезлонге, совершенствуя свой загар.

– Кажется, все неплохо проводят время, – сдержанно проговорила она, наблюдая за загорелым молодым человеком, который пытался столкнуть в воду пышнотелую брюнетку.

– Вот так живет другая половина человечества, – не менее сдержанно добавил Майкл, и Айрин пристально посмотрела на него.

– Постой-ка, ведь это мы другая половина, а мы так не живем. Должно быть, он третья половина.

Положив руку ей на плечо и притянув к себе, Майкл начал спускаться по ступенькам.

– С такими математическими способностями я вообще удивляюсь, как процветает твой бизнес. Разве тебя никогда не бросали в бассейн?

– Нет, это могло бы стоить смельчаку жизни, – со смехом ответила Айрин.

Ей так хорошо было рядом с Майклом! Она чувствовала каждое движение его тела, вдыхала аромат, присущий только ему. Захотелось обвить рукой его талию, и Айрин тут же поняла, что роль, которую она играет, позволяла это. С забившимся сердцем она осуществила задуманное и вздрогнула, когда их бедра соприкоснулись. Это было потрясающее ощущение, которого ей никогда не забыть!

Их наконец заметили, и Марк Джулз приветственно помахал рукой, приглашая присоединиться. Головокружительное ощущение близости мгновенно исчезло.

– Рад, что вам удалось приехать, – сказал он, пожимая руку Майклу, а затем перевел масляный взгляд на Айрин. – Садитесь здесь, рядом со мной, Айрин, – указал он на пустой шезлонг, стоявший вплотную к его.

Так не хотелось оставлять тепло нечаянных объятий Майкла, но ведь не ради этого она здесь, поэтому, подавив вздох, Айрин устроилась там, где ей предложили.

– У вас чудесный дом, мистер Джулз, – польстила она, лучезарно улыбаясь и снова входя в роль. – Всегда мечтала спать в башне. Обещайте отвести мне комнату именно там!

Джулз, наклонившись, взял ее руку.

– Называйте меня Марк, ангел. Простите, но башню занимаю я. Я помещу вас и Майкла в комнате, выходящей окнами на озеро.

Радость, что удалось узнать, где находятся личные апартаменты Джулза, померкла, когда выяснилось, что им с Майклом отведена одна комната. Вряд ли там окажутся две кровати, но сейчас было не время думать об этом.

Айрин издала легкий возглас разочарования, затем пожала плечами.

– Ах, ну да ладно. Майкл обожает озера и рыбную ловлю, не так ли, дорогой? – обратилась она к нему, поцеловав свой палец и устремив его в направлении Майкла.

Тот, усевшийся на стуле у стола, с благодарностью подхватил тему.

– Вы часто рыбачите, Марк?

Джулз покачал головой.

– Нет, это занятие для деревенщины. Я предпочитаю сидеть здесь и впитывать солнечные лучи.

Хотя Джулз выглядел на свой возраст, его талия уже начала заметно полнеть. Тем не менее Айрин кокетливо посмотрела на него из-под ресниц.

– Мне так нравятся загорелые мужчины…

Джулз двусмысленно усмехнулся в ответ.

– Тогда сегодняшний день должен быть для меня счастливым. Я люблю женщин, которым по душе загорелые мужчины. Особенно если это блондинки, и очень, очень красивые.

Она едва заметно изогнулась по-кошачьи, словно устраиваясь поудобнее.

– Ммм… Думаю, мне здесь понравится.

Джулз повернулся набок и пристроил голову на руке, чтобы лучше видеть ее.

– Вы должны позволить мне показать вам дом… если, конечно, Майкл не возражает…

Он неохотно оторвал от нее взгляд, чтобы посмотреть на Майкла. Тем не менее ответила ему Айрин:

– О, Майкл не будет против.

Тот нахмурился, и Айрин подумала: интересно, что я сделала не так? Затем до нее дошло, что в соответствии со своей ролью он и должен был поступить подобным образом, если бы почувствовал, что она ускользает от него. Чтобы вышло поэффектнее, Айрин звонко хохотнула.

– Он не ревнив, знаете ли. Просто я его счастливый талисман, и Майкл не хочет потерять меня.

– Я бы тоже не хотел, будь вы моей, – хрипловато проговорил Джулз, легонько поглаживая ее ладонь.

Айрин не понравилось, как он это делает, и она немедленно убрала руку.

– Вы ведь не собираетесь похитить меня, правда? – лукаво сощурившись, спросила она, и Джулз ухмыльнулся.

– А это возможно?

Айрин вздохнула.

– Ну-у, девушка должна иметь право выбора, вы так не считаете?

– Считаю, – рассмеялся Джулз. – Ангел, думаю, мы с вами отлично поладим.

Майкл молчал во время этого обмена репликами, но Айрин постоянно ощущала его присутствие. От него исходила такая энергия, что она с трудом подавляла дрожь. Если бы не знала, что все это – только спектакль… Однако она знала, поэтому не было смысла рассуждать на эту тему. Майкл встал и протянул ей руку.

– Пойдем, дорогая, посмотрим нашу комнату и переоденемся во что-нибудь менее официальное, – сухо предложил он, и Айрин с улыбкой сожаления, адресованной Джулзу, позволила помочь ей подняться.

Джулз, насмешливо улыбаясь, сел.

– Надеюсь, я не наступил вам на больную мозоль, Майкл. Мне просто нравится развлекать дам.

В ответ Майкл улыбнулся с преувеличенной искренностью.

– Айрин свободна как ветер. Я не держу ее на привязи, потому что знаю: она всегда возвращается ко мне.

Джулз, казавшийся уже не таким веселым, взмахом руки подозвал слугу, который слонялся поблизости в ожидании приказаний.

– Карл проводит вас в вашу комнату. Ланч будет накрыт на террасе через полчаса. Тогда и встретимся.

Он встал, почти без брызг нырнул в бассейн и поплыл.

Айрин взглянула на Майкла, но его лицо ничего не выражало. Трудно было понять, о чем он думает. Впрочем, она это узнала сразу же, как только молчаливый, услужливый Карл показал им комнату.

Дверь мягко закрылась за слугой, и Майкл тут же с мрачным видом повернулся к Айрин.

– Какая муха тебя укусила?
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Айрин приоткрыла рот от удивления.

– Прости?

Подбородок Майкла нервно дернулся.

– Не изображай из себя дурочку. Я говорю о той игре, которую ты затеяла с Джулзом у бассейна, – проскрежетал он.

Айрин не верила собственным ушам. Эта совершенно неожиданная атака изумила и глубоко обидела ее. Зло прищурившись, она скрестила руки на груди.

– Я делала то, о чем просил меня ты! – возразила она с праведным негодованием.

Он велел ей флиртовать с Джулзом, именно этим она и занималась. Ни больше ни меньше. Что плохого нашел Майкл в ее поведении?

По-видимому, очень многое. В его глазах мелькнуло какое-то затаенное чувство.

– Это не означает, что ты должна вешаться ему на шею! – рявкнул он.

Айрин вскинула подбородок. Ах так! Но она не делала ничего подобного.

– Я не вешалась ему на шею. Я…

Готовые сорваться с языка сердитые слова замерли на губах, когда Айрин осенило, что, собственно, здесь происходит. Значит, то, что она сочла частью представления там, у бассейна, было истинной правдой! Он пришел в ярость от того, что она выполняла поставленную перед ней задачу. И существовало лишь одно объяснение поведению Майкла. Объяснение, от которого захватывало дух.

– Да ты ревнуешь! – радостно воскликнула Айрин, а сердце забилось как бешеное при мысли о том, какие возможности сулит подобное открытие.

Сверкающие синие глаза тут же стали непроницаемыми.

– Это самая большая глупость, которую я от тебя слышал!

Исполненный негодования ответ только подтвердил ее правоту. Майкл действительно ревнует! Изображая недоумение, Айрин развела руками.

– Тогда почему же ты злишься?

– Я не злюсь! – воскликнул он с такой силой, что Айрин не удержалась от смеха.

– Конечно нет! – широко улыбаясь, согласилась она.

А вот ему было не до веселья – по-видимому, Айрин зашла слишком далеко. Он в один шаг преодолел расстояние между ними.

– Не смейся надо мной… Айрин, – мягко проговорил он, и голос его предупреждающе дрогнул.

Она старалась, но мысль о том, чего ей только что удалось достичь, подействовала на нее как хорошее вино, опьяняя, и Айрин снова хохотнула.

– Не могу с этим справиться. Ты такой забавный!

– Предупреждаю: остановись или я остановлю тебя! – пригрозил он, и Айрин замерла, не отрывая глаз от его лица.

Атмосфера внезапно накалилась так, что, казалось, слышно было шипение пара.

– И как же ты собираешься это сделать? – усмехнулась она.

Чистое безумие – дразнить такого человека, как Майкл Эббот, но Айрин уже не могла остановиться. Слишком многое было поставлено на карту, чтобы проявлять осмотрительность.

В его глазах опять появилось знакомое пугающее выражение, и в ту же минуту он схватил ее за предплечья и притянул к себе.

– Вот так! – прорычал Майкл и накрыл губы Айрин своими.

Это было то, о чем она давно мечтала, и даже намного больше. Айрин не верила, что нечто подобное вообще может случиться, и теперь забыла даже о том, что нужно дышать. Сначала губы Майкла казались твердыми и злыми, но потом их напор едва заметно изменился, и она почувствовала жадность, на которую с радостной готовностью ответила.

Действия Майкла нельзя было назвать нежным обольщением, но Айрин это мало заботило. Ее губы раскрылись, пропуская его язык. Они слились словно два горючих вещества, образующих взрывоопасную смесь. Майкл стиснул Айрин в объятиях. Но ему, казалось, было этого недостаточно, и, дрожа от пробудившейся чувственности, она поняла, что тоже хочет большего.

Огонь взаимного желания охватил их как лесной пожар. Они с неукротимой силой стремились друг к другу. Айрин вся трепетала, а нервные окончания сделались вдруг такими чувствительными, что она едва не стонала от невероятного удовольствия ощущать его губы на своих, его напряженное тело – вплотную к своему. И даже тогда они чувствовали необходимость быть еще ближе друг к другу. Когда же Майкл с силой раздвинул бедром ее ноги, Айрин не выдержала и застонала.

Именно этот звук привел Майкла в чувство. Тяжело дыша, он оторвался от Айрин и ошеломленно посмотрел ей в лицо.

Она томно взглянула на него из-под полуприкрытых век; ее губы распухли от его поцелуев.

– О, не останавливайся… – выдохнула она, пытаясь обхватить руками его шею и притянуть голову Майкла к себе.

Но он уже оттолкнул ее так, что Айрин с большим трудом удержала равновесие. Майкл провел дрожащей рукой по волосам и свирепо уставился на нее.

– Проклятье, я догадывался, что ты добиваешься чего-то подобного! – обвинил он Айрин, приведя ту в еще большее ошеломление.

Впрочем, даже в таком состоянии ей не потребовалось много времени, чтобы понять: Майкл пытается взвалить всю вину на нее. Нет, она готова была разделить ее, но не нести ношу в одиночестве.

– Эй, постой-ка! Это ведь ты поцеловал меня, не так ли? – напомнила она, быстро придя в себя от головокружения, вызванного поцелуем.

Он бросил на нее ледяной взгляд.

– А ты, конечно, не имела к этому ни малейшего отношения!

Айрин недоверчиво покачала головой.

– Я не заставляла тебя делать то, чего тебе не хотелось.

Он мог бы прервать поцелуй, когда тот еще был наказанием, но Майкл предпочел продлить его, вложив в него страсть. И примечательнее всего было то, что он владел собой ничуть не лучше, чем она.

– Неужели ты хотя бы на мгновение представила, что я хотел поцеловать тебя? – набросился на нее Майкл.

Айрин было больно это слышать, потому что он так же хорошо, как и она, знал, кто все начал. Она воинственно вскинула подбородок.

– У меня сложилось твердое впечатление, что так и было!

– Поверь мне, ты ошиблась.

– Лжец! – выпалила Айрин.

Слово вылетело прежде, чем она успела оценить возможные последствия такого обвинения.

– Никто никогда не называл меня лжецом, – с угрожающей интонацией заявил Майкл, и, хотя сердце Айрин замерло в испуге, она осталась стоять на месте.

– Что ты собираешься делать? Поцеловать меня снова? – язвительно спросила она, в глубине души желая именно этого.

Она попалась. Одного поцелуя ей было явно недостаточно.

Гнусная улыбка скривила красивые губы Майкла.

– А тебе ведь это понравилось, не так ли?

Не желая отступать и зная, что настоящая Айрин выдала бы ту боль, которую испытала, когда Майкл испортил казавшийся ей таким драгоценным момент, она снова скрылась за личиной, так хорошо знакомой ему.

– Не буду отрицать. Поцелуй был, безусловно, впечатляющий. И просто позор, что ты так бесславно завершил его, – насмешливо посетовала она.

Майкл глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Опустив голову, он положил руки на бедра и долго изучал носки своих ботинок, прежде чем снова взглянуть на нее. Айрин немедленно заметила, что он поборол злость и в его глазах теперь светилась только насмешка.

– Не стоит играть со мной, Айрин. Я уже предупреждал тебя об этом.

Ей казалось, что за последние несколько минут они проделали немалый путь, но теперь снова оказались на прежнем месте. Она не смогла удержаться от ответного удара.

– Признай, по крайней мере, что и тебе понравилось целовать меня, – проговорила Айрин, задумчиво склонив голову набок. – Или в тебе недостаточно мужества, чтобы сделать это?

– О, мне понравилось целовать тебя, – немедленно согласился он, и ей было мучительно видеть ироничное выражение его глаз. – Это не означает, что я хочу повторить. В конце концов, я люблю сахар, но избегаю его, потому что он мне вреден.

Айрин мило надула губки, в глубине души понимая, что была бы только полезной ему, предоставь он возможность доказать это.

– Ты многое теряешь в жизни.

Майкл натянуто улыбнулся.

– Знаю, но зато я дольше проживу. А теперь, полагаю, тебе нужно побыстрее крутить своей славной попкой, чтобы приготовиться к ланчу до того, как нас примутся искать.

Помня, что главное – это сохранять хорошую мину, Айрин взяла сумку и направилась в ванную. На пороге она помедлила и хитро улыбнулась ему.

– Интересно получается. Тебе нравится целовать меня. Тебе нравится моя попка. Ты даже считаешь, что у меня хорошая улыбка. Мне нужно обратить внимание, дорогой Майкл, на эти тревожные признаки. Кто знает, чем все это закончится? – съязвила она и, не дожидаясь ответа, закрыла за собой дверь.

Силы немедленно покинули ее. Она прислонилась к двери и закрыла глаза. Рука невольно поднялась ко рту, пальцы коснулись губ, которые еще побаливали. Так много всего произошло! Но главное и незабываемое то, как Майкл целовал ее. Сначала он злился, но желание быстро победило злость. На несколько мгновений он утратил бдительность и сдался на ее милость. Конечно, потом все пошло наперекосяк, но его злость все равно оставалась бесценным свидетельством. Ему не понравились ее заигрывания с Джулзом, хотя именно это от нее и требовалось.

Губы Айрин медленно изогнулись в улыбке. Она знала, когда мужчина хочет ее, а Майкл, несомненно, хотел ее только что. Он и ревновал только поэтому. Он выдал себя с головой и понимал это. Именно оттого и опустился до недостойных обвинений. Но было уже слишком поздно. Оборона была прорвана. Он вообще не должен был злиться – это его первая ошибка. А второй раз он выдал себя, сказав, что не хочет поцеловать ее снова, в то время как его поведение просто кричало об обратном. Одного раза недостаточно – теперь, когда он знал, что теряет.

Айрин недоумевающе покачала головой. Все это время он скрывал свое влечение к ней, точно так же, как и она свое. Несмотря на все уверения, Майкл был беззащитен перед ней. Айрин нашла его ахиллесову пяту. С помощью слов он держал ее на расстоянии, потому что, стоило прикоснуться к ней, как Майкл воспламенялся.

Айрин со вздохом отошла от двери и поставила сумку на стул. Да, она понимала, что хотеть не значит любить, но это было только начало. Ее улыбка поблекла, когда она попыталась представить, что их ожидает. Одно было несомненно: Майкл не сделает первый шаг, ей придется соблазнить его. А это будет нелегко. Но даже если он преодолеет неприязнь к той Айрин, которую вообразил, захочет ли она теперь быть с ним? Ее тело – возможно, да, а сердце…

Однако к чему ставить телегу впереди лошади? Сейчас достаточно того, что она знает о сильном влечении Майкла к ней. С этого и нужно начинать кампанию, если хочешь победить в этой маленькой личной битве. А уж позже думать о том, насколько далеко готова зайти.



На протяжении всего ланча Айрин отчаянно флиртовала с Джулзом, который с готовностью поддерживал эту игру. Она не могла понять, что думает о ее поведении Майкл. Он смеялся, шутил и болтал с другими гостями, но его глаза оставались непроницаемыми.

Это словно пришпоривало Айрин, и ее заигрывания становились все откровеннее, что ни к чему не приводило, за исключением возможных последующих осложнений с Джулзом, который все воспринимал всерьез. Айрин переоделась в шорты и крошечный топик, который поддерживали лишь две тоненькие бретельки.

Майкл, одетый в светлые брюки и рубашку с короткими рукавами, бросил на нее единственный неодобрительный взгляд и ничего не сказал. Джулз же не отрывал глаз и без конца осыпал комплиментами. Когда после ланча он снова предложил показать дом, Айрин от страха прошиб озноб. Она привычно обернулась к Майклу.

– Милый, Марк собирается провести экскурсию по дому. Не хочешь пойти с нами? – равнодушно спросила она, однако глаза молили о том, чтобы он сказал «да».

На ее счастье, Джулз оказался из тех, кто любит демонстрировать свои сокровища, поэтому присоединился к просьбе.

– Прошу вас. У меня большая коллекция старинных предметов из нефрита и слоновой кости, которая может вас заинтересовать, – проговорил он тем небрежным тоном, который призван был произвести впечатление на гостей.

К ее огромному облегчению, Майкл утвердительно кивнул.

– Я тоже собираю нэцке, – скромно заметил он, и на лице Джулза мелькнул едва заметный интерес.

Встав, хозяин дома помог подняться Айрин и собственническим жестом просунул ее руку себе под локоть.

– Вот как? В таком случае вы дадите оценку моей коллекции. Сюда.

Он повел свою даму вперед. Майкл едва заметно улыбнулся и, засунув руки в карманы, поплелся за ними.

– А другие гости не присоединятся к нам? – спросила Айрин.

– О, они не раз видели все это, – рассмеялся Джулз. – Пусть пока развлекаются без нас.

Коллекция Джулза была расставлена в шкафах по всему дому. Она была эклектичной, но, безусловно, очень дорогой. Айрин всю жизнь прожила среди антиквариата и способна была оценить хорошие вещи. Впрочем, говорить об этом не собиралась.

– Сколько же это стоит? – спросила она, беря в руки статуэтку мейсенского фарфора.

Джулз пожал плечами.

– Что-то около тридцати тысяч, – лениво проговорил он. – Их всего две в мире.

– Вы столько заплатили за нее? – воскликнула Айрин так, словно сочла его сумасшедшим, хотя всегда восхищалась статуэткой. Ее бабушке принадлежал второй экземпляр, который та завещала Айрин.

Джулза, казалось, не удивило то, что на гостью статуэтка не произвела должного впечатления.

– Нужно иметь некоторый опыт, чтобы оценить ее, – заявил он, отбирая статуэтку и водворяя обратно в шкаф.

– Разумеется. Просто я представила, сколько могла бы купить вещей на эти деньги, – с сожалением вздохнула Айрин.

– Она намекает на то, что еще не потеряла надежды походить по магазинам, – сухо заметил Майкл, и Айрин обиженно дернула плечом.

– Уговор дороже денег. Вы ведь не берете обратно своих обещаний, Марк? – спросила она с вызовом и бросила ледяной взгляд на Майкла.

Джулз откровенно наслаждался перепалкой. Айрин поняла, что он из тех людей, которым доставляет удовольствие стравливать других, и решила использовать это качество против него же.

– Я ни за что не возьму обратно обещаний, данных вам, ангел, – с чувством заявил он, и Айрин, млея, прижалась к Джулзу.

– Приятно слышать, – с придыханием произнесла она, и ей показалось, что со стороны Майкла до нее донеслось приглушенное рычание. – В чем дело, дорогой? – невинным тоном поинтересовалась Айрин, глядя на него через плечо, и у нее радостно подпрыгнуло сердце при виде дернувшейся щеки Майкла. Это, несомненно, предвещало бурю.

– Просто откашлялся, – ответил он, и его глаза недобро сверкнули.

На губах Айрин при этом очередном признаке неудовольствия появилась коварная улыбочка. Она на верном пути!

– Вы, кажется, говорили о слоновой кости? – резко сменил тему Майкл, и Джулз бросил на него насмешливый взгляд.

– Да-да, – подтвердил он. – Это здесь.

Подойдя к входу в свои личные апартаменты в башне, Джулз широко распахнул дверь.

– Ну, скажите, что вы об этом думаете? – с гордостью спросил он.

Никогда раньше Айрин не приходилось видеть столько изумительных предметов из нефрита и слоновой кости в одном месте. Однако, как бы она ими ни восхищалась, ей не давала покоя мысль о том, сколько слонов пришлось убить ради того, чтобы сделать все это. Майкл внимательно рассматривал коллекцию, а Джулз наблюдал за ним с едва скрываемым возбуждением.

– У вас есть прекрасные экземпляры, – заметил Майкл, осмотрев все шкафы и начиная обходить их по второму кругу.

– Несколько месяцев назад на рынке появилась нэцке, которая могла бы дополнить мою коллекцию. Однако, к несчастью, она ушли за целое состояние к какому-то таинственному покупателю, – с раздражением заметил Джулз.

Майкл с едва заметной улыбкой взглянул на него.

– Да, я решил, что она стоит этих денег, – небрежно бросил он, так удивив хозяина дома, что тот на мгновение забыл о своем непомерном тщеславии.

– Так вы были тем таинственным покупателем? – недоверчиво выдохнул он.

– Она составляет гордость моей коллекции, – подтвердил Майкл. – Айрин считает, что лучше бы я потратил эти деньги на нее, – язвительно добавил он, поведя бровью в ее направлении.

Чувствуя, что у нее все плывет перед глазами, Айрин, однако, умудрилась ответить:

– Она такая маленькая, дорогой, и никто, кроме тебя, ее не видит. Не могу понять, что ты в ней нашел!

– Куда вам! – раздраженно выпалил Джулз, и, не играй Айрин роль, а будь такой на самом деле, она могла бы обидеться. Сейчас же еле удержалась от смеха. – Вы не в состоянии видеть ничего, кроме блеска бриллиантов, в отличие от нас с Майклом.

– Вот как! – воскликнула Айрин, притворяясь возмущенной. – Не очень-то любезно с вашей стороны!

Однако на нее не обратили внимания. Джулз почуял более крупную дичь.

– Сколько вы за нее хотите? – нагло спросил он у Майкла, которого несколько удивил тон хозяина.

– Я не собираюсь ее продавать. Как я уже сказал, это гордость моей коллекции.

Джулз сделал видимую попытку скрыть свое неудовольствие, однако он явно не отличался особой сдержанностью.

– Дайте мне, по крайней мере, шанс уговорить вас. Я просто не переживу отказа, – шутливо протянул он.

Майкл рассмеялся.

– Не могу лишить вас такой возможности, но считаю своим долгом честно предупредить вас: я крепкий орешек.

Джулз тоже издал смешок.

– В противном случае моя задача была бы не столь интересной. Ну а теперь, думаю, все уже заждались нас, вам не кажется? – Джулз повел их к двери, но в этот момент зазвонил телефон на столе. – Простите. Мне придется ответить.

Майкл обвил рукой талию Айрин и подтолкнул ее вперед.

– Все в порядке. Мы найдем обратную дорогу, – спокойно сказал он и закрыл за собой дверь.

Они пошли по коридору, который вел к центральной лестнице. И только некоторое время спустя Айрин поняла, что Майкл смеется.

– Ради всего святого, что здесь забавного? – спросила она, тоже улыбаясь при виде такого веселья, но не понимая, чем оно вызвано.

– Джулз, конечно, – ответил Майкл, что отнюдь не прояснило ситуацию.

– Не вижу ничего забавного в том, чтобы сообщить человеку, которого мы считаем вором, что у тебя есть предмет его вожделенных мечтаний. Надеюсь, твой дом оборудован сигнализацией? Если ты не продашь ему эту нэцке, он наверняка попытается украсть ее! – в тревоге воскликнула Айрин, но улыбка Майкла стала только шире.

– Я нашел ему занятие, – ответил он, и перед глазами Айрин наконец забрезжил свет.

– Так у тебя ее нет? – восхищенно вскрикнула она.

– Нет, – ухмыльнувшись подтвердил Майкл.

Айрин только покачала головой, дивясь его стальной выдержке.

– А я-то поверила!

– Джулз тоже, что намного важнее. Если здесь все провалится, у нас в руках останется хотя бы этот козырь.

– Умно. Но ведь ты не сможешь его выложить.

– Но Джулз об этом не догадывается. Хороший игрок знает, когда можно блефовать.

Айрин пристально посмотрела на него.

– Господи, иногда ты меня просто пугаешь. Я не знаю, чего от тебя ожидать.

– Вот и хорошо. Давай надеяться, что и Джулз теряется в догадках, – заключил Майкл, когда они спустились в холл.

Айрин мысленно согласилась с ним.

– Вообще-то я не одобряю того, что ты коллекционируешь слоновую кость, – заметила она, чтобы внести полную ясность в этот вопрос. – Только благодаря таким, как ты и Джулз, истребляют целые стада замечательных животных!

Майкл весело изучал ее взволнованное лицо.

– Полностью с тобой согласен.

Порастеряв свой пыл, Айрин подозрительно взглянула на него.

– Согласен?

Он серьезно кивнул, хотя в глазах его искрился смех.

– Абсолютно. Если хочешь знать, я не коллекционирую слоновую кость – ни в каких видах и формах. Я просто использовал это как предлог, чтобы проникнуть в личные апартаменты Джулза. Теперь, когда мы точно знаем их расположение, нам будет легче искать.

Айрин с негодованием выслушала его объяснение. Выходит, она напрасно встала на защиту дикой природы!

– Ты должен был сказать мне!

– Не было времени, – заметил Майкл, и ей пришлось признать, что это правда.

Им приходилось импровизировать на ходу и некогда было объяснять друг другу шаги. Оставалось только надеяться, что это не сыграет с ними злой шутки.

Айрин посмотрела в сторону арки, ведущей в патио, где собрались остальные гости, и поморщилась.

– Нам придется присоединиться к ним?

Майкл быстро огляделся, затем взял ее за руку и увлек в противоположном направлении.

– Нет, если этого можно избежать. Пойдем к озеру. Там нам, по крайней мере, гарантировано некоторое уединение. У меня неприятное чувство, что эти стены имеют уши.
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Толкая по очереди все попадавшиеся по пути двери, они наконец нашли боковой выход и благополучно выбрались наружу. Наверное, мы похожи на сбежавших с уроков школьников, подумала Айрин.

По левую руку от них виднелась заросшая тропинка, которая вела через кустарник, окружавший дом, и они без промедления направились по ней, надеясь, что она выведет их к озеру.

– А что, если Марк хватится нас? – спросила Айрин, перешагнув через трухлявое бревно, преграждавшее путь.

– Ничего страшного. Ты уже придумала великолепное объяснение. Куда еще может отправиться заядлый рыбак, если не к озеру? – сухо заметил он.

– Э-э-э… кстати, ради интереса, тебе приходилось когда-нибудь рыбачить? – робко спросила Айрин.

– Ну вот, теперь она спрашивает! – со стоном воскликнул Майкл. – Не беспокойся. Вряд ли мне придется доказывать свою состоятельность в этой области.

– Я и не собиралась втягивать тебя в нечто подобное. Просто это мне показалось удачной мыслью, – поспешила оправдаться Айрин, отводя нависшую над тропинкой ветку. – Спроси у дедушки, и он подтвердит, что я мастер говорить не подумав. Я решила, что ты, как и всякий мужчина, умеешь удить.

– О, я умею! Когда выпадает свободное время, я с удочками наперевес отправляюсь на озеро Эри, где у моих друзей есть рыбачий домик.

– Правда? Странно, что тебе удается выкроить время на рыбную ловлю, учитывая всех твоих женщин, – не удержалась Айрин. – Или ты берешь их с собой в качестве утешения на случай, если не будет клева?

– Знаешь, язычок не доведет тебя до добра, – ласково предостерег ее Майкл.

– Прости, прости… – зачастила Айрин.

Но тут они вырвались из молодой поросли на открытое пространство, и слова застыли у нее на губах. Перед ними раскинулось озеро. Солнечные блики танцевали на мелких волнах, разбивавшихся о берег. Айрин показалось, что они прошли через невидимые ворота и попали совсем в другой мир. Они очутились в прекрасной бухте с поросшими сочной, зеленой травой берегами. В воздухе слышалось только гудение пчел и отдаленное пение птиц.

Теперь Айрин радовалась, что надела шорты, поскольку это позволило ей тут же сбросить туфли и зайти по колено в воду. Было удивительно приятно, и она, запрокинув голову, подставила лицо солнечным лучам.

– Ты похожа на языческую богиню воды.

Голос Майкла заставил Айрин обернуться и притенить глаза ладонью.

Он, уперев руки в бока, наблюдал за ней с берега. При виде его сильной сексуальной фигуры у Айрин пересохло во рту. Ей нестерпимо захотелось, чтобы он немедленно поцеловал ее. И, если огонь в его глазах не был эффектом освещения, он тоже думал о чем-то подобном. Самое время было проявить некоторую напористость.

– Иди сюда, – позвала она, с улыбкой протягивая руку.

– А не испортит ли это впечатление? Лучше уж я буду любоваться твоим потрясающим телом отсюда, – язвительно заметил Майкл, и Айрин уронила руку.

– Так ты думаешь, что я пытаюсь соблазнить тебя? – спросила она с придыханием, нацеленным именно на обольщение.

– Нечто подобное пришло мне в голову, – сухо ответил он. – Думаю, лучше сразу предупредить тебя, что это – пустая трата времени.

– О, я бы так не сказала, – возразила Айрин, выходя из воды и при этом вызывающе покачивая бедрами. – Ты ведь вдоволь насмотрелся на меня, прежде чем ощутил потребность наставить на путь истинный, – с иронией добавила она. Проходя мимо Майкла, Айрин ласково провела пальцами по его подбородку. – Я не против того, чтобы ты смотрел на меня, дорогой. Я вообще не против.

Заметив вспышку раздражения в его глазах, она улыбнулась про себя и направилась к ближайшей освещенной солнцем лужайке, где с удовольствием растянулась, положив руки под голову.

– Это не сработает, ты же знаешь, – сказал он. – Я не позволю себе увлечься тобой.

Айрин изобразила удивление.

– Разве я пытаюсь увлечь тебя?

– Похоже на то, – ответил Майкл, и она тихо рассмеялась.

– Что ж, тебе виднее. У тебя большой опыт по этой части.

– Именно. Поэтому мне известны все женские уловки. Почему бы тебе не угомониться, пока не поздно?

Айрин проницательно посмотрела на него.

– А ты бы на моем месте угомонился?

Майкл потер пальцем переносицу и сокрушенно вздохнул.

– Думаю, нет. Хорошо, делай свое грязное дело, но не говори потом, что я не предупреждал.

О, она знала, где таится опасность, лучше, чем он. Майкл имел в виду только ее гордость, а Айрин понимала, что он может разбить ее сердце. И все же готова была рискнуть. В конце концов, если ничего не получится, можно будет спрятаться за маской особы, которая вызывала у него такую неприязнь. Майкл никогда не узнает, что она любит его.

Она похлопала ладонью рядом с собой.

– Трава такая теплая и мягкая. Почему бы тебе не присоединиться ко мне? Знаешь, ты должен научиться расслабляться.

– Я расслаблюсь, когда все это закончится. Теперь не время.

Она нашла бы, что возразить, но не стала, поскольку понимала, что Майкл прав.

– Хорошо, я поняла намек. Ничего, кроме дела. Тогда скажи мне, что ты намерен делать сейчас? Мне отвлечь Марка на то время, пока ты обыскиваешь его комнаты? Или этим заняться мне, пока ты будешь играть в карты? А может быть, мне принять приглашение заглянуть к нему в спальню? – провокационно добавила она, и Майкл воскликнул:

– Держись подальше от его спальни, Айрин. Это приказ!

В его возмущении не было ничего показного, и Айрин подумала, отдает ли он себе отчет в том, насколько красноречива его злость.

Она встала на колени и отдала честь.

– Есть, сэр! – выпалила она и с удовольствием отметила, что его губы наморщились.

Ей нравилось заставлять Майкла улыбаться, особенно когда ему этого не хотелось.

– Прекрати, милая. Просто не забывай, что в нашей безумной авантюре есть вещи, которые тебе делать совершенно ни к чему, – серьезно сказал Майкл, и она прониклась к нему благодарностью. Что бы ни случилось, он не отдаст ее на растерзание хищнику!

Айрин победно улыбнулась.

– Рада слышать. Есть только один человек, в объятиях которого мне хотелось бы оказаться.

Майкл глубоко вздохнул и бросил на нее страдальческий взгляд.

– Можно мне продолжить?

Она послушно положила руки на колени и внимательно посмотрела на него.

– Да, я слушаю.

Было очевидно, что Майкл борется с соблазном дать волю рукам и, к ее глубокому сожалению, побеждает.

– Лучше действовать по обстоятельствам, чтобы не вызвать у Джулза подозрений. Кому первому представится такая возможность, тот и должен ею воспользоваться. Я…

Он продолжал говорить, но Айрин уже не слушала. Она обнаружила, что неотрывно смотрит на шевелящиеся губы Майкла и представляет их рядом со своими. Затем перевела взгляд на руки. Он жестикулировал ими, чтобы подчеркнуть сказанное, а Айрин думала о том, какие они сильные и загорелые и как хорошо было бы ощутить их на своем теле. Эта потребность была так сильна, что она не хотела ждать. Вмешался случай. Где-то в лесу треснул сучок. Когда она поняла, что Майкл ничего не слышал, то решила не упускать возможности.

С легким встревоженным вскриком Айрин вскочила и успела заметить удивленный взгляд Майкла, прежде чем ее губы прижались к его рту, предотвратив возможные возражения. Майкл потерял равновесие, и его руки инстинктивно ухватились за ее талию, потянув за собой. В последний момент он успел в падении перевернуться набок, и она оказалась под ним. Поцелуй прервался, и он, нахмурившись, с подозрением посмотрел на нее.

– Это еще что за фокусы? – мрачно потребовал ответа Майкл, и она неистово затрясла головой.

– Шшш! Кто-то идет, – прошептала она и обхватила руками голову Майкла, чтобы притянуть ее к себе.

Сопротивляясь, он прислушался.

– Я ничего не слышу.

Айрин застонала про себя. До чего же он любит спорить! Ей удалось немного приблизить его голову к своей.

– Говорю же, кто-то идет! – настаивала она, и Майкл пристально посмотрел Айрин в глаза, не зная, верить ей или нет. – Майкл! – требовательно воскликнула она, и тот при звуке своего имени посмотрел на ее губы.

Она видела скрытое пламя в синей глубине его глаз и понимала, что искра влечения вспыхнула в нем, едва их тела соприкоснулись. Он не верил ей, но хотел ее поцеловать и вел сейчас внутреннюю борьбу с самим собой. Борьба закончилась тем, что он издал глухой стон и преодолел разделявшее их расстояние.

Он прижался к Айрин, когда склонил голову, чтобы поцеловать ее. Она приветствовала эту тяжесть едва слышным вздохом удовлетворения и с радостью отдалась на волю его томительных поцелуев. Получив наконец возможность, она скользила ладонями по его мускулистой спине, пропускала между пальцами волосы на груди, наслаждаясь их шелковистостью и целиком растворяясь в этом ощущении.

Когда губы Майкла оторвались от ее рта и проследовали вдоль шеи, Айрин изогнулась с легким стоном и задрожала. Сильная рука скользнула по ее телу вверх и нашла холмик груди, которая заполнила ладонь Майкла, а сосок требовательно напрягся под ее прикосновением. Он ответил на это, сжав его большим и указательным пальцем, и Айрин захлестнула волна нестерпимого желания.

Она извивалась под ним, ощущая ответ его тела и понимая, что желание Майкла равно ее собственному. Он прижался к ней бедрами, и Айрин возненавидела одежду, которая препятствовала той близости, к которой она так стремилась. Когда Майкл сдвинул вверх короткий топик и коснулся губами груди, Айрин забыла обо всем на свете. Она вцепились в волосы на его затылке и замерла от острого удовольствия, когда он принялся покусывать сосок и ласкать его языком.

Не отдавая отчета в своих действиях, свободной рукой Айрин вытянула его рубашку из брюк и наконец смогла прикоснуться к нему. Кожа Майкла была горячей и гладкой, и он вздрогнул в ответ на робкое прикосновение.

– О… да, Майкл. Да, – с мукой произнесла она, и это заставило его поднять голову.

В глазах Майкла горела страсть.

– Они уже ушли? – хрипло спросил он и легко скользнул губами по ее подбородку.

– Да… Нет… Не знаю… – простонала она, затем почувствовала потребность исповедаться. – Я солгала.

Он снова посмотрел на нее, нежно погладив ее бедро.

– Я знаю.

Рука скользнула ей под шорты, нашла изгиб ягодицы, и Айрин затрепетала.

– Я хотела, чтобы ты поцеловал меня, – прерывисто выдохнула она.

Его рука замерла, и Майкл, стиснув зубы, пристально посмотрел на нее.

– Я тоже хотел поцеловать тебя, – признался он, и ее губы, опухшие от неистовых поцелуев, изогнулись в улыбке.

– Не так уж трудно было это сказать, правда? – мягко поддразнила она. – Давай попробуем еще раз, – предложила Айрин, но ожидаемого ответа не получила.

Майкл на мгновение прикрыл глаза, затем резко отстранился от нее и сел. Отвернувшись к воде, он обхватил колени руками.

– О Боже, я тебя недооценил! – воскликнул он с глубоким отвращением к себе.

Поняв, что он не собирается к ней возвращаться, Айрин вздохнула и оправила на себе одежду. Приподняв голову так, чтобы видеть его великолепный торс, она воскликнула голосом, все еще хрипловатым от страсти:

– Почему? Ведь ты с самого начала знал, что это уловка!

– Конечно. Но она так хорошо тебе удалась, что я почти забыл обо всем, что знал о тебе.

Айрин возликовала: значит, ей кое-чего удалось добиться – он хотя бы на мгновение забыл, кто она такая!

– Я не устану повторять, что есть еще многое, чего ты обо мне не знаешь, – тихо заметила она.

Он повернул к ней голову.

– Когда же ты наконец поймешь, что я знаю больше, чем достаточно.

Губы Айрин изогнулись в болезненной гримасе, так как она знала, куда он клонит. Каким-то образом, о чем бы они ни беседовали, разговор всегда возвращался к эпизоду, свидетелем которого когда-то стал Майкл.

– И только плохое, – сухо заметила она. – Неужели это так важно?

Их взгляды скрестились.

– Важно, милая, потому что это мешает хорошо относиться к тебе, – признался он.

– Вот не знала, что ты хочешь хорошо относиться ко мне! – задыхаясь воскликнула она. – Почему ты этого хочешь? – спросила Айрин, чувствуя, сколь многое зависит от ответа.

Синие глаза пристально изучали ее лицо. После того, что сейчас случилось между ними, преграды пали, и Айрин видела в них откровенное желание.

– Почему? Потому что намного упростило бы наши отношения, – откровенно проговорил Майкл, и сердце Айрин, остановившись на мгновение, пустилось бешеным галопом.

Айрин не ожидала подобной откровенности и поняла, что следует быть очень осторожной.

– Значит, ты наконец признаешь, что хочешь меня?

Печально улыбнувшись, он кивнул.

– Было бы глупо отрицать это, после того как я с головой выдал себя. Я всегда считал тебя проблемой с большой буквы. Ты талантлива и умна. Несомненно, красива и сексуальна до чертиков. И если бы не проклятый изъян в твоем характере, такой разговор был бы излишним.

Айрин была ошеломлена, поняв, что он имеет в виду. Если бы Майкл не оказался тогда в Гштаде, они бы сейчас не тратили времени на разговоры, а занимались любовью. От такой перспективы у нее закружилась голова.

– А ты не можешь просто забыть об этом? – хрипловато предложила она, и Майкл покачал головой.

– Я буду вспоминать об этом снова и снова.

– Ты пытаешься сказать, что наутро станешь ненавидеть себя? – тихо охнула она, и его губы скривились.

– Думаю, да. Мне будет нетрудно закрывать глаза на это, пока я наслаждаюсь твоим телом, но дело в том, что я не использую женщин подобным образом. – Он печально посмотрел на искрящуюся воду. – Если бы все было по-другому…

Майкл не закончил предложения, предоставив ей додумывать остальное.

Сердце у Айрин замерло, и она поняла, что не может этого так оставить.

– Да? Если бы все было по-другому? – переспросила она.

Майкл вздохнул и прямо посмотрел ей в глаза. Выражение его лица было непреклонным.

– Но все обстоит именно так, а не иначе, Айрин. Я знаю то, что я знаю. А ты такова, какова есть.

Если не считать того, что она совсем не та, за кого он ее принимает. Но как ей переубедить его? Соня была права: она сама вырыла себе яму, из которой не в состоянии выбраться. И все же стоило попытаться, поскольку Айрин чувствовала, что близка к чему-то невероятно ценному. Она прикоснулась к его плечу.

– Иногда все бывает не таким, как кажется, Майкл, – мягко начала она, и на его лице мелькнуло тоскливое выражение.

– А иногда – именно таким.

Айрин нахмурилась.

– Да, но ты кое-чего не знаешь. Я…

Он прервал ее, приложив палец к губам.

– Не надо. Я не хочу больше ничего знать.

Айрин схватила его запястье и отвела руку.

– Ты должен выслушать. Я говорила тебе неправду! – продолжала она, твердо решив объяснить ему то, что он видел зимой три года назад.

– Если уж на то пошло, и я не был до конца честен с тобой. Раньше ты обвинила меня в том, что я ревную, и была права. Я уже давно хочу тебя, – спокойно признался он, заставив Айрин забыть о том, что она собиралась сказать.

– Вот как? Ты очень хорошо это скрывал, – не удержавшись, сухо заметила она.

Майкл улыбнулся.

– Разве? Иногда мне казалось, что это до боли очевидно. Если быть честным до конца, я и теперь так хочу тебя, что с трудом удерживаюсь на расстоянии. Как бы там ни было, но мне не доставляет удовольствия хотеть тебя. Мне необходимо уважать женщину, с которой меня связывают какие-то отношения, – продолжил он. – Вот почему между нами никогда ничего не будет.

Она всегда догадывалась, что он чувствует, но теперь, когда Майкл сказал это вслух, его слова причинили Айрин боль, и она не могла оставить их без ответа. Зеленые глаза заглянули в глубь синих, и, глубоко вдохнув, она предприняла очередную попытку сказать правду.

– Майкл, по поводу того, что, как тебе казалось, ты видел…

Прервав Айрин, Майкл провел костяшками пальцев по линии ее подбородка с неожиданной нежностью.

– Я это видел, Айрин. Твои слова не изменят моего мнения о тебе. Для тебя я всего лишь игрушка, милая. Которую ты желаешь потому, что не можешь получить. Как бы мне ни хотелось оказаться с тобой в постели, я не воспользуюсь тобой – и не позволю воспользоваться мной – для удовлетворения сексуальных потребностей.

Айрин могла бы возразить ему, но понимала, что он ей не поверит. Как не поверит и той правде, которую она только что собиралась открыть ему. Марк никогда не полюбит ее из-за «прошлого». Ей следует смириться. Все, на что она могла рассчитывать, это на роман с ним, который также потребует немалых усилий…

Айрин скрыла сожаление за игривой улыбкой.

– Ты уверен, что дело только в сексуальной потребности?

Майкл окинул взглядом ее тело.

– О да. Впрочем, весьма настоятельной, – мрачно признал он.

Это, по крайней мере, давало какую-то надежду. Даже роман, каким бы кратким он ни был, оставит воспоминания на тоскливые дни и ночи, ждущие впереди. Ей следовало рискнуть.

– Может, мне все-таки удастся убедить тебя изменить свое мнение и плыть по течению? – вкрадчиво спросила Айрин и ничуть не удивилась, когда он покачал головой.

– Просто занеси меня в свой дневник как одного из тех, кто проплыл мимо, – легко отказался он, и ее сердце облилось кровью.

Майкл был единственным, кто ей нужен, и теперь она знала это. Но из-за спектакля, свидетелем которого он стал, они лишились чего-то чудесного.

Было горько осознавать, что она слишком хорошо сыграла свою роль, и теперь Майкл никогда ей не поверит, но другого выбора не оставалось. Пришлось проглотить комок, застрявший в горле, и хрипловато рассмеяться.

– Проклятье, Майкл Эббот, тебя так трудно соблазнить! – воскликнула она, упираясь подбородком в колени, чтобы скрыть свое лицо от его проницательного взгляда.

– Рад, что ты так хорошо это восприняла, – весело заметил Майкл, и Айрин, уже приведшая чувства в относительный порядок, бросила на него насмешливо-негодующий взгляд.

– Не думал же ты, что я утоплюсь из-за тебя в озере? – воскликнула она.

– Ну, не столь драматично, – пожав плечами, заметил он, – но, по крайней мере, слез я ожидал. Ты снова удивила меня.

Не дождешься, подумала Айрин, а вслух весело предположила:

– Может быть, это потому, что я необыкновенная женщина?

Майкл мягко рассмеялся.

– Несомненно! У тебя есть стиль.

– По-видимому, этого недостаточно, – сокрушенно заметила она и, о чем-то вдруг подумав, с любопытством взглянула на него. – Скажи мне одну вещь, Майкл. Если ты так хочешь меня, почему не пытаешься меня изменить?

Майкл задумчиво посмотрел на нее.

– Возможно, было бы интересно попробовать, – согласился он некоторое время спустя.

Айрин бросила на него взгляд из-под ресниц.

– Что же тебя останавливает?

– Вряд ли ты захочешь меняться.

На ее губах появилась провокационная полуулыбка.

– Возможно. С другой стороны, и ты можешь обнаружить, что не хочешь, чтобы я менялась. В конце концов, мы ведь говорим только о романе. Некоторый риск добавит остроты переживаниям.

Майкл рассмеялся, но глаза его подернулись чувственной дымкой, и сердце Айрин радостно дрогнуло.

– В твоем изложении это звучит почти заманчиво.

– Что ты теряешь? – продолжала уговаривать Айрин. – Будет хорошо, Майкл. Ты сам это знаешь, – с обольстительной хрипотцой добавила она.

– Возможно.

Тряхнув головой, Айрин поднялась.

– Я не сдаюсь, ты же знаешь. Так или иначе, но мы с тобой все-таки окажемся в постели.

Он тоже встал.

– Где-то на полпути мы поменяемся ролями. Не этих ли слов ты добиваешься от меня?

Айрин коварно усмехнулась.

– Именно. Разница заключается в том, что я не скажу тебе «нет».

На сей раз тряхнул головой Майкл.

– У тебя стальные нервы, милая.

Айрин пожала плечами.

– Когда я знаю, чего хочу, то упорно стремлюсь к цели.

– А если то, чего ты хочешь, не хочет тебя? – ровным тоном спросил он, и Айрин улыбнулась.

– Но ты-то хочешь меня, Майкл. Ты сам об этом только что говорил. Впрочем, в любом случае твое тело сделало бы это за тебя. Воспользуйся шансом. Какой тебе вред от романа со мной?

Потрясающие синие глаза задумчиво смотрели на нее.

– Возможно, тебе следовало бы задать этот вопрос себе, – тихо проговорил он.

Айрин отряхнула воображаемые травинки с его рубашки.

– Знаешь что, Майкл? Я собираюсь заставить тебя влюбиться в меня, – самоуверенно заявила она, и он стиснул ее запястье.

– На твоем месте я не стал бы даже пытаться, – холодно посоветовал Майкл.

– Почему? Наверное, это будет забавно, – поддела она его и, должно быть, угодила в цель.

А что, если он уже влюблен в меня, подумала Айрин, но тут же отбросила нелепую мысль. Если и существовал на свете человек, неспособный ее полюбить, то это был Майкл Эббот.

– Говорю в первый и последний раз: не пытайся позабавиться за мой счет. Плохо иметь меня своим врагом.

– Ммм… плохой враг или хороший любовник. Ну и выбор! – Был ли его протест излишне преувеличенным? Нет, он просто использовал свою обычную тактику раскалывания орехов с помощью кувалды. – Если ты закончил с моей рукой, мне бы хотелось вернуть ее обратно, – с иронией проговорила Айрин.

– Нам лучше уйти отсюда, – отрывисто сказал он и зашагал к тропинке.

Айрин с сожалением смотрела ему вслед. Она наконец поняла, насколько он эмоционален. Если Майкл любит с такой же страстью, с какой ненавидит, то женщина, которой он рано или поздно достанется, может считать себя по-настоящему счастливой. Увы, не ей суждено стать этой женщиной!
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Обед оказался на удивление официальным. Гостям Марка Джулза предложили соответствующим образом переодеться и прежде собраться в патио на коктейль. Айрин надела одно из новых платьев. Белое, длиной до пола, с боковым разрезом, достигавшим середины бедра, оно образовывало мягкие изящные складки на лифе, оставляя открытой спину.

Айрин собрала волосы в свободный узел, и пряди свободно вились вокруг лица и вдоль шеи. Завершенность ансамблю придало бриллиантовое ожерелье, которое она добавила в последний момент.

Еда была отменной, да и неудивительно: Марк Джулз предпочитал только самое лучшее. При виде изысканных блюд, стоящих перед ними, у Айрин потекли слюнки.

В гостиной их ожидали кофе и ликеры. Спустя некоторое время какая-то юная пара включила проигрыватель. Перетанцевав со всеми мужчинами по очереди, Айрин стояла с бокалом лимонада в руках и наблюдала за Майклом, флиртовавшим с пышной брюнеткой, которая утром наделала так много брызг в бассейне. Та буквально расцвела под лучами его тренированного обаяния, и каждая улыбка, которую дарил ей Майкл, была для Айрин словно нож в сердце. Он был необычайно хорош в белом смокинге, и брюнетка буквально пожирала его глазами.

Словно почувствовав ее взгляд, Майкл повернул голову и улыбнулся Айрин. Та послала ему улыбку в ответ. Разумеется, она понимала, что здесь происходит: Майкл пытается доказать, что Айрин не имеет над ним никакой власти. А она… она испытывала большое искушение выплеснуть лимонад ему в лицо… или в лицо брюнетки, если та будет продолжать бессовестно цепляться за его руку. Вместо этого приподняла бокал и сделала столь необходимый ей глоток.

– Майкл и Труди, похоже, наслаждаются обществом друг друга, – раздался за спиной голос Джулза, и Айрин вздрогнула от неожиданности.

Решив, что выказать немного ревности будет вполне уместно, она нахмурилась.

– Да уж!

– Мне кажется или я действительно наблюдаю некоторое похолодание в ваших отношениях? Вы поссорились?

Айрин с мрачным видом повернулась к Джулзу.

– Вы можете представить такое? Он решил, что это платье слишком открытое! Из-за этого мы и повздорили, – сварливо проговорила она и для вящей убедительности фыркнула.

Джулз воспользовался этой возможностью, для того чтобы окинуть ее масляным взглядом.

– По моему скромному мнению, вы выглядите потрясающе, – пылко проговорил он, и Айрин одарила его сияющей улыбкой.

– Знаете, Марк, вы настоящий джентльмен. Вы ведь не вышли бы из себя и не стали бы флиртовать с другой женщиной только потому, что я отказалась переодеться?

– Разумеется, нет. Майкл – глупец. Вы стоите десяти таких, – заявил Джулз, отбирая у нее бокал и ставя его на столик. – Как бы то ни было, но его потери – мои приобретения. Почему бы нам просто не забыть о нем и не познакомиться поближе?

Отработанным движением он подхватил ее под локоть и повел к танцующим.

Джулз так ловко проделал это, что Айрин не успела даже запротестовать. Прежде чем она сумела что-либо понять, они уже скользили в танце. Джулз оказался на удивление хорошим танцором, однако впечатление портили его излишне проворные руки. Вряд ли остался хотя бы дюйм ее спины, не обследованный ими, и, если бы не более важные задачи, Айрин немедленно залепила бы наглецу пощечину. Однако несколько минут спустя его ладонь опустилась ей на ягодицу, и Айрин застыла от ярости. От решительного требования держать руки при себе Джулза спасло только появление Майкла.

– Моя очередь, – заявил он, снимая руки Айрин с плеч Джулза и разворачивая ее к себе. – У тебя был такой вид, словно требовалась срочная помощь, – заметил Майкл, когда их никто не мог услышать.

– Все верно. У этого человека повадки взбесившегося осьминога, – с содроганием проговорила она.

– Да-а. Мне показалось, что ты хочешь его ударить, а это не пошло бы нам на пользу, – с холодным спокойствием напомнил Майкл.

– Ах, простите, совсем забыла! – воскликнула она.

Ему легко напоминать, что от нее требуется, ведь руки Джулза шарили не по его телу!

– Ты забыла? Мне странно это слышать, – язвительно бросил Майкл, и Айрин в холодной ярости уставилась на него.

– Почему? Потому что ты считаешь меня легкодоступной для каждого? Однако я не лишена некоторой доли самоуважения, знаешь ли. Меня не привлекают мимолетные интрижки, и мне не нравятся мужчины, которые дают волю рукам. Меня трясет от прикосновений Джулза! – с отвращением заявила она, умудрившись, однако, понизить голос до шипения.

Майкл с любопытством посмотрел на нее.

– Ты позволяешь мне прикасаться к тебе, – тихо сказал он.

Их взгляды скрестились, и выражение лица Айрин смягчилось.

– Да, но это совсем иное. Ты ничуть не похож на него. Меня не интересует Марк Джулз. И не может интересовать, – с ударением на каждом слове проговорила она, желая, чтобы он понял и поверил.

– Но тебя интересую я, – задумчиво констатировал Майкл.

Айрин проникновенно улыбнулась.

– Думаю, я ясно дала это понять сегодня днем, – с придыханием заметила она, и температура в этой части комнаты заметно повысилась.

– С какой целью? – мягко спросил он, и Айрин печально покачала головой.

– Какая же у тебя короткая память! С целью завлечь тебя в постель, конечно, – вкрадчиво напомнила она.

– Значит, ты не смотришь на меня как на потенциального мужа?

Вопрос прозвучал совершенно неожиданно, и Айрин вздрогнула. Естественно, она смотрит на него как на потенциального мужа, но в расчет идет только то, как смотрит на нее он. Именно поэтому она ответила легко и беззаботно:

– Я пока не ищу мужа.

– Только временного любовника? Того, кто поможет тебе перебиться до тех пор, пока не появится следующий? – язвительно протянул Майкл.

И хотя ее покоробило от подобного предположения, Айрин небрежно пожала плечами.

– Ты же меня знаешь. Мне не нужен спутник жизни. Я не собираюсь ничем тебя связывать.

Да и не смогла бы! Будь у нее малейшая возможность, она тут же вцепилась бы в нее, но Майкл никогда не предложит ей ничего более серьезного, нежели короткий роман. Он не верит ей и, разумеется, не любит ее. Их связывает лишь страсть, и остается довольствоваться этим.

– Как великодушно с твоей стороны! – шутливо воскликнул он, проведя рукой по ее спине, и Айрин окатила волна удовольствия.

Она тут же расслабилась и склонила голову на плечо Майкла.

– Ты даже не представляешь, какой великодушной я могу быть… но ты узнаешь, – мечтательно пробормотала она, наслаждаясь прикосновениями его движущегося в танце тела к своему.

– Неужели? – возразил он, и Айрин почувствовала щекой вибрацию его плеча от тихого смеха.

Она погладила великолепную ткань его смокинга в том месте, под которым предполагалось сердце.

– О да. Я никогда не ошибаюсь в подобных вещах.

– Ты, несомненно, знаешь, как завести мужчину, – ухмыльнулся Майкл, и Айрин улыбнулась, почувствовав ответ его тела.

Горючая смесь – вот чем они были. В высшей степени взрывоопасная комбинация.

– Означает ли это, что я достигла некоторого прогресса? – спросила она, слегка прижавшись к нему бедрами и с радостью услышав тихое рычание, которого он не смог сдержать, отстраняясь от нее.

– Это означает, что нам лучше бы поостыть, пока все это не вылилось в грандиозный скандал, – сухо поправил ее Майкл.

– Ммм… я никогда не была поклонницей зрелищных видов спорта. Кое-что лучше делать в уединении, где ничто не помешает полету фантазии, – проворковала она, дивясь собственной смелости, но в то же время понимая, что ничто не сможет ее остановить.

Взгляд синих глаз жег Айрин на расстоянии.

– Могу представить, что это за фантазии!

Она нежно провела пальцем по его нижней губе.

– Скажи только слово – и ты узнаешь.

– И никакой ответственности?

Айрин печально посмотрела ему в глаза.

– Для тебя – никакой, – серьезно ответила она, не в силах шутить на эту тему.

То, что придется отдать, она отдаст по доброй воле. С любовью.

Видя ее серьезность, он слегка нахмурился.

– Иногда в тебе появляется нечто, не вяжущееся с твоим образом. Я не могу понять что, – медленно проговорил он, и Айрин, не удержавшись, разгладила морщинки на его лбу большим пальцем.

– Не беспокойся. Я уверена: если это важно, ты поймешь. Если же нет… то какая разница? – философски заметила она.

– Никакой, – согласился Майкл, хотя ответ прозвучал не очень уверенно.

Музыка закончилась, и Айрин неохотно отстранилась от него.

– Поверь Мне на слово. Ты был прав, сказав, что мы – то, что мы есть. Я – именно то, что ты видишь.

Явно неудовлетворенный, Майкл покачал головой.

– Верно. Ты – то, что я вижу. Но что я вижу?

Его странное настроение обеспокоило Айрин, и она с трудом выдавила смех.

– Здесь нет никакой тайны. Ты видишь женщину, которую хочешь. Она не совершенство, но никогда и не претендовала на это.

– Да, ты не совершенство. И теперь, когда я думаю об этом, то вспоминаю, что ты не сделала ни малейшей попытки скрыть, насколько несовершенна, с тех пор как я рассказал тебе о Гштаде, – задумчиво добавил Майкл.

Айрин почувствовала, как на шее у нее быстро-быстро забилась жилка. Неужели там, у озера, ей в конце концов удалось пробить эту глухую стену?

– Может, потому, что ты был настроен думать обо мне только плохое?

Майкл на мгновение помедлил, но потом решительно замотал головой.

– Ты почти было убедила меня в том, что мне померещилось… Но не могу же я не верить собственным глазам, не так ли?

Его непоколебимость заставила Айрин поежиться, и она даже обрадовалась, увидев надвигающегося на них хозяина дома. Появление Марка Джулза положило конец разговору, который поначалу принял неожиданное и обнадеживающее направление, но затем вернулся в привычную колею недоверия и мстительности.

– Рад видеть, что вы помирились, – с тяжеловесной галантностью заявил Джулз. – Но я должен похитить у вас вашего кавалера, дорогая Айрин. Пора заняться главным делом сегодняшнего дня. Вы готовы, Майкл?

Тот кивнул.

– Всегда готов для хорошей игры.

– Тогда, я уверен, мы вас не разочаруем, – ровным тоном произнес Джулз.

Айрин быстро просунула руку под локоть Майкла.

– Будем надеяться, что я снова принесу тебе удачу, дорогой.

– Боюсь, это невозможно. Мы здесь играем очень серьезно, и зрители не допускаются, – вежливо отказал ей Джулз.

Она просительно улыбнулась.

– О, но я хочу только посмотреть. Я никому не помешаю.

– Не сомневаюсь, ангел, но все же вам придется остаться здесь, с другими дамами. Уверен, вам найдется о чем поговорить, чтобы скоротать время, – твердо сказал он.

Айрин резко отпустила руку Майкла.

– Похоже, на сей раз ты остаешься в одиночестве, дорогой. – Она секунду помедлила, затем положила руки Майклу на плечи и встала на цыпочки. – Но, возможно, это и к лучшему, – добавила Айрин и скользнула по его губам быстрым поцелуем, который мгновенно заставил ее сердце забиться быстрее и вызвал вспышку в глазах Майкла.

– Что-то подсказывает мне, что я не могу проиграть, – хрипловато заметил он. – Поддерживай огонь, дорогая, и позже мы продолжим с того места, на котором остановились, – распорядился он, прежде чем уйти с Джулзом.

Как только мужчины удалились, оживление покинуло компанию. Женщины явно привыкли к тому, что их оставляют наедине, и быстро нашли себе занятия. Никто не собирался развлекать ее разговором, и Айрин не жалела об этом. У нее не было ничего общего с ними, а кроме того, ее ожидало куда более важное занятие. Наконец-то представилась идеальная возможность обыскать комнаты Джулза.

Впрочем, она не ушла немедленно. Полчаса Айрин провела, перелистывая модный журнал, затем с нетерпеливым вздохом отбросила его в сторону.

– Как скучно, – во всеуслышание заявила она. – Надолго они там засели?

Брюнетка подняла взгляд от ногтей, которые полировала.

– На несколько часов.

– Или игра может продолжаться до рассвета, – тоскливо добавила юная блондинка.

– Это еще ничего, – перебила ее другая женщина. – Мне случалось присутствовать при играх, которые длились по три и по четыре дня.

Айрин с любопытством переводила взгляд с одной гостьи на другую, поскольку ни одна из них не чувствовала себя слишком обиженной.

– А вам не надоело все время ждать? – спросила Айрин, зная, что сама бы этого не вынесла.

Брюнетка помахала рукой, сверкающей бриллиантами.

– Это компенсируется, – коротко сказала она, и другие рассмеялись вслед за ней. – Вы привыкнете. Придется… чтобы не зарезать курицу, несущую золотые яйца.

Айрин улыбнулась, хотя ее ужаснула циничность собеседницы.

– Я понимаю, что вы имеете в виду. Что ж, в таком случае пойду отмокать в ванне, – заявила она, вставая.

К тому моменту, когда Айрин достигла двери, все уже забыли о ее существовании, вернувшись к своим занятиям. Выйдя из гостиной, она остановилась и прислушалась. В доме стояла тишина. Поднявшись по лестнице, Айрин не стала поворачивать направо, в коридор, который вел к их комнате, а устремилась налево. Если кто-нибудь обнаружит ее здесь, она скажет, что заблудилась.

Повторив путь, который они проделали вместе с Джулзом днем, она подошла к кабинету. К ее облегчению, дверь открылась беззвучно, и Айрин проскользнула внутрь, плотно прикрыв ее за собой. Несколько секунд глаза привыкали к полутьме, а затем она направилась к столу. Лунного света, падавшего в окна, было вполне достаточно для того, чтобы все отчетливо видеть.

Ящики письменного стола оказались не заперты, и потребовалась всего минута, чтобы просмотреть их содержимое. Писем там не было. Мысленно выругавшись, Айрин выпрямилась и огляделась. На стенах висело несколько картин, и она подошла к каждой в поисках стенного сейфа. Она нашла его за предпоследним холстом и беспомощно уставилась на дверцу. Великолепно! Сейф найден, но его невозможно открыть. Если письма внутри, они недосягаемы.

Однако, поскольку уж оказалась здесь, Айрин решила осмотреть и спальню Джулза, расположенную этажом выше. Она вошла туда с неприятным чувством. В комнате было темно, и Айрин догадалась, что окна занавешены плотными шторами и можно безбоязненно включать свет.

Велев себе не быть такой чувствительной, она принялась методично обыскивать комнату. У Джулза было огромное количество костюмов, и ей пришлось обшарить все карманы. Безрезультатно. Поиски в комоде тоже ничего не дали. Скорее от отчаяния она заглянула в прикроватную тумбочку и именно там, в верхнем ящике, обнаружила то, что искала. Две небольшие стопки конвертов, с адресами, написанными одним и тем же твердым почерком.

Айрин не верила своей удаче, но это был не обман зрения. Довольная тем, что так быстро добилась результата, она взяла одну пачку, затем, поколебавшись, потянулась за второй. Единственной причиной, по которой они могли оказаться в тумбочке Джулза, было то, что он читал их на ночь. Если взять письма сейчас, он наверняка тут же хватится их. Лучше оставить все как есть и забрать находку утром перед отъездом. Тогда Джулз обнаружит пропажу не раньше, чем через день, и у них будет время убраться отсюда подальше.

Айрин неохотно положила пачки на место и задвинула ящик. Ужасно не хотелось расставаться с письмами, но другого выхода не было. Быстро оглядевшись, чтобы убедиться, не нарушен ли порядок, она выключила свет и спустилась по лестнице. На этот раз Айрин свернула в коридор, ведущий к ее комнате, и вздохнула свободно, только оказавшись там, за плотно закрытой дверью.

Теперь оставалось только ждать возвращения Майкла, что, вероятно, случится через час… или через четыре дня! Айрин была не в восторге от такой перспективы, поскольку терпеть не могла ожидания. А теперь, когда они схватили удачу за хвост, это выглядело еще невыносимее.

Заявив, что собирается принять ванну, Айрин просто воспользовалась этим как поводом, чтобы покинуть компанию дам. Однако время тянулось на редкость медленно, и она решила претворить намерение в действительность. Вряд ли можно было ожидать Майкла вскорости. Поэтому она наполнила ванну и с удовольствием погрузилась в теплую воду. Как следует расслабившись, Айрин вымыла голову, вытерлась и, натянув ночную рубашку, свернулась калачиком поверх неразобранной постели.

Поначалу неизбежность возвращения Майкла и необходимость делить с ним одну постель вызывали у Айрин трепет предвкушения. Она прикидывала, как преодолеть его сопротивление и заставить заняться любовью с ней. Однако время шло, и вероятность того, что это может случиться, становилась все призрачней. Наконец, устав ждать, она разочарованно вытащила подушки и устроилась на них. В глубокой тишине веки Айрин сами собой сомкнулись. Ей послышалось, будто часы где-то в отдалении пробили два раза, и сразу после этого она провалилась в сон.



Войдя в комнату перед рассветом, Майкл нашел ее свернувшейся посреди подушек. Бросив пиджак на стул, он развязал галстук и отправил его следом. Затем пересек комнату и остановился рядом с кроватью, глядя на освещенную мягким светом настольной лампы Айрин со странным задумчивым выражением на лице.

– Проклятье! – выругался он и, подавив вздох, уселся на краешек постели.

Вытянув руку, Майкл провел пальцем по нежной линии ее подбородка. Айрин вздохнула и, приоткрыв глаза, сонно заморгала. Сообразив, кто перед ней, но еще не включив защитных механизмов, она улыбнулась.

– Привет, – пробормотала Айрин, отведя с глаз растрепавшиеся волосы. – Который час?

Майкл даже не взглянул на часы.

– Солнце встает, – ласково проговорил он, убирая золотистую прядь с ее щеки.

Наполовину проснувшаяся Айрин нахмурилась.

– И все это время ты играл? – с неодобрением спросила она.

– Ты говоришь как моя мать, – улыбнулся Майкл. – Впрочем, выглядишь совершенно иначе, – загадочно добавил он, позволив своему взгляду скользить по ее расслабленному телу, по обнажившейся во сне ноге.

Разумеется, при этом ощущение собственного тела немедленно вернулось к Айрин и остатки сна бесследно исчезли.

– А как я выгляжу? – едва дыша спросила она, и кровь с огромной скоростью заструилась по ее жилам.

– Ты теплая, женственная и необычайно привлекательная, – с жаром проговорил он, и сердце Айрин заколотилось где-то в горле.

– Должно быть, ты переутомился! – насмешливо воскликнула она.

– Не очень, – возразил он.

Отдает ли Майкл отчет в том, какие сигналы посылает ей? – задумалась Айрин. Он говорил как человек, намеренный заняться любовью, то же написано и на его лице.

Она ткнула в него пальцем.

– Майкл Эббот, ты не похож на себя. Если бы я не знала тебя так хорошо, то подумала бы, что ты пытаешься соблазнить меня, – насмешливо заявила Айрин, в то же время едва дыша от боязни, что он снова передумает.

Наклонившись, Майкл взял ее руку и криво усмехнулся.

– А ты не хочешь быть соблазненной? – спросил он, перебирая ее пальцы.

– Может быть, тебе на голову что-то свалилось? – поинтересовалась она.

К ее удивлению, Майкл поморщился.

– Можно и так сказать. Меня словно что-то ударило, когда я сейчас смотрел на тебя. Я спросил себя, какого черта сопротивляться этому влечению! Я хочу тебя, ты хочешь меня. Ты была права: речь идет не о любви. Это секс, откровенный и незамысловатый. И легче всего избавиться от наваждения, пустив все на самотек.

Айрин глубоко вздохнула, чтобы успокоиться, и перевела взгляд на их соединившиеся руки. Он говорил так бесстрастно, так рассудочно, что у нее болезненно сжалось сердце. Тем не менее она хотела этого, поскольку только это и могла от него получить.

– И как долго, по-твоему, продлится… – начала она и не договорила, почувствовав спазм в горле.

Майкл пожал плечами.

– Насыщение друг другом? Неделю. Месяц. Уверен, ты скажешь мне, когда найдешь кого-нибудь другого, – с едкой иронией заметил он.

– А как насчет тебя? Ты тоже должен будешь сообщить мне, когда другая женщина привлечет твое внимание. Не хочу попусту растрачивать мою благосклонность, – небрежно сказала Айрин, хотя во рту у нее остался горький привкус от его слов.

Ей уже ненавистна была мысль о сопернице, а их роман еще и не начинался.

Синие глаза заглянули в зеленые, и Айрин показалось, что в них мелькнуло нечто вроде смирения, прежде чем Майкл улыбнулся.

– Можешь на это рассчитывать, – лениво проговорил он, склонил голову и покрыл поцелуями ее руку.

У нее перехватило дыхание, когда кончиком языка он коснулся нежной кожи на внутренней стороне локтя. Айрин потеряла способность соображать. Остались только Майкл и понимание того, что в этот момент он принадлежит ей.

Она провела рукой по его волосам, наслаждаясь их шелковистостью и густотой. Одним ловким движением он лег рядом с ней и заключил Айрин в объятия. Обвив руками шею Майкла, она пообещала себе, что бы ни случилось, не испытывать никаких сожалений по поводу сегодняшней ночи.

Им было не до светских условностей. Взаимное желание, которое они так долго сдерживали, было слишком сильным, чтобы проявлять скромность, и с первым же поцелуем их страсть вырвалась из-под контроля. Словно разрушилась дамба и бешеный поток желания захлестнул обоих с головой. Каждый поцелуй был жарче предыдущего, каждая ласка вызывала вздохи и стоны нестерпимого наслаждения.

Одежда была сорвана нетерпеливыми пальцами, и, когда тело коснулась тела, это оказалось больше, чем они могли вынести. Устранив последнюю преграду, ласкающие руки исследовали шелковистую кожу, а губы следовали за ними. Это возбуждало до крайности, и Айрин чувствовала, как наливаются груди под горячими мужскими губами. Майкл ласкал и целовал ее до тех пор, пока Айрин не изогнулась под ним в беззвучной мольбе. Она чувствовала возбуждение Майкла и хотела ощутить его силу внутри себя. Только это могло принести ей удовлетворение.

Когда Майкл раздвинул ее ноги, она застонала, а когда вошел в нее, его стон слился со стоном Айрин. Поначалу он двигался медленно, стараясь продлить мгновение, однако желание оказалось слишком огромным и сдержанность была отброшена в сторону. Айрин прижималась к нему, приветствуя каждое проникновение, которое посылало их на головокружительные высоты удовольствия. Это не могло продолжаться долго, и с криком она откинула голову и будто сорвалась с обрыва, увлекая за собой и Майкла.

Вечность спустя их измученные тела вернулись в бренный мир. Но для Айрин все изменилось. Она никак не ожидала того, что с ними сейчас произошло, и понимала, что ничто не сможет заменить пережитого. Она с радостью ощущала на себе вес Майкла и пыталась запомнить каждое мгновение случившегося с ними этой ночью. Каждое прикосновение, каждый вздох.

Через некоторое время Майкл приподнялся и отодвинулся. На миг Айрин почувствовала разочарование, а затем он снова обнял ее и притянул к себе. Сердце Айрин переполняло сожаление о том, что Майкл никогда не сможет ее полюбить. Прогнав прочь горькие мысли, она положила голову ему на грудь и позволила сну овладеть собой.
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Когда Айрин проснулась во второй раз, она была одна, а в окно лились солнечные лучи. На мгновение ей показалось, что события прошлой ночи приснились. Но когда она села, протестующие мускулы подсказали, что сон был явью. Одежда Майкла исчезла, но ее ночная рубашка лежала в ногах кровати. Едва она ее натянула, дверь ванной открылась и появился Майкл в коротких шортах.

Только что из душа, он выглядел свежим и энергичным, и во рту у Айрин сразу же пересохло. Заметив, что она проснулась, Майкл остановился, и его глаза лениво скользнули по ее распухшим от поцелуев губам – единственному свидетельству их взаимной страсти.

– Доброе утро, – спокойно поздоровался он, и Айрин поежилась, видя полное отсутствие эмоций.

Она не знала, чего ожидала, но только не этой обыденности. Как можно оставаться таким холодным после всего, что между ними произошло? Обидный ответ напрашивался сам собой. Он холоден потому, что в прошедшей ночи для него не было ничего особенного.

И она вдруг поняла, что лелеяла тайную надежду: разделив с ней ложе, Майкл внезапным и чудесным образом полюбит ее. Однако для него, похоже, ничего не изменилось, и в ее собственных интересах делать вид, что для нее – тоже.

– Доброе утро. Надеюсь, ты не использовал всю горячую воду, – легко проговорила она, выбираясь из постели.

Она успела заметить, как дернулась щека Майкла, прежде чем он отвернулся к шкафу, чтобы выбрать брюки и рубашку.

– Воды довольно. Мойся на здоровье.

Айрин смотрела ему в спину, чувствуя потребность что-то сказать, но не находя слов. Если бы он просто обнял ее на секунду, она не была бы такой скованной. Но вряд ли можно этого ожидать, ведь Майкл сам заявил, что речь идет не о любви.

– Что-нибудь случилось? – спросил он, когда, повернувшись, обнаружил ее на том же самом месте.

Вздрогнув, Айрин метнулась к своему шкафу и схватила первую попавшуюся одежду.

– Все в порядке, – солгала она.

Хотя какой уж тут порядок! Наверное, она смогла бы привыкнуть к этому – лет через десять или двадцать.

Втянув голову в плечи, Айрин поспешила укрыться в ванной. Обжигающий душ привел ее в чувство, отчасти вернув рассудок и спокойствие. Я знала, на что иду, сказала она себе, поэтому нечего расстраиваться. Выключив воду, она потянулась за полотенцем. Ни в коем случае нельзя показывать вид, что он хоть что-то для нее значит. Нужно стать олицетворением спокойствия.

Наспех вытеревшись, Айрин надела удачно подвернувшиеся под руку хлопковые брюки и майку. Сделав несколько вдохов и выдохов, она почувствовала, что почти готова встретиться лицом к лицу с Майклом.

Он стоял у окна и немедленно повернулся, когда Айрин вошла в комнату.

– Как ты себя чувствуешь? – к ее удивлению, спросил он.

– Прекрасно. А почему должно быть иначе? – натянуто рассмеявшись, ответила она.

– Не знаю, – честно сказал Майкл. – Просто мне показалось, что ты ведешь себя немного странно.

Она вздрогнула и сказала себе, что впредь следует быть осторожнее.

– Тебе показалось. Впрочем, может быть, это от голода. Я голодна как волк и готова съесть целую лошадь! – воскликнула Айрин, с запозданием подумав о возможных истолкованиях своих слов.

– Меня это ничуть не удивляет, – весело заметил Майкл. – Ты не отличаешься сдержанностью, не так ли?

Щеки Айрин вспыхнули отчасти от смущения, отчасти от негодования.

– А тебе бы хотелось, чтобы я была посдержанней?

– Вовсе нет, – заявил он, тряхнув головой.

– Это хорошо. Потому что я не припомню, чтобы и ты сдерживался.

– В таком случае нам необходимы две лошади на завтрак, – пошутил Майкл. – Одна для тебя, а другая для меня.

Она удивленно приподняла брови.

– По тебе этого не скажешь, – заметила Айрин, припомнив, с каким холодным видом поприветствовал ее Майкл полчаса назад.

– Вот как? – с иронией спросил он. – Может, это потому, что я боролся с искушением снова забраться с тобой в постель, – добавил Майкл, и у Айрин перехватило дыхание при виде огня, пылавшего сейчас в его глазах.

Она облизнула губы, и его взгляд немедленно обратился к ее рту.

– Почему же ты этого не сделал? – с придыханием спросила Айрин.

Майкл провел рукой по своим влажным волосам, растрепав их.

– Господи, да ты сплошной соблазн! – воскликнул он, и в его голосе не чувствовалось ни малейшего разочарования. – Веди себя прилично, Айрин. Нам ведь нужно отыскать эти письма, ты не забыла?

Она не провоцировала его намеренно, но ей приятно было узнать, что Майкл думает именно так. Теперь, пристальнее приглядевшись, она поняла, что он вовсе не был таким спокойным, каким казался. Потешив себя этим открытием, Айрин вдруг вспомнила, что хотела сказать ему ночью, перед тем как они… отвлеклись.

– Это ни к чему. Я уже нашла их! – с ликованием заявила она. – Пока ты играл в карты, я обыскала кабинет Марка. Там их не было, но я обнаружила письма в ящике прикроватной тумбочки. По-моему, он читает их перед сном.

– Очень на него похоже! – издевательски заметил Майкл. – Где же они сейчас? Ты надежно их спрятала?

– Я оставила их на месте, – сказала она и, заметив, что Майкл нахмурился, поспешила объяснить: – Не хотела, чтобы он обнаружил их исчезновение прошлой ночью. Мы можем взять их сейчас, если уезжаем сегодня, и тогда до вечера он не узнает о пропаже.

Майкл усмехнулся.

– Из тебя вышел бы хороший шпион, – одобрительно заметил он, но Айрин поежилась.

– У меня нервы не выдержат. Вряд ли когда-нибудь еще я решусь делать что-то тайком.

– К счастью, все это скоро кончится. Даже к лучшему, что я проиграл прошлой ночью. Джулза не удивит наш внезапный отъезд, – задумчиво проговорил Майкл.

– Ты проиграл? – недоверчиво спросила она.

Лицо Майкла словно окаменело.

– Что тебя так удивляет? Люди иногда проигрывают, знаешь ли.

– Да, – согласилась Айрин. – Но ты ведь говорил, что не проигрываешь никогда.

– По-видимому, я ошибался, – процедил он сквозь зубы. – Давай не будем поднимать вокруг этого шум. Главное то, что у нас есть весомый повод убраться отсюда. После завтрака ты отвлечешь Джулза, а я заберу письма. Мы уедем, как только я вернусь. Думаю, ты справишься.

– Конечно, – кивнула Айрин, испытывая огромное облегчение оттого, что рискованной авантюре скоро придет конец.

Майкл одобрительно улыбнулся.

– Хорошо. А сейчас нам лучше упаковать вещи, чтобы потом не задерживаться. Кстати, знай: я бы и мечтать не мог о лучшем помощнике для этой работы, чем ты, – серьезно сказал он.

Айрин чуть смущенно улыбнулась в ответ. Конечно, подобное признание не согреет ее ночами, но все равно приятно было об этом знать.

– Я тоже рада, что поехала. Но и уеду без всяких сожалений, – произнесла она, совершенно забыв о том, что Майкл проиграл.



Как и предполагал Майкл, Джулз ничуть не удивился, когда они сообщили, что собираются уехать после завтрака. У него был самодовольный вид человека, который обставил своего соперника – хотя бы в карты.

– Нельзя ли воспользоваться вашим телефоном, чтобы заказать билеты домой? – спросил Майкл, и Айрин, поняв замысел, подыграла ему.

– Домой? Но ты обещал пройтись со мной по магазинам! – громко возмутилась она.

– Прости, милая, но магазины отменяются. Благодари за это Марка, который обчистил мои карманы, – ядовито заметил Майкл.

Она капризно повела плечом.

– Не пойму, почему из-за твоего глупого проигрыша должна страдать я?

– В следующий раз, дорогая, – пообещал Майкл, вставая из-за стола.

Он наклонился, чтобы поцеловать ее в щеку, но Айрин резко отстранилась.

– Не уверена, что будет следующий раз, – надулась она, и Майкл пожал плечами.

– Дело твое. Я пойду заказывать билеты на самолет и собирать вещи. Мы должны быть готовы через полчаса.

Айрин фыркнула.

– Не беспокойся обо мне!

Джулз положил руку ей на плечо.

– Ступайте, дружище. Я присмотрю за ней до вашего возвращения, – заявил он, и, обменявшись с Айрин коротким, но выразительным взглядом, Майкл ушел.

Как только дверь закрылась, Джулз встал и, взяв Айрин за руку, поднял ее со стула.

– Пойдемте, ангел, прогуляемся. Возможно, я найду способ приободрить вас.

Изобразив оживление, Айрин игриво улыбнулась ему.

– Я открыта для любых разумных предложений.

Господи, она очень надеялась, что Майкл не задержится! Вряд ли ей удастся долго выдерживать общество Джулза.

А тот улыбнулся и окинул ее голодным взглядом.

– Я так и думал. Знаете, вам совсем не обязательно уезжать с Майклом. Я могу дать вам все, что пожелаете.

Айрин изобразила энтузиазм, хотя подобный поворот разговора не сулил Ничего хорошего.

– Серьезно? Вы поведете меня по магазинам?

Он рассмеялся, и Айрин внутренне поежилась.

– Можете ходить по ним до упаду.

Испытывая тошноту, Айрин взглянула на него из-под ресниц.

Вы лишаете девушку возможности сказать «нет», – хихикнула она и мысленно позвала: «Где ты, Майкл?»



Они подошли к небольшой беседке, стоявшей в стороне от тропинки, и здесь Джулз остановился и развернул спутницу лицом к себе.

– Тогда скажите «да», – потребовал он, поглаживая ее руки.

Айрин вовремя подавила красноречивое содрогание.

– Может быть. Мне нужно подумать, – схитрила она, и в сузившихся глазах Джулза мелькнуло раздражение.

– О чем тут думать? Майкл – проигравший, и вы знаете это. С какой бы еще стати вы стали льнуть ко мне с первой минуты нашей встречи?

– Я этого не делала! – задохнулась Айрин в наигранном возмущении.

Самое время тебе вернуться, Майкл, мысленно воззвала она.

На лице Джулза появилась самоуверенная улыбка.

– Разумеется, делали, ангел. Перестаньте морочить мне голову. Мы оба знаем, что вы собираетесь остаться, так как насчет маленького аванса, а?

Прежде чем сумела воспротивиться, Айрин оказалась в объятиях на удивление сильных рук. Затем Джулз так резко прижался ртом к ее губам, что Айрин ощутила привкус крови. Она попыталась вырваться, но Джулз оказался намного сильнее, чем можно было предположить. Почувствовав, что он пытается просунуть язык между ее зубами, она начала сопротивляться по-настоящему.

Ее усилия вызвали только смех Джулза, и Айрин запаниковала. Она не хотела, чтобы он целовал ее или прикасался к ней, но была абсолютно бессильна, до тех пор пока наглец не остановился, чтобы перевести дыхание. Тогда она изо всех сил прикусила его губу.

С криком боли Джулз оттолкнул ее так, что Айрин упала, ударившись щекой о скамейку. Ошеломленная, она не смогла воспользоваться своим преимуществом и сбежать.

Джулз потрогал пальцами губу и уставился на окровавленную руку.

– Ах ты проклятая притворщица!.. – угрожающе начал он и шагнул к ней, но продолжить не успел.

– Что, черт возьми, здесь происходит? – Вопрос Майкла, заданный ледяным тоном, прозвучал музыкой, по крайней мере, для ушей Айрин. – С тобой все в порядке, милая? – спросил он, помогая ей подняться на ноги, и помрачнел, заметив кровь на губе и покрасневшую щеку.

У Айрин от облегчения выступили слезы на глазах, и она обвила руками шею Майкла.

– О, Майкл, я хочу домой! – вскрикнула она и никогда еще не была так искренна.

Он сомкнул руки вокруг Айрин и послал Джулзу гневный взгляд.

– Мы едем, дорогая, я пришел за тобой. Но сначала скажи мне: он тебя ударил?

Решительность его тона обескуражила Айрин. Было очевидно, что, если скажет «да», Майкл с огромным удовольствием врежет Джулзу. Но как бы ей ни хотелось видеть врага поверженным и бездыханным, солгать она не могла.

– Нет, я просто упала и ударилась о скамейку.

Майкл внимательно посмотрел ей в глаза, затем кивнул, поняв, что Айрин говорит правду.

– Вам повезло, Джулз, – зловещим голосом проговорил он. – Очень повезло. Никто не смеет прикасаться к моей женщине.

Джулз с видимым усилием обрел самообладание.

– По-видимому, нет, хотя у меня сложилось впечатление, что ей приятно мое внимание. Эта женщина – притворщица, – обвинил он, и Майкл улыбнулся.

– Знаю. В этом отчасти и состоит ее очарование. Пойдем, Айрин, нам пора уезжать.

Они зашагали по тропинке, оставив Джулза смотреть им вслед. Тот не сделал попытки следовать за ними, но Айрин спиной чувствовала его злобный взгляд, до тех пор пока они не свернули за поворот. Только тогда она смогла вздохнуть свободнее.

– Ты забрал их? – спросила Айрин, когда они огибали дом. – Они все там?

– Надеюсь. На всякий случай я надежно спрятал их в своем чемодане.

Они подошли к машине, Майкл открыл дверцу и помог Айрин сесть. Затем занял свое место, и через минуту они уже отъехали от дома.

На полпути к Лугано Майкл съехал на обочину и заглушил мотор. Айрин удивленно посмотрела на него.

– Что случилось? Мы что-нибудь забыли?

Меньше всего ей хотелось возвращаться в дом Джулза.

Майкл ничего не сказал, только притянул к себе ее голову, чтобы рассмотреть щеку. Синяк уже начал проступать, но он так осторожно коснулся больного места, что Айрин едва почувствовала.

– Кожа не повреждена, но ушиб нужно обработать, когда приедем в аэропорт. Мне жаль это говорить, но, похоже, у тебя будет фонарь под глазом.

– О нет! – воскликнула она, и Майкл кривовато улыбнулся.

– Боюсь, что да. Смотри на это как на повод позлословить, – пошутил он и вдруг заметил ссадину на ее губе; улыбка исчезла. – Ну уж это-то не результат падения!

– Нет, – признала Айрин, трогая языком саднящее место.

Большим пальцем он осторожно прикоснулся к ранке.

– Может быть, расскажешь, что произошло?

Айрин была несказанно удивлена заботой, звучавшей в его голосе, от которой на сердце вдруг стало радостно и тепло.

– На самом деле ничего особенного. Джулз попытался отбить меня у тебя и решил, что поцелуй поможет делу. Я так не считала. И я укусила его… гораздо сильнее, – с мечтательной улыбкой добавила она.

– Укусила? – несказанно удивился Майкл.

– У меня очень острые зубы.

Он мягко рассмеялся.

– Мне следует помнить об этом.

– О, тебя я не укушу, – заверила его Айрин. – Просто я очень разборчива в отношении тех, кто меня целует.

Синие глаза остановились на ее губах.

– Значит, если я тебя поцелую, ты не будешь в обиде?

– Я скорее обижусь, если ты не сделаешь этого, – с готовностью подхватила она.

Майкл склонил голову и коснулся ее губ нежным, словно взмах крыла бабочки, поцелуем.

– Так лучше? – спросил он, снова садясь прямо, и Айрин пришлось сначала справиться с эмоциями, прежде чем ответить:

– Намного лучше.

– Мне вообще не следовало оставлять тебя наедине с Джулзом, – с сожалением сказал Майкл, но Айрин быстро покачала головой и улыбнулась.

– Это не твоя вина. Кроме того, письма того стоили. Одна мысль о том, что он читает их и собирается делать на них миллионы, шантажируя собственную тетю, заставляла меня содрогаться. Теперь мне хочется как можно скорее вручить их дедушке, чтобы он смог вернуть письма владелице.

– Целиком и полностью с тобой согласен. Мы позвоним ему из аэропорта и сообщим, что письма уже на пути к нему, – предложил Майкл, включая мотор и выруливая на шоссе. – При удаче и попутном ветре мы окажемся дома завтра утром.



В Нью-Йорке было раннее утро, когда они приземлились, и Айрин чувствовала себя совершенно вымотанной. Ей хотелось присутствовать при том, как Майкл будет вручать письма дедушке. Но когда он предложил остановить такси у ее дома, Айрин не нашла сил возразить. Попросив шофера подождать, Майкл внес ее вещи в лифт.

– Может быть, подняться с тобой? – спросил он.

Очень хотелось ответить согласием. Однако Айрин все же была не настолько сонной, чтобы забыть о Соне, которая могла открыть им дверь. Кузина часто бодрствовала до рассвета, а Айрин не желала, чтобы они встречались до тех пор, пока она не расскажет Майклу правду. Теперь, когда они стали любовниками, Айрин оставила мысль с презрением бросить эту правду ему в лицо, но это вовсе не означало, что та произведет менее сокрушительный эффект.

– Нет, дальше я справлюсь сама, – отказалась она. – Отвези письма дедушке. Он ждет тебя, несмотря на ранний час. Скажи, что я зайду завтра.

– Хорошо, – пообещал Майкл, затем помедлил мгновение, в течение которого Айрин надеялась, что он ее поцелует.

Однако Майкл только провел рукой по ее подбородку и, повернувшись, направился к выходу.

Айрин с разочарованием смотрела ему вслед. Уж на поцелуй-то она могла бы рассчитывать! Словно прочитав ее мысли, он остановился на пороге и посмотрел через плечо. Она заметила, как дернулась его щека, и, быстро вернувшись, Майкл обхватил ладонью затылок Айрин и притянул ее к себе.

– Не знаю, кому это нужнее, – страстно прошептал он и завладел ее губами. В тот миг, когда Айрин нестерпимо захотелось большего, он отпустил ее. – Сладких снов, милая, – грубовато пожелал Майкл и на этот раз ушел не оборачиваясь.

Она со вздохом нажала кнопку лифта, утешаясь мыслью, что Майкл так же не хотел уходить, как она – отпускать его. Это грело ее все то время, пока она перетаскивала чемоданы от лифта к двери своей квартиры, а затем вносила их внутрь.

Соня лежала на диване и смотрела телевизор. Она подняла удивленный взгляд, когда дверь в гостиную открылась.

– Ты? Я не ждала тебя так скоро! – воскликнула она, вставая и подходя к кузине, чтобы помочь ей с вещами. – Ты выглядишь потрепанной, – заметила она, получше рассмотрев Айрин.

Та слабо улыбнулась и с радостью опустилась на удобный диван.

– Это были те еще два дня, но зато мы добыли письма. Майкл повез их дедушке.

– Значит, вы не перегрызли друг другу глотки, насколько я понимаю? – пошутила Соня, и ее брови полезли вверх, когда щеки Айрин залил предательский румянец. – О нет! Скажи мне, что ты этого не делала! – в ужасе воскликнула она.

– Не пойму, о чем ты говоришь, – солгала Айрин, ненавидя себя за неспособность скрыть что-либо от кузины.

– Так ты все-таки это сделала! – уличила ее Соня. – Ты легла с ним в постель, да? – спросила она в лоб, и румянец на щеках Айрин стал еще гуще.

– Там была только одна кровать, – слабо проговорила она, но это вызвало только издевательское фырканье.

– Не заговаривай мне зубы, Айрин. Как ты могла так поступить, ведь ты твердо обещала мне вернуться целой и невредимой!

Айрин воинственно сложила руки на груди.

– Я цела и невредима, – возразила она, но Соня бросила на нее скептический взгляд.

– Хочешь сказать, что Майкл Эббот внезапно обнаружил, что безумно влюблен в тебя? – с жестокой прямотой спросила она, и горло Айрин сжал спазм.

– Нет, он не любит меня, – хрипло призналась она. – Он хочет меня, хотя и это ему не нравится, – откровенно добавила Айрин.

– Значит, он до сих пор не знает правды о Гштаде?

Айрин устало покачала головой.

– Я пыталась, но было недостаточно времени для объяснений. Все произошло слишком быстро. Но не беспокойся. Я обязательно скажу.

– Когда? – захотела знать Соня, и Айрин поморщилась.

– Как только выберу подходящий момент.

Соню это не удовлетворило, но она знала, когда следует притормозить.

– Только не откладывай в долгий ящик. Чем дольше ты будешь оставлять его в неведении, тем большим дураком он почувствует себя потом.

– Слушаюсь, мама!

Соня подняла руки вверх.

– Все, я не скажу больше ни слова! Остается только надеяться, что ты отдаешь себе отчет в своих поступках, – неодобрительно добавила она. – Наполнить тебе ванну или сначала поешь?

В ответ Айрин широко зевнула и вытянула усталые ноги.

– Мы поели в самолете, и, как ни странно, довольно хорошо. Все, что мне теперь нужно, – это принять ванну и забраться в постель. Мне кажется, я готова проспать неделю!

– Тогда вперед, – поторопила Соня. – Раздевайся, а я иду в ванную.

Как следует расслабившись в горячей воде, Айрин упала на кровать и тут же заснула. Когда она наконец пробудилась, было позднее утро следующего дня. Айрин собиралась навестить дедушку пораньше, но знала, что тот не будет в претензии, если она опоздает. Когда она еще лежала в кровати, задребезжал дверной звонок, и Айрин услышала, как Соня открыла дверь, которая быстро закрылась. Наверное, кто-нибудь из соседей, решила она.

В животе громко заурчало, и Айрин вспомнила, что не ела целую вечность. Она выбралась из постели, надела шелковый халат, который когда-то бабушка привезла ей из Японии, и, завязывая одеревеневшими пальцами пояс, вышла из спальни в поисках еды.

– Кто там был, Соня? – спросила она, входя в гостиную.

Ее поразило последовавшее напряженное молчание, и Айрин тревожно огляделась.

– Тот, кого ты меньше всего ожидала увидеть, – тихо ответил Майкл, и Айрин закрыла глаза с таким чувством, словно на нее обрушились небеса.
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– М-майкл! К-какой сюрприз! – не к месту пролепетала она, когда, посмотрев на него во второй раз, заметила угрожающее выражение его лица.

– Он… э-э-э… пришел, чтобы отвезти тебя к дедушке, – невыразительным голосом пояснила Соня, переводя взгляд с одного на другую.

– Тимоти хочет поблагодарить тебя лично, – резко добавил Майкл. – Я пообещал немедленно доставить тебя.

Айрин нервно стиснула пальцы.

– Ясно, – тупо проговорила она, не в силах придумать что-нибудь более умное в присутствии пышущего злостью Майкла.

Как и боялась Айрин, одного взгляда на Соню было достаточно, чтобы узнать ее. Майкл на мгновение стиснул зубы, и следующие его слова подтвердили догадку Айрин.

– Представь мое удивление, когда дверь мне открыла эта девушка. Вот уж кого я не ожидал увидеть. Поправь меня, если я ошибаюсь, но она поразительно напоминает ту особу в Гштаде, – проскрежетал он со сдерживаемым негодованием. – С которой ты так безжалостно расправилась!

– Вы не ошиблись, мистер Эббот. Я была в Гштаде той зимой, – ровным тоном ответила Соня, и Майкл, прищурившись, резко обернулся к ней.

– А теперь вы оказались здесь! Как тесен мир! Думаю, пора одной из вас хоть что-нибудь объяснить мне! – потребовал он, в упор глядя на Айрин.

Однако Соня заговорила прежде, чем кузина смогла открыть рот.

– Все очень просто, мистер Эббот. Айрин приехала в Гштад, чтобы спасти меня от охотника за приданым. У нас очень дружная семья, и она знает, что, случись с ней нечто подобное, я поступила бы так же. Методы, которыми она воспользовалась, были нетрадиционными, зато действенными.

Для кузин было очевидно, что в Майкле борются противоречивые чувства. Он тут же подтвердил это, процедив сквозь зубы:

– Так вы хотите сказать, что виденное мною было лишь спектаклем?

Соня кивнула.

– Поставленным только для того проходимца, и никого другого.

Майкл отвернулся и отступил на два шага. Уперев руки в бока и наклонив голову, он осмысливал то, что услышал. Некоторое время спустя он глубоко вдохнул и снова повернулся к кузинам. Самообладание вернулось к нему, но Айрин ни на мгновение не поверила, что он перестал злиться – по крайней мере, на нее.

– Так кто же вы на самом деле?

Обретя наконец дар речи, Айрин представила сестру:

– Это моя кузина Соня. Я тебе говорила о ней. Мы вместе владеем аптекой, – объяснила она, наблюдая, как Майкл сдержанно пожимает Соне руку.

Он был спокоен. Неправдоподобно спокоен.

– Приятно наконец познакомиться с вами, Соня, хотя обстоятельства не совсем подходящие, – дружески улыбнулся Майкл, но, когда перевел взгляд на Айрин, в нем уже не было и тени дружелюбия.

– Мне тоже жаль, что все так получилось, – спокойно ответила Соня. – Я бы тоже хотела, чтобы наше знакомство произошло в другой обстановке. Но должна заметить, что часть вины лежит и на вас.

Эти слова, похоже, застали Майкла врасплох.

– Вот как?

– О да. Мне будет трудно простить вам то, что вы продолжали верить увиденному, даже хорошо узнав мою кузину, – укоризненно проговорила Соня.

Поняв по этому замечанию, что Соня в курсе всех его обвинений в адрес Айрин, Майкл положил руки на бедра и оскалился в улыбке.

– А мне трудно будет простить бесконечную ложь, – прорычал он, оборачиваясь к Айрин. – Теперь я понимаю, почему ты так заботилась о том, чтобы я не попал сюда. Ты не хотела, чтобы я увидел Соню и раньше времени понял, что вы дурачите меня, не так ли, Айрин? Интересно, собиралась ли ты когда-нибудь объясниться? – требовательно спросил он, уставившись ей прямо в глаза, и от этого ледяного взгляда у Айрин кровь застыла в жилах.

Соня поспешно подняла руку.

– Ах, на этом месте я, пожалуй, вас покину. Мне кажется, сейчас в воздухе будут летать ножи, а мне не хотелось бы стать свидетельницей кровопролития.

Бросив на кузину отчасти извиняющийся, отчасти ободряющий взгляд, она скрылась в своей спальне.

Оставшись наедине с Майклом, Айрин сложила руки на груди и приготовилась к буре, которая, как она знала, непременно обрушится на нее.

– Конечно, я собиралась все рассказать тебе. Если помнишь, я даже пыталась это сделать, – с достоинством сказала она и слегка поежилась, заметив, как сузились его глаза.

– Пыталась? – издевательски рассмеялся он. – Брось свои штучки, Айрин. Ты могла все объяснить мне, когда я впервые сказал, что видел тебя в Гштаде! – с горячностью добавил Майкл и угодил в точку, потому что уже тогда она понимала, что совершает ошибку. Вот только не знала, насколько большую.

Признавая свою вину, но и не считая его совершенно невинным, Айрин вызывающе вздернула подбородок.

– Нет, не могла. Ты ужасно меня разозлил. О Боже, что, по-твоему, я должна была почувствовать, узнав, как все это время ты относился ко мне? – воскликнула она. – Я видела, что ты презираешь меня, но до того момента не могла понять почему. Проклятье, Майкл, как ты мог думать, что я такая?! – с болью в голосе спросила Айрин.

– А что еще я мог думать, после того как увидел все это?

От обиды на глазах Айрин выступили злые слезы, и она поспешила их сморгнуть.

– Но ты лишь однажды был свидетелем моего «недостойного» поведения! Неужели я не заслужила хотя бы сомнения, после того как мы снова встретились и ты узнал меня совсем с другой стороны?

На лице Майкла отразилось некоторое смятение.

– Откуда я мог знать, что это не очередные твои штучки? Конечно, все было бы иначе, скажи ты правду. Возможно, я поспешил с выводами. Возможно, мне следовало задать больше вопросов. Но в любом случае, ты должна была с самого начала сказать мне правду, – холодно заметил он, и его несправедливость вывела Айрин из себя.

– Ты бы не поверил мне! И не смей отрицать этого, Майкл! У тебя это была идефикс, и ты ни за что не желал с ней расставаться, что бы я ни говорила. Сколько раз я пыталась сказать, что всему может найтись совершенно невинное объяснение, что ты не знаешь меня, но ты был непоколебим в своем убеждении! – сердито выпалила Айрин.

Ноздри Майкла раздулись, и он сердито втянул в себя воздух.

– Поэтому ты решила сделать из меня дурака? – спросил ее Майкл, и у Айрин болезненно сжалось горло.

– Только поначалу. Я хотела отплатить тебе за все, что ты сказал. Я хотела бросить правду тебе в лицо, после того как мы раздобудем письма, – с трудом выговаривая слова, призналась она, и мускул на его щеке задергался.

– Почему же не сделала этого? У тебя была масса возможностей, после того как мы покинули дом Джулза, – потребовал ответа Майкл, и Айрин, почувствовав, куда может завести этот разговор, опустила взгляд.

– Я передумала, – огрызнулась она, пытаясь защититься с помощью полуправды, и Майкл разразился хриплым, отрывистым смехом.

– Ну конечно! Ты решила, что будет забавнее, если я узнаю об этом подобным образом!

Быстро взглянув на него, Айрин энергично замотала головой.

– Нет! Я и представить не могла, что все так получится. Я передумала потому… – Айрин заколебалась, зная, что ступает на зыбкую почву, – потому что не хотела портить наших отношений, – чуть задыхаясь, призналась она, пытаясь поймать его взгляд.

– Отношений? – язвительно воскликнул Майкл, разрывая ее и без того измученное сердце. – Нас не связывают никакие отношения, милая. Мы просто провели одну ночь вместе, только и всего!

То, что ему удалось описать их взаимную страсть столь уничижительно, не предвещало ничего хорошего. Однако Айрин все же попыталась спасти хоть что-нибудь от разгрома.

– Это была не просто ночь. Это было начало. То, что мы почувствовали, оказавшись рядом, никуда не ушло. – Это и сейчас было здесь, прячась под маской злости.

– Может быть, и так, – неохотно согласился он. – Но если думаешь, что после всего этого я захочу иметь с тобой дело, то глубоко ошибаешься!

Айрин всегда знала, что Майкл плохо воспримет правду, именно поэтому и хотела, чтобы их роман продлился дольше одного дня. В таком случае им, возможно, удалось бы пережить момент признания. Слабая надежда, но единственная, которая ей оставалась. Она хотела отвоевать для себя побольше времени. Хотела запастись воспоминаниями, которые будут согревать ее в предстоящие холодные годы. Но все рухнуло, и у Айрин остались только ирония и злость на его лицемерное ханжество.

– Значит, так? Все кончено, потому что твою гордость уязвило то, что я не рассказала тебе о Соне. Хорошо, а как быть с моей гордостью? Ты походя вынес мне приговор и вцепился в него мертвой хваткой! Ты хотя бы представляешь, как больно было мне?

Майкл в упор смотрел на нее, его ноздри раздувались, в глазах полыхал огонь.

– Поскольку ты знала, что это неправда, я не понимаю, как тебе вообще могло быть больно!

– Ах, не понимаешь? – взвилась Айрин, потеряв всякую осторожность. – Что ж, позволь кое-что сказать тебе, Майкл Эббот. Мне было ужасно больно. Мне было больно, как в такой ситуации было бы больно любой женщине, любящей мужчину!

Это откровение ошеломило ее так же, как, очевидно, потрясло его. Айрин в отчаянии закрыла глаза. Она не собиралась говорить того, что сказала. Но теперь, когда открыла ему свои чувства, уже не могла отступать. Даже для того, чтобы защитить себя. Взяв себя в руки, она с вызовом посмотрела на Майкла.

Он провел рукой по волосам, что у него было признаком крайнего волнения.

– Хочешь сказать, что любишь меня? – спросил он, и его тон был уже далеко не таким агрессивным, как прежде.

– Да. Я люблю тебя, – спокойно подтвердила Айрин, и, прерывисто вздохнув, Майкл снова взлохматил волосы.

– И скольким бесхребетным красавчикам, с которыми встречалась, ты говорила это? – резко спросил он.

Айрин вздрогнула, хотя и ожидала, что Майкл ей не поверит.

– Ни одному, – честно ответила она, поскольку честность осталась ее единственным оружием. – По той простой причине, что ты единственный, кого я когда-либо любила.

Майкл язвительно рассмеялся.

– Предполагается, что я должен быть польщен?

Сердечная боль Айрин стала почти невыносимой. Она открыла ему душу, и все, что он сделал, – это порвал ее на клочки. Она почувствовала, как кровь отлила от лица, и ей пришлось сглотнуть один раз, и другой, прежде чем вновь обрела способность говорить.

– Если бы ты любил меня, то наверняка так и было бы. Значит, на один вопрос ответ получен, не так ли? Ты меня не любишь, – хрипло сказала она.

Майкл смотрел на нее, стиснув челюсти.

– А разве я давал тебе когда-нибудь повод думать иначе? – процедил он сквозь зубы.

Айрин отрицательно покачала головой.

– Нет, никогда. Пару дней назад я не догадывалась даже о том, что ты меня хочешь. Ты очень хорошо умеешь скрывать свои чувства.

Майкл открыл рот, чтобы что-то сказать, но потом, видимо, передумал. Он тряхнул головой, словно пытаясь привести в порядок мысли, и его ответ прозвучал странно неуместно:

– Это мастерство я совершенствовал в течение многих лет. Оно необходимо при моей работе.

– Да, не сомневаюсь, – устало проговорила Айрин, измученная эмоциональным перенапряжением последних нескольких минут. Никогда в жизни она не чувствовала себя такой беззащитной. – Господи, какой бред! Я не хотела смущать тебя признанием в любви. Это просто вырвалось.

Майкл протяжно выдохнул и повел плечами, словно снимая напряжение.

– С правдой часто так бывает, если только ты не излишне осторожный парень, вроде меня. Твоя исповедь застала меня врасплох, но не смутила.

Айрин удалось выдавить слабую улыбку.

– Тем не менее тебе было бы легче, если бы я этого не сказала. Впрочем, твои женщины, наверное, приучили тебя к признаниям в любви…

Господи, ей невыносима была сама мысль о них!

– Не особенно, – возразил Майкл, с интересом глядя на нее. – Я этого не поощряю. Я также ни одной женщине не говорил, что люблю ее.

Мне совсем ни к чему выслушивать его признания, подумала Айрин, потирая лоб в предчувствии надвигающейся головной боли.

– Что ж, если понадобится подтвердить это, присылай ко мне! – попробовала пошутить она.

Айрин не видела смягчившегося взгляда Майкла.

– Нет, не буду, – медленно покачал он головой.

– Прекрасно. Поступай как тебе угодно. О, и не беспокойся – я не буду надоедать тебе. Ты никогда больше не услышишь от меня трех этих слов, – резко проговорила она, чувствуя, что близка к срыву.

– А вот это жаль, – с кривой улыбкой ответил он.

Айрин, решив, что ослышалась, часто заморгала.

– Что? Что ты сказал?

Майкл потер большим пальцем переносицу и вздохнул.

– Я сказал, что будет жаль, если ты не скажешь мне этого снова, – охотно повторил он, и Айрин недоверчиво уставилась на него.

– Какая чушь! – воскликнула она, испытывая боль от того, что он решил поразвлечься подобным образом.

– С моей точки зрения, вовсе нет, – возразил он, и в глазах Айрин сверкнули слезы.

– Не смешно!

Майкл успокаивающим жестом протянул руку.

– Я и не смеюсь.

Это было уже слишком!

– Я не понимаю тебя! – в отчаянии выкрикнула Айрин. Ей хотелось сейчас одного – зарыться головой в подушку и завыть.

А Майкл еще имел наглость улыбнуться.

– Меня нетрудно понять, если вспомнить, что случилось той ночью, – ответил он, и Айрин задохнулась от негодования.

– Если ты имеешь в виду, что мы занимались любовью, то это ничего не объясняет! – воскликнула она.

Майкл с легким неодобрением покачал головой.

– Не это. Я имею в виду то, что проиграл в карты, – с ударением проговорил он, но Айрин была слишком измучена, чтобы видеть здесь какую-то связь.

– Если хочешь что-то сказать мне, Майкл, – просто скажи, и все. Если нет, тебе лучше уйти. Я сама заеду к дедушке позже, – устало произнесла она.

Ей необходимо было время, чтобы зализать раны, и не хотелось, чтобы кто-то присутствовал при этом. К ее удивлению и раздражению, Майкл покачал головой.

– Я никуда сейчас не спешу, – заявил он, и Айрин свирепо уставилась на него.

– Если в тебе осталась хоть капля порядочности, ты уйдешь.

Отвернувшись, она отошла к окну и вцепилась в подоконник так, что побелели костяшки пальцев. Невидящим взглядом Айрин смотрела на открывающийся вид, которым обычно восхищалась.

– Думаю, я не настолько порядочен, – мягко возразил Майкл, и Айрин рывком обернулась к нему.

– Майкл! – протестующе начала она, но он поднял руку.

– Айрин, неужели тебе никогда не приходило в голову, что если я скрыл от тебя одно, то могу скрывать и другое? – просто спросил он.

– Что же еще?

Он уже сказал, что не любит ее, и этого было вполне достаточно. Со стороны Майкла было жестокостью длить ее агонию.

– Все что угодно, если задуматься, – с иронией заметил он, потирая подбородок и грустно глядя на Айрин.

– Я же говорила тебе, что это не смешно! Я устала от твоих игр! – в отчаянии выкрикнула она, и Майкл, быстро сократив расстояние между ними, положил руки ей на плечи и легонько встряхнул.

– Я вовсе не играю. Послушай меня, это очень важно. Ответь на один вопрос. Ты действительно имела это в виду, когда говорила, что любишь меня? – спросил он, внимательно и серьезно глядя ей в глаза.

Окончательно запутавшись, Айрин воинственно выпятила подбородок.

– Мне казалось, что да. Теперь я уже не уверена! – выпалила она, и, хотя ее слова вряд ли были рассчитаны на это, на губах Майкла появилась широкая улыбка.

– Айрин Чейз, однажды ты сказала мне, что когда-нибудь я ушибусь, и очень больно. Милая, ты не чувствуешь сейчас, как дрожит земля у тебя под ногами? – ласково спросил он.

Спазм сжал горло Айрин, когда до нее начало доходить то, что Майкл пытался сказать ей различными способами. О, как ей хотелось, чтобы догадка оказалось правильной, но это было настолько невероятно, что она не смела поверить себе.

– Это метро. Прямо под нами проходит ветка, – мрачно пошутила Айрин, в то время как ее сердце с тревогой ожидало ответа.

Майкл кивнул.

– Все правильно. Я это заслужил. С какой стати ты будешь верить мне, если я только и делал, что лгал тебе?

Едва дыша, Айрин подняла на него взгляд. Впору было попросить ущипнуть себя, чтобы удостовериться, не спит ли она.

– И в чем же ты лгал мне?

В ее голове роилось столько мыслей, что она не могла остановиться ни на одной.

Майкл рассмеялся, но видно было, что ему не до смеха.

– Я солгал, когда сказал, что не влюблялся ни разу в жизни. Правда заключается в том, что я давно влюблен.

– Ты влюблен? – с прерывистым вздохом переспросила Айрин.

– О да, – кивнув, подтвердил Майкл. – Беда заключалась в том, что я влюбился в женщину, от которой, как я искренне считал, нельзя было ожидать ничего, кроме неприятностей.

Айрин на мгновение прикрыла глаза, почувствовав, как из глубины ее существа поднимается какая-то искристая радость. Он действительно пытался сказать, что любит ее, потому что кто же еще подходил под это описание? Внезапно всю усталость как рукой сняло. Скрывая волнение, Айрин беззаботно взглянула на него.

– Кажется, ты меня заинтересовал. Продолжай. Майкл тихо рассмеялся, хотя его глаза остались очень серьезными.

– Я поклялся себе, что она никогда не узнает о моих чувствах. Я понимал: если она узнает, мне конец.

Сердце Айрин трепетало, ей трудно было продолжать притворяться хладнокровной.

– Кажется, мне знакома эта история. Поэтому ты держал ее на расстоянии при помощи слов, – подхватила она, и на лице Майкла сначала появилось удивление, а затем печаль.

– Ты догадалась об этом, не так ли?

Айрин наконец позволила себе мягко улыбнуться.

– Со временем. А что случилось потом? – хрипловато поторопила она его, в то время как жилка на ее шее билась с ужасающей скоростью.

Он приподнял бровь.

– Ты намерена выслушать полную исповедь?

– Ни на что другое я не согласна, – честно призналась Айрин.

Они так много наговорили друг другу, что ей просто необходимо было услышать правду из его уст.

– Следующая глава выставляет меня не в лучшем свете. Видишь ли, я обнаружил, что могу заполучить ее, не связывая себя никакими обязательствами. Я оказался достаточно эгоистичным, чтобы извлечь выгоду из ее условий. В тот момент это казалось идеальным выходом, но… – Он скорчил гримасу, и Айрин нахмурилась.

– Но что?

С отсутствующим видом Майкл принялся нежно поглаживать ее предплечье.

– У меня возникло чувство, что с ней что-то не так. Иногда она казалась совсем иной, чем я ее представлял.

Айрин не удержалась от насмешки.

– Но ведь ты был так уверен в своих оценках!

С глубоким вздохом Майкл привлек к себе ее послушное тело.

– Так и было. Теперь, конечно, я понял, в чем дело. Ты вовсе не та женщина из Гштада и никогда не была ею. Я защищался от противника, которого просто не существовало. Единственным извинением тому, что я цеплялся за ложь, было отсутствие опыта: я никогда не любил прежде и чувствовал себя беззащитным. И мне это не нравилось.

Айрин уткнулась лицом ему в шею, руки обвили талию Майкла. Ей было очень хорошо, и теперь она знала, что так будет и впредь.

– Мне знакомо это чувство. И мне оно тоже не нравится. Я всегда боялась влюбиться – из-за родителей. Когда я полюбила тебя, а ты был таким неприступным… Единственный способ, которым я могла защитить себя, – это постараться, чтобы ты никогда не узнал о моем чувстве.

– Именно так было и со мной, – согласился Майкл, прижимаясь щекой к ее шелковистым волосам. – Я скрывал свою любовь из-за того, что не мог позволить той женщине, которую себе навоображал, возыметь надо мной власть.

– Она была не очень-то привлекательной, да? – мягко поддразнила его Айрин.

– Просто ужасающей. Когда я понял, что влюбился в нее…

Айрин хрипловато рассмеялась.

– Ты содрогнулся.

– Это мягко сказано, – поморщился Майкл и запечатлел на ее шее нежный поцелуй, заставив Айрин задрожать от удовольствия. – Прости, что боролся с тобой такими жесткими и грязными методами, но я был в отчаянии.

Айрин вздохнула, ласково поглаживая его спину.

– Прости и меня. Сыграть с тобой злую шутку казалось поначалу хорошей идеей, но скоро я поняла, что сама загоняю себя в угол, из которого вряд ли сумею выбраться, – слегка задыхаясь, поведала она и услышала его тихий смех.

– Ты вела меня на коротком поводке.

Она посмотрела ему в глаза.

– Ты больше не злишься на меня?

Майкл криво улыбнулся.

– Злость исчезла сама собой, как только ты сказала, что любишь меня.

– И тебя больше не пугает власть, которую я имею над тобой?

Синие глаза обожгли Айрин огнем отражавшегося в них чувства.

– Жду ваших приказаний, – галантно произнес он.

– В таком случае, думаю, тебе следует завершить свой рассказ.

– Разве я что-то упустил? – невинно спросил Майкл, однако глаза его при этом светились отнюдь не невинностью.

– Лучше скажи, Майкл, иначе пожалеешь! – предупредила Айрин, и от последовавшего хриплого смеха у нее мурашки побежали по спине.

Обхватив ладонями ее лицо, Майкл заглянул Айрин в глаза.

– Я люблю тебя, Айрин Чейз. Я молча любил тебя все эти годы, с тех пор как увидел в Гштаде. Бог свидетель, я намерен говорить тебе это каждый день в течение последующих ста лет, – глубоким голосом заявил он, и ее губы раздвинулись в сияющей улыбке.

– Это я и хотела услышать, – вздохнула она. – Я тоже люблю тебя, Майкл, – успела прошептать Айрин, прежде чем их губы слились в поцелуе, заставившем их забыть обо всем на свете.
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